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PROCLAMATION PROKLAMASIE
: "~ bythe y ,. -~ vandie
a Acting State President Waarnemende Staatspresident

i

f

of the Republic of South Africa ‘
'No.R.44,1991 .
VETERINARY AND PARA- VETERINARY PFIOFES-
SIONS AMENDMENT ACT 1989 (ACT No. 19 OF
1989) o

L

COMMENCEMENT i

Under section 14 of the Veterinary and Para-Veteri-
nary Professions Amendment Act, 1989 (Act No. 19 of
1989), | hereby determine 1 June 1991 as the date on
which the said Act shall come into operation. ; '

- Given under my Hand-and the Seal of the Republlc
of South Africa at Cape Town this Twenty-second day
of April, One thousand Nme hundred and Ninety- oneJI

R.F.BOTHA, | ;
Acting State President.
By Order of the State President in Cabinet: - |

A. 1. VAN NIEKERK,
Minister of the Cabinet.

GOVERNMENT NOTICES'

ADMINISTRATION: |
HOUSE OF ASSEMBLY I‘

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL |
DEVELOPMENT §

No. R. 1047 ; . 17 May 1991
SUNDAYS RIVER IRRIGATION BOARD, DIVISION

{
|
i
i
|
i
i
i

OF UITENHAGE, CAPE PROVINCE: ASSIGNMENT :

OF FUNCTIONS, POWERS AND DUTIES |

By virtue of the powers delegated to me by Govern-
ment Notice No. 2645 of 16 November 1990, |,
Francois Johannes Cornelis Hugo, in my capacity as

Chief Engineer: Irrigation’ Engineering-in the Depart- -
evelopment hereby assngn to the

- ment of Agricultural
575—A - _ f

4
i

' van die Republiek van Suid-Afrika
No.R. 44,1991

| WYSIGINGSWET OP VETERINERE EN PARA-

VETERINERE BEROEPE, 1989 (WET No. 19 VAN
1989)
INWERKINGTREDING

Kragtens artikel 14 van die Wysigingswet op Vete-
rinére en Para-veterinére Beroepe, 1989 (Wet No. 19
van 1989), bepaal ek 1 Junie 1991 as die datum
‘waarop genoemde Wet in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Repu-
- bliek van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Twee-
en-twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd
Een-en-negentig.

R. F.BOTHA,

Waarnemende Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet:
A. 1. VAN NIEKERK,
Minister van die Kabinet.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

ADMINISTRASIE:
VOLKSRAAD

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-
ONTWIKKELING

No. R. 1047 17 Mei1991

SONDAGSRIVIER- BESPROEIINGSRAAD - AFDE-
LING UITENHAGE, KAAPPROVINSIE: TOEWYSING
VAN WERKSAAMHEDE BEVOEGDHEDE EN
PLIGTE

Kragtens die bevoegdheid aan my gedelegeer by
Goewermentskennisgewing No. 2645 van 16
November 1990, wys ek, Francois Johannes Cornelis
-Hugo, in_.my hoedanngheld van Hoofingenieur:

Besproeimgsmgemeurswese in. die Departement van
13230—1
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Sundays River Irrigation Board the functions, powers
and duties as defined in section 89 (1) (b), (d), (f), (i)
and (j) of the Water Act, 1956 (Act No. 54 of 1956).

F.J.C. HUGO,
Chief Engineer: Irrigation Engineering.
Department of Agricultural Development.

DEPARTMENT OF EDUCATION AND CULTURE
No. R. 1068 17 May 1991

UNIVERSITY OF PORT ELIZABETH: AMENDMENT
: OF REGULATIONS
The:Council of the University of Port Elizabeth has,
with the approval of the Minister of Education and
Culture, under section 17 (1) of the Universities Act,
1955 (Act No. 61 of 1955), framed the regulations set
out in the Schedule hereto. '

SCHEDULE

1. In this Schedule the expression “the Regulations”
means the regulations published by Government
Notice No. R. 233 of 9 February 1979, as amended
by Government Notices Nos. R. 113 of 25 January
1985, R. 10 of 2 January 1987, R. 2405 of 25 Novem-
ber 1988, R. 2319 of 27 October 1989 and R. 415 of
2 March 1990.
a2 H%gulation 1 of the Regulations is hereby
amended—

(a) by the deletion of the expressions ‘‘Mathematics
I, “Statistics I’ and “‘Applied Mathematics 1”” from the
item concerned under the heading ““Course”;

(b) by the deletion of the following items:

Minimum requirements for registra-
tion

A pass mark in Mathematics on the

Course

“Computer Science 1,

Commercial Computer Standard Grade.
Science 1and 1B _

Any course in Mathe- A pass mark in Mathematics on the:
matics Special Standard Grade’’; and

(c) by the addition of the following items:

Minimum requirements for registra-
tion
A standard of 50 per cent in Mathe-
matics Standard Grade or a standard
of 40 per cent in Mathematics Higher
Grade.

Course

“Mathematics 1, Statis-
tics 1, Applied Mathe-
matics 1, Computer
Science 1, Commercial
Computer Science 1
and 1B, Introduction to
Computer Science and
Data Processing 1B

Mathematics Special........ . A standard of 40 per cent in Mathe-

matics Standard Grade or a pass
mark in Mathematics Higher Grade.

A standard of 40 per cent in

Mathematics Higher Grade or a stan-
exception of Account- dard of 50 per cent in Mathematics
ing 1P Standard Grade."".

3. The provisions of regulation 2 of this Schedule
shall come into operation on 1 January 1992.

DEPARTMENT OF EDUCATION AND CULTURE
No. R. 1069 17 May 1991

UNIVERSITIES ACT, 1955

UNIVEHS.ITY OF PRETORIA: AMENDMENT OF
' REGULATIONS

The Council of the University of Pretoria has, with the

approval of the Minister of Education and Culture,

under section 17 (1) of the Universities Act, 1955 (Act

Any course in
Accounting, with the

Landbou-ontwikkeling, hierby die werksaamhede;
bevoegdhede en pligte soos omskryf in artikel 89.(1)
(b), (d), (f), (i) en (j) van die Waterwet, 1956 (Wet No.
54 van 1956), aan die Sondagsrivier-besproeiingsraad
toe. ;

F.J.C.HUGO,

Hoofingenieur: Besproeiingsingenieurswese.
Departement van Landbou-Ontwikkeling.

DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN KULTUUR
No. R. 1068 17 Mei 1991

UNIVERSITEIT VAN PORT ELIZABETH: WYSIGING -
VAN REGULASIES : L
Die Raad van die Universiteit van Port Elizabeth het
kragtens artikel 17 (1) van die Wet op Universiteite,
1955 (Wet No. 61 van 1955), met die goedkeuring van -
die Minister van Onderwys en Kultuur, die regulasies in
die Bylae hiervan uiteengesit, opgestel. ' #

BYLAE A :

1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking “‘die
Regulasies” die regulasies afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing No. R. 233 van 9 Februarie 1979,
soos gewysig by Goewermentskennisgewings Nos.
R. 113 van 25 Januarie 1985, R. 10 van 2 Januarie
1987, R. 2405 van 25 November 1988, R. 2319 van
27 Oktober 1989 en R. 415 van 2 Maart 1990.

2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby
gewysig— - | y

(a) deur onder die opskrif ““‘Kursus” die uitdrukkings
“Wiskunde 1”7, “Statistiek I” en ‘““Toegepaste Wis-
kunde I” uit die betrokke item te skrap; = g e

(b) deur die volgende items te skrap:

Minimum vereistes vir inskrywing

’n Slaagpunt in Wiskunde op die Stan- *
daardgraad.

Kursus

“Rekenaarwetenskap 1,
Handelsrekenaarweten-

skap1en 1B _
Enige kursus in Wis- ’n Slaagpunt in Wiskunde op die Stan-
kunde Spesiaal daardgraad”;en - :

(c) deur die byvoeging van die volgende items:
Kursus Minimum vereistes vir inskrywing

“Wiskunde 1, Statistiek 'n Standaard van 50 persent in Wis-
1, Toegepaste Wis- kunde Standaardgraad of 'n. stan-
kunde 1, Rekenaar- daard van 40 persent in Wiskunde
wetenskap 1, Handels- Hoér Graad. '
rekenaarwetenskap 1
en 1B, Inleiding tot
Rekenaarwetenskap
en Dataverwerking 1B o

Wiskunde Spesiaal.......... 'n Standaard van 40 persent in Wis-
kunde Standaardgraad of 'n slaag-
punt in Wiskunde Hoér Graad. -

Enige kursus in Reken- ’'n Standaard van 40 persent in Wis-

ingkunde,  uitgeson- kunde Hoér Graad of 'n standaard
derd Rekeningkunde van 50 persent in Wiskunde Stan-
1P daardgraad.". :

3. Die bepalings van regulasie 2 van hierdie Bylae "'
tree op 1 Januarie 1992 in werking. o
DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN KULTUUR .
No. R. 1069 17 Mei 1991
WET OP UNIVERSITEITE, 1955

UNIVERSITEIT VAN PRETORIA: WYSIGING VAN
. REGULASIES ) _

Die Raad van die Universiteit van Pretoria het krag-
tens artikel 17 (1) van die Wet op Universiteite, 1955
(Wet No. 61 van 1955), met die goedkeuring van die
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No. 61 of 1955), iramed the amendments to the re-
-gulatlons setoutin theSchedule hereto N

 SCHEDULE

1 In this' Schedule, unless the context othenmse
indicates, the expression “the Regulations’™ means: the -
regulations published under Government Notice No.
R. 1932 of 13 December 1963, as amended. by ||
Government Notices Nos. R. 802 of 4 June 1965,
R. 725 of 19 May 1967, R. 2372 of 27 December 1968,
R. 463 of 26 March 1971, R. 360 of 10 March 1972,

“R. 1826 of 13 October 1972, R. 272 of 23 February |
1973, R. 427 of 15 March 1974, R. 1035 of 18 June
1976, R. 1965 of 29 October 1976, R. 2324 of 11
November, 1977, R. 792 of 18 April 1980, R. 2407 of 28

" November 1980, R. 929 of 14 May 1982, R. 1275 0f 17 |

June 183, R. 1602 of 1 August 1986, R. 1991 of 19

September 1986 and R. 1000 of 27 May 1988.- "

Amendment of regulatnon 3 of the Flegulatlons

2. Regulation 3 of the 'Regulations. -is. hereby
amended by the substitution for paragraph (c) of the :
following paragraph: :

“(c) Notwithstanding the provisions of paragraph (a) 3
above, a student enrolled for the B.V.Sc:, M.B.Ch.B.,
B.Ch.D., B.Pharm. or B.Phys.T. degree shall be
perm:tted to repeat two years ( of study only, but shall |
not be permitted to repeat the same year of sludy twice |
or to repeat two suocesswe years of study

_ DEPARTMENT OF AGRICULTURE
No. R. 1038 17 May 1991

AGRICULTURAL PHODUCE EXPORT ACT 1971
(ACT No. 51 OF 1971).- L

l:
1
]
i
é
i
i
!
¥
I

f

" REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,,._

PACKING AND MARKING OF APRICOTS INTENDED
FOR EXPORT FROM THE REPUBLIC OF SOUTH.
AFRICA: AMENDMENT

The Minister of Agnculture has under seellon 4 of the;
Agricuftural Produce Export Act, 1971 (Act-No. 51 of
19?1) made the regulations in the Schedule.

SCHEDULE - E
3

Deﬂmt:ons i sestndbs e iy
In this Schedule “the Flegulallons means the
regulat:ons published by Government Notice No!
R. 103 of 28 January 1983, as amended by the regulat
tions published by Government Notices Nos. R. 502 of
11 March 1983, R. 1005 of 13 May 1983, R. 28570f28
December 1984, R. 2752 of 13 December 1985,
R. 2187 of 24 October 1986, R. 2862 of 31 December
1987, R. 125 of 27 January 1989 and H 456 of 9
March 1990. . _
- Amendment of ragu!atiori's' 'of the Reg'afér'ions T
2. Regulation 9 of the R
amende by the addition of the following subregulation:
~ *“(5) Any person mlendmg to export apricots during
any particular season shall-on request furnish- the

Director within 24 hours with a -certificate in which he
certifies which—

ulations is.hereby -

imster van Onderwys en Kultuur die wysiging
n die regulasies uuteengesit in dle Bylae hlervan,
pgestel i :

I

BYLAE

1. In hierdie By!ae tensy uit die.samehang anders
Pblyk beteken die uitdrukking “die - Regulasies™ die
iregulasies wat gepubliseer is by Goewermentskennis-
Igewing ‘No.-R. 1932 van. 13 Desember. 1963 S00S
\gewys:g by Goewermentskennisgewings Nos. R. 802
;van 4 Junie 1965, R. 725 van 19 Mei 1967, R. 2372

Jivan: 27 . Desember 1968, R. 463 van 26 Maart 1971,

R. 360 van 10 Maart 1972, R. 1826 van 13 Oklober
'1972 R. 272 van 23 Februarie 1973, R: 427 van 15
 Maart 1974, R. 1035 van .18 Junie 1976 R. 1965 van
Fzze Oktober 1976, R. 2324 van 11 November 1977,
' R..792'van 18 Apnl 1980, R. 2407 van 28 November

‘| 1980, R. 929 van 14 Mei 1982, R. 1275 van 17 Junie

1983, R. 1602 van 1 Augustus 1986, R. 1991 van 19
Sepiember 1986 en R. 1000 van 27 Mei 1988..
Wysiging van regulasie 3vandie Regulasies

a3 FIeguIasue 3vandie Hegulames word hierby gewy-
s:g deur paragraaf (c) deur die volgende paragraaf te

| vervang:

“(c) Ondanks dle bepallngs van paragraaf (a)

| hierbo, word ’'n student vir die B.V.Sc.-, M. B.Ch.B.-,

B.Ch.D.-, B.Pharm.- of B. Phys T.-graad toegelaat om .
slegs by twee geleenthede 'n studiejaar te herhaal,
maar word hy nie toegelaat om dieselfde studiejaar
twee keer te herhaal of om twee studlelare na mekaar
te herhaal nie.’ .y :

DEPARTEMENT VAN LANDBOU
No R 1038 17 Mei 1991

‘WET OP DIE UITVOER VAN LANDBOUPFIODUKTE
e 1971 (WET No. 51 VAN 1971) : -

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA-
DERING, VERPAKKING EN MERK VAN APPEL-
KOSE BESTEM VIR UITVOER UIT DIE REPUBLIEK
VAN SUID-AFRIKA: WYSIGING

“Die Minister van Landbou het kragtens artikel 4 van
die Wet op die Uitvoer van Landbouprodukte, 1971

| (Wet No. 51 van 1971), die regulasues in die Bylae

2

uitgevaardig. -
BYLAE

Woordomskrywing

~In hierdie Bylae beteken “die Regulasies™ die
regulasaes gepubliseer by Goewennentskenmsgewmg
No. R. 103 van 28 Januarie 1983, soos gewysig deur
die regulasies gepubliseer by Goewermentskenms—
gewings Nos. R. 502 van 11 Maart 1983, R. 1005 van

van 13 Desember 1985, R. 2187 van 24 Oktober 1986,
R: 2862 van 31 Desember 1987, R. 125 van 27
Januarie 1989 en Fl 456 van 9 Maart 1990. -

Wys!gfng van regu!aste 9 van die Regulasies
2 Regulasne 9 van die Regulasies word hiermee
gewysng deur die volgende subregulasie by te voeg:
“(5) lemand wat van voorneme is om gedurende 'n
bepaalde seisoen appelkose uit te voer moet op ver-
soek die Direkteur binne 24 uur van 'n sertifikaat voor-
snen waarin hy. sertifiseer welke— .

(a) spray program with chemical remedues has been 2

apphed on the trees of such fruit; and )
i
!
§
i

(a) spuutprogram met chemiese muddels op dle bome

. van sodamge vrugte toegepas is; en -

13 Mei 1983, R. 2857 van 28 Desember 1984, R. 2752
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(b) chemical remedy has been used as a posi-
“harvest treatment on such fruit.”
Amendment of regulation 10 of the Regulations
~ 3. Regulation 10 of the Hegulatlons is hereby
. amended—
(a) by the substitution for paragraph (fA) of the table
in subreguia’uon (3) of the followung paragraph:

(b) chemiese middel as 'n na—oesbehandelmg op
sodanige vrugte gebruik is.”.
Wysiging van regulasie 10 van die Regulasies '

3. Regulasie 10 van die Flegulasaes word hiermee
gewysig—

(a) deur paragraaf (fA) van die tabel in subregulas:e
(3) deur die volgende paragraaf te vervang

Destination A : : ' _
- Quality Factor _ : DestinationB. . Destination C
:tiriggt Surface Transport Air Transport %W & i . :
“(fA) (i) Colddamage................... 6% 6% 7% 6%
(i} Malformation, leaves and . '
spuirs, cracks, overripe or P o
dirty fruit, individually ....... 10% 10% 10% 10%
- (i) Splitstone.........ccoooveiucunes 5% 5% _ 6% 5%
(iv) Immature...............iceeee, As prescribed in regu- | As for Surface Trans- | As for Destination A As for Destination
lation 18 (2) port @ 1 -Aand
K : Bestemming A S
* Gehaltefaktor Bestemming B Bestemming C
_ Opperviakvervoer Lugvervoer _
“(fA) (i) Kouebeskadiging............. 6% 6% 7% 6%
(i) Misvorming, blare en
- spore, barste, oorryp of ) ’ .
vuil viugte, individueel ..... ' 10% 10% 10% - - 10% -
(i) Gesplete pit 5% 5% < 6% . 2T 5%
(w} Onvolwasse......... Soos in regulasie 18 | Soos vir Opperviak- | Soos vir Bestemming | Soos vir Bestemming
{2) voorgeskryf vervoer ‘A ; ' | Avien

(b) by the insertion in paragraph (k) of the table in
subregulation (3) of the expression “Cyhalothrin” and
“ the figures "'0,05” opposite thereto after the expres-
sion “Copper oxychloride” and the expression 20,0
.as Cu” ‘opposite thereto.

Amendment of regulation 11 of me Regulatmns
4. Regulation 11 of the Regulations is hereby
‘amended by the addition of the following subregulation:
“(3) Apricots to which the selling code specified in
column 1 of the table hereunder was allocated shall be
packed-on a pulp tray in a container with a depth speci-
fied in column 2 opposite the selling code concerned:

Selling code Depth of container (mm)
1 2
XKL 104
C XL 104
L 104
M 115",

Substitution of regulation 12 of the Regulations

5. The following regulation is hereby substituted for
regulation 12 of the Regulations:

“Specifications

12. Subject to the provzsaons of regulations 11 and
13 the specifications for Type S1 and Type L1
containers shall be as follows:

(1) Type S1: A composite container with external
dimensions of 392 mm in length and 295 mm in width
and an internal depth of 104 mm or 115 mm manu-

(a) B-flute double faced corrugated cardboard com-
" plying with Deciduous Fruit Board matenal specmca-
tion number 2-6/7482;

(b) deur in paragraaf (k) van die tabel i in subregulasie
(3) die uitdrukking “Sihalotrin” en die syfers “0,05”
daarteencor na die u:tdrukkmg “Protiofos” en die
syfers “0,05”’ daarteenoor in te voeg.

Wysiging van regulaise 11 van die Regufasfes

4. Regulasie 11 van die Regulasies word hiermee
gewysig deur die volgende subregulasie by te voeg:

“(3) Appelkose waaraan die verkoopskode in kolom
1 van die tabel hieronder vermeld toegeken word moet
op ’n pulprakkie, in ’'n houer met 'n diepte soos in
kolom 2 teenoor die betrokke verkoopskode vermeld,
verpak word: :

Vefkoopsftode B Diepte van houer {mm)
_ " 2
- XXL 104
XL .o 104
L 104
M 11 5_".

Vervanging van regulasie 12 van die Regu!asies

5. Regulasie 12 van die Regulasies word hiermee
deur die volgende regulasie vervang

“Spesrf:kastes

12. Behoudens die bepallngs van regulasies 11 en
13 is die spesifikasies vir T‘pe S1- en Tipe L1-houers
S00s voIg:

(1) Tipe S1: 'n Samegestelde houer met buite-
afmetings van 392 mm lank en 295 mm breed en 'n

“binnediepte van 104 mm of 115 mm vervaardig van—

(a) B-groef dubbelviakriffelkarton wat aan Sagte-
vrugteraadmatenaalspes:fukas;enommer 2-6ﬂ482 vol-
doen; .



~ “thickness of at least 1 mm and
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(b} two. polypropylene plastic clips complying wnh :

Deciduous Fruit Board material specification: number
26/2679%and ... |

. (c)twoend-piecesof—
" " (i) Paper-laminated wood veneer being 4,2 mm thick,
288 mm long and shall be 102,5 mm high where the
* internal depth of the container is 104 mm, and shall be
113,5 mm high*where the ‘internal depth of the con-
tainer is 115 mm, and complying with Deciduous Fruit
Board material specification number 2-6/9785; or i}

‘(ii) hardboard being 4 mm thick, 288 mm long and
_ shall be 102,5 mm high where the internal depth of the
container is 104 mm, and shall be 113,5 mm high
where the internal depth of the container is 115 mm,
and complying with Deciduous Fruit Board material
specification number 2-6/0579. |

. (2) Type L1: A container manufactured from B-flute

double faced corrugated cardboard or any other suit-

~ able type of material with external dimensions of 400 -

mm in length, 300 mm in width and-an internal depth of
104 mm or 115 mm, and that is supplied with a suitable
fidim oo TR i
Amendment of regulation 13 of the Regulations
6. Regulation 13 of the Regulations is hereby
amended— - ; !
(a) by the substitution for paragraph (a) of subregula-
tion (4) of the following paragraphs: :

f
¥ “(a) Place afilac coloured pulp tray that conforms to

. Deciduous Fruit Board material specification number
4-6/11488, with dimensions 370 mm x 285 mm and a

“the bottom of the carton.

‘(aA) if necessary a bottom-filler manufactured from
corrugated carton and which conforms'to Deciduous
Fruit Board -material -specification number 46-5981,
with dimensions of 368 mm x 283 mm x 17 mm may
be placed on the bottom of the container.”; = !

(b) by the deletion of pare
@) ahd: s e AT l

" (c) by the deletion of subregulation (6).

" . Amendment of regulation 15 of the Regulations |

7. Regulation 15 of the Regulations is here}by_
‘amended by the substitution for paragraph (g), of’

subregulation (1) of the following paragraph: i

_ (g) the diameter group in numerals of at least 8 mm
in height and the selling code in letters of at least|12
mm in height for every separate diameter group, as the

case may be, as follows: . - _ |
: Diameter group - Selling code |
2 BEmm—e0mm ¢ sETLOE i
<. 50 mm=55mm cos Xk
45mm-50mm . . . .. L ;

40 mm—45 mm ; o i

~ Amendment of regulation 18 of the Regulations!

' 8. Regulation 18 of the Regulations is hereby |
amended by the substitution for subregulation (2) of
! | subregulasie te vervang:

the following subregulation:

: i
tests it is. determined thatthree or more apricots, per
“any count in a sample of 10 apricots taken, do not
 comply with the maturity test, the count or counts shall
be deemed to be too immature.”. i

not more than 3 mm, on

graph (e)'qf'subregulatlbn |

~ “(2) If according to one or more of the aforegoing iE

(b) twee ' polipropioleenplastiekkiampies: wat aan
Sagtevrugteraadmateriaalspesifikasienommer. . . 2~
6/2679 voldoen; en—

(c) twee entstukke van— : B

(i) papiergelamineerde houtfineer wat 4,2 mm dik,
288 mm lank en 102,5 mm hoog moet wees waar die
binnediepte van die houer 104 mm is, en 113,5 mm
hoog moet wees waar die binnediepte van die houer
115 mm is, en wat aan Sagtevrugteraadmateriaal-
spesifikasienommer 2-6/9785 voildoen;of

(ii) hardebord wat 4 mm dik, 288 mm lank en 102,5
mm hoog moet wees waar die binnediepte van die
houer 104 mm is, en 113,5 mm hoog moet wees waar
die binnediepte van die houer 115 mm is, en wat
aan = Sagtevrugteraadmateriaalspesifikasienommer
2-6/0579 voldoen. A, T i

(2) Tipe L1: ’n Houer vervaardig- van B-groef
dubbelvlakriffelkarton of enige ander geskikie mate-
riaal met buiteafmetings van 400 mm lank, 300 mm
breed en 'n binnediepte van 104 mm of 115 mm, en

| wat van 'n geskikte deksel voorsienis.”.

Wysiging van regulasie 13 van die Regulasies
6. Regulasie 13 van die Regulasies word hiermee
gewysig— oo 5 § VR

(a) deur paragraaf (a) van subregulasie (4) deur die
volgende paragrawe te vervang: )

‘“(a) Plaas 'n lilakleurige pulprakkie wat voldoen
aan  Sagtevrugteraadmateriaalspesifikasienommer
4-6/11488, met afmetings van 370 mm x 285 mm en
'n diktemaat van minstens 1 mm en hoogstens 3 mm
op die bodem van die karton. - reee

_ (aA) Indien nodig mag 'n bodemvuller.vervaardig
van riffelkarton en wat voldoen aan-Sagtevrugteraad-
materiaalspesifikasienommer 46-5981, met. afmetings
van 368 mm x 283 mm X 17 mm op die bodem van die

houer geplaasword.”; * = o
~_ (b) deur paragraaf (e) van subregulasie (4) te skrap;

en ¢

N (c)deursubregulé_sie_(s)téSkfap.

Wysiging van regulasie 15 van die Regulasies - .
" 7. Regulasie 15 van die Regulasies word hiermee
gewysig deur paragraaf (g) van subregulasie (1) deur
« die volgende paragraaf te vervang: i N
“(g) die deursneegroep in syfers minstens 8 mm
hoog en die verkoopskode in letters minstens 12 mm
hoog vir elke afsonderlike deursneegroep, na gelang
van die geval, soos volg: ;

Deursneegroep - - -Verkqopékode‘-
55 mm-60mm COXXL

50 mm-55 mm - et e ool S ok
45 mm--50 mm s I
40 mm—-45 mm N LR

Wysiging van regulasie 18 van die Regulasies
8. Regulasie 18 van die Regulasies word hiermee
‘gewysig deur subregulasie (2) deur die. volgende
*(2) Indien volgens een of meer van-die vooraf-
gaande toetse vasgestel word dat drie of meer appel-
kose per enige telling in 'n monster van 10 appelkose
geneem, nie aan die rypheidsbepaling voldoen nie, sal

' die telling of tellings te onvolwasse geagword.™. .
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No. R. 1039 17 May 1991

AGRICULTURAL PRODUCE EXPORT ACT, 1971
(ACT No. 51 OF 1971)

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND MARKING OF PEACHES AND NEC-
TARINES INTENDED FOR EXPORT FROM THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA: AMENDMENT

The Minister of Agriculture has under section 4 of the
Agricultural Produce Export Act, 1971 (Act No. 51 of
1971), made the regulations in the Schedule.

SCHEDULE

Definitions

1. In this Schedule “the Regulations” means the
regulations published by Government Notice No.
R. 102 of 28 January 1983, as amended by the regula-
tions published by Government Notices Nos. R. 1005
of 13 May 1983, R. 1604 of 27 July 1984, R. 2859 of 28
December 1984, R. 39 of 10 January 1986, R. 2308 of
7 November 1986, R. 2861 of 31 December 1987,
R. 124 of 27 January 1989 and R. 457 of 9 March
1990.

Amendment of regulation 1 of the Regulations

2. Regulation 1 .of the Regulations is hereby
amended by the substitution for the definition of
“bruises” of the following definition:

*“ ‘bruises’ means any bruise or bruises which shows
an indentation or has as a result discolouration directly
under the skin, and

(i) is individually larger than 8 mm in diameter or has
alarger surface area than 50 mm?; or

(ii) consist of multiple bruises smaller than 8 mm and
of which the combined surface area is larger than 60
mm?Z or

(iii) appear on the tip (calyx-end) of the fruit;”’.

Amendment of regulation 9 of the Regulations

3. Regulation 9 of the Regulations is hereby
amended—

(a) by the substitution for the expression ““(10) (3)
()" where it occurs in subregulations (1), (3) and (4) of
the expression “(10) (3) (k)”’; and

(b) by the insertion of the following subregulation
after subregulation (4):

“(5) Any person intending to export peaches or nec-
tarines during any particular season shall when he is
requested to do so, furnish the Director within 24 hours
with a certificate in which he certifies which—

(a) spray program with chemical remedies has been
applied on the trees of such fruit; and

(b) chemical remedy has been used as a post-har-
vest treatment on such fruit.”.

Amendment of regulation 10 of the Regulations

4. Regulation 10 of the Regulations is hereby
amended—

(a) by the substitution for paragraphs (a), (b) and (p)
of the table in subregulation (2) of the following para-
graphs respectively:

No. R. 1039 17 Mei 1991

WET OP DIE UITVOER VAN LANDBOUPRODUKTE,
1971 (WET No. 51 VAN 1971)

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA-
DERING, VERPAKKING EN MERK VAN PERSKES
EN NEKTARIENE BESTEM VIR UITVOER UIT DIE
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA: WYSIGING

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 4 van
die Wet op die Uitvoer van Landbouprodukte, 1971
(Wet No. 51 van 1971), die regulasies in die Bylae
uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Regulasies” die
regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing
No. R. 102 van 28 Januarie 1983, soos gewysig deur
die regulasies gepubliseer by Goewermentskennis-
gewings Nos. R. 1005 van 13 Mei 1983, R. 1604 van
27 Julie 1984, R. 2859 van 28 Desember 1984, R. 39
van 10 Januarie 1986, R. 2308 van 7 November 1986,
R. 2861 van 31 Desember 1987, R. 124 van 27
Januarie 1989 en R. 457 van 9 Maart 1990.

Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies

2. Regulasie 1 van die Regulasies word hiermee
gewysig deur die omskrywing van “kneusplekke’’ deur
die volgende omskrywing te vervang:

" ‘kneusplekke’ enige kneusplek of kneusplekke wat
'n induiking toon of verkleuring direk onder die skil tot
gevolg het, en ’

(i) individueel groter as 8 mm in deursnee is of 'n
groter opperviakte as 50 mm? beslaan; of

(ii) uit veelvuldige kneusplekke bestaan wat kleiner
as 8 mm is en waarvan die gesamentlike opperviakte
groter as 60 mm?is; of

(iii) op die punt (bloment) van die vrug voorkom:;”’.

Wysiging van regulasie 9 van die Regulasies

3. Regulasie 9 van die Regulasies word hiermee
gewysig—

(a) deur die uitdrukking ““(10) (3) (j)” waar dit in sub-
regulasies (1), (3) en (4) voorkom deur die uitdrukking
“(10) (3) (k)" te vervang; en

(b) deur die volgende subregulasie na subregulasie
(4) in te voeg:

“(5) Enige persoon wat van voorneme is om
gedurende 'n bepaalde seisoen perskes of nektariene
uit te voer moet wanneer hy daarom versoek word, die
Direkteur binne 24 uur van ’'n sertifikaat voorsien
waarin hy sertifiseer welke —

(a) spuitprogram met chemiese middels op die bome
van sodanige vrugte toegepas is; en

(b) chemiese middel as na-oesbehandeling op
sodanige vrugte gebruik is.”.

Wysiging van regulasie 10 van die Regulasies

4. Regulasie 10 van die Regulasies word hiermee
gewysig—

(a) deur paragrawe (a), (b) en (p) van die tabel in
subregulasie (2) onderskeidelik deur die volgende
paragrawe te vervang:
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(b) Countand minimum diameter:

{l) Peaches:

(aa) Culernborg Duke of
York, Orion, - Pere-
grine, Rhodes, San
Pedro,  Springcrest
and Van Riebeeck......

(bb) Boland and Elberta.....
{oc} Million Dollar and Rex

(dd) Beale, Brigg's Red
May, Early Alexander,
Goodman’s  Choice,
Hales ‘Haven, Mamie
Ross, Mayflower and
Pucelle........ b= M

(ee) Albatros, Babcock,

Coronet, Desert Gold,

Desert Pearl, De Wet,
Don Elite, Early
Dawn, Golden Amber,
Ingwe, Inkoos, Jubi-
lee, Safari, Suncrest
and Sunray.........c..c.e

(ffy All other free-stone
cultivars......ccocomeeiinens

- (i) Nectarines:

(aa) Goldmine and Marina.

(bb) All other whlle flesh
cultivars...

{cc) Armkmg

(dd) Donnarine, Early Sun-

grand, Fantasia,
. Fiesta Red, Flavortop,
independence, May
'Glo, Nectared 9, Pa-
namint, Sunlite and
Zaigina...

{ee) All other yellow flesh
cultivars...

Sungrand, Fantasia, Fiesta
Red, Flavortop, Goldmine,
independence, Marina, May
Glo, Nectared 9, Panamint,
Sunlite and Zaigina |

Mini- Maxi- Mini-
mum mum mum

“count  count digam.
(mm)

15 28 55
15 28 ' 55
15 30 .52
15 28 | &5

River, Early Sungrand, Fan-
tasia, Fiesta Red, Flamekist,
Flavortop, Goldmine, Inde-
pendence, Marina, May Glo,
Nectared 9, Olympia, Pana-
mint, Sunlite and Zaigina

Mini- Maxi-  Mini-
mum  mum mum

count count diam.

(mm)
15 28 55
15 28 55
15 28 55
15 28 55
15 28 55

15 30 52 .
15 28 55
15 28 55

No. 13230 7
: : Destination A and Destination C
Quality factor - Destination B
: : Surface Transport Air Transport
*(a) Cultivars:. !

(i) Peaches........icecervuiennnes Culemborg, Duke of York, | Albatros, Babcock, Boland, Albatros, Babcock, Beale,
L . Orion, Peregrine, Rhodes, Coronet, Culemborg, Desert Boland, Brigg’s Red May,
San Pedro, Springcrest and Gold, Desert Pearl, De Wet, Coronet, Culemborg, Desert
Van Riebeeck : Don Elite, Duke of York, . Gold, Desert Pearl, De Wet,
§ Early Dawn, Elberta, Golden Don Elite, Duke of York,
; Amber, Ingwe, Inkoos, Jubi- Early Alexander, Early Belle,
z lee, Orion, Peregrine, Early Dawn, Elberta, Golden
: Rhodes, Safari, San Pedro, Amber, Goodman's Choice,
: Springcrest, Suncrest, Sun- Hales Haven, Ingwe, Inkoos,
ray and Van Riebeeck Jubilee, Mamie Ross, Million
Dollar, Mayflower, Orion, .
Peregrine, Pucelle, Rex,
~ Rhodes, Safari, San Pedro,
Springcrest, Suncrest, Sun-

; . ray and Van Riebeeck
{|i) Nectannea.‘._; ................. . | Armking, Donnarine, Early | Armking, Donnarine, Early Armking, Donnarine, Early

River, Early Sungrand, Fan-
tasia, Fiesta Red, Flamekist,
Flavortop, . Goldmine, Inde-
pendence, Marina, May Glo,
Nectared 9, Olympia, Pana-
mint, Sunlite and Zaigina

Mini- . Maxi- . Mini-
mum mum mum

count count diamn.

{rm)
15 30. 52
15 28 55
15 28 55
15 30 52
15 30 - 52
15 30 52
15 4 aa
15 4.
15 30.. .52
15 30 52
15 30 52
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v g Destination A and Destination C :
Quality factor’ Destination B
Lo Surface Transport Air Transport
(p) Maturity: . Average pressure ‘Average pressure Average pressure
: : inkg: inkg: inkg:
P Maximum Minimum Maximum - . Minimum Maximum Minimum
(i) Peach cultivars:
(aa) All allowable cultivars
excluding Culemborg,
De Wet, Rhodes and .
Van Riebeeck............. ' 10,5* 27 10,5* 2,7 11,3* 27
(bb) Culemborg, De Wet, ) ' o
Rhodes and Van Rie-
BEECK -.ooevvvviverrireneens 1,3 2,7 11,3* 27 ~ 11,3* 27
(i) Nectarine cultivars:
(aa) All allowable cultivars
excluding  Armking,
Marina and Nectared
T 11,3 27 11,3* s 2,7 11,8* : 2,7
(bb) Armking and Nec- . _
" tared 9 11,3 2,7 11,3 27 11,8 27
(cc) Marina 10,5* 2,7 - 10,5 27 11,3* 27
Bestemming A en Bestemming C i '
Gehaltefaktor Bestemming B
Opperviakvervoer Lugvervoer
“(a) Cultivars: )
(i) Perskes........cccoovriemrerne -| Culemborg, Duke of York, | Albatros, Babcock, Boland, | Albatros, Babcock, Beale,
. _ Orion, Peregrine, Rhodes, Coronet, Culemborg, Desert Boland, Brigg's Red May,
San Pedro, Springcrest en Gold, Desert Pearl, De Wet, Coronet, Culemborg, Desert
Van Riebeeck Don Elite, Duke of York, Gold, Desert Pearl, De Wet,
Early Dawn, Elberta, Golden Don Elite, Duke of York,
| Amber, Ingwe, Inkoos, Jubi- Early Alexander, Early Belle,
lee, Orion, Peregrine, |.. Early Dawn, Elberta, Golden
Rhodes, Safari, San Pedro, Amber, Goodman's Choice,
Springcrest, Suncrest, Sun- | ;. Hales Haven, Ingwe, Inkoos,
ray en Van Riebeeck Jubilee, Mamie Ross, Million
- Dollar, Mayflower, Orion,
. Peregrine, Pucelle, Rex,
Rhodes, Safari, San Pedro,
Springcrest, Suncrest, Sun-
ray en Van Riebeeck
() Nektariene....................... Armking, Donnarine, Early | Armking, Donnarine, Early | Armking, Donnarine, Early

(b) Telling en minimum deursnee:

(i) Perskes:
(aa) Culemborg, Duke of
-~ York, Orion, Pere-

grine, Rhodes, San
Pedro, Springcrest en

Van Riebeeck.............

(bb) Boland en Elberta
(cc) Miflion Dollar en Rex ..

(dd) Beale, Brigg's Red
May, Early Alexander,
Goodman’s Choice,
Hales Haven, Mamie
Ross, Mayflower en.
Pucelle......... S s

" Mini-

Sungrand, Fantasia, Fiesta
Red, Flavortop, Goldmine,

‘Independence, Marina, May

Glo, Nectared 9, Panamint,
Sunlite en Zaigina

Maksi- - Mini-
‘mum mum mum
tel- tel- deur--
ling ling snee
(mm)
15 28 55

River, Early Sungrand, Fan-
tasia, Fiesta Red, Flamekist,

_ pendence, Marina, May Glo,
" Nectared 9, Olympia, Pana-
mint, Sunlite en Zaigina

Mini-  Maksi-  Mini- -
mum  mum mum
tel- tel- deur-
ling ling - snee
(mm)
15 28 55
15 28 55

Flavortop, Goldmine, Inde- |

River, Early Sungrand, Fan-
tasia, Fiesta Red, Flamekist,
Flavortop, Goldmine, Inde-
pendence, Marina, May Glo,
Nectared 9, Olympia, Pana-
mint, Sunlite en Zaigina

Mini-  Maksi-  Mini-
mum mum mum
tel- tol  deur-
ing  ling  snee
(mm)
15 30 52
15 28 55
15 28 55

15 30 52
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‘ B'eslemmié‘gi Aen Bestemming C -

Gehaltefaktor : -
S Oppew[akvewoer 1

, ' _Besleﬂ'llmingB
Lugvervoer Pt

Mfm-E B
mum
deur:

" Mini- i Makst«
mum mum
tel- tel- .
ling ling

(b). Telling en minimum deursnee:

(mm)

(ee) Albatros, Babcock, °
Coronet, Desert Gold, -
Desert Pearl, De Wet,
_Don. Elite, Early
Dawn, Golden Amber,
Ingwe, Inkoos, Jubi-
lee, Safari, Suncrest -

% s

RS

|
I

O

)

(ii) Nektanene 2
‘(aa) Goldmine en Marina... 15 - 28
" (bb) Alle ander witvleis cul-
ﬁV&I’S Lidierasnannmasastssanses
(CC) ATMKING......ereveriissanins 15
. (dd) Donnarine, Early Sun-— [ -
grand, Fantasia,
Fiesta Red, Flavortop,
Independence, May
Glo, Nectared 9, Pa-"
namint, Sunlite en
ZAIGINA....v-mieiramsesersaes 15
(ee) Alle ander geelvieis '
‘cultivars....... i i _
“drukin kg
Maks:mum _ Minimum

28

® Rypheid:

(1)) Perske wltwars
(aa) Alle toelaatbare cuﬂi-
“vars uitgesonder Cu- '
_lemborg, De Wet,

Flhodes en Van Rie- g g
10,5*

8
§

(bb) Culemborg, De Wet,
) Rhodes en Van Rie-
5 11,3*

(i) Nektarien cultivars: -
(aa) Alle toelaatbare culti-
‘vars  uitgesonderd
. Armking, Marina en’
Nectared 9 ........ccopeens
(bb) Armking en Nectared

o
3
. 5 -
-J' R r.-"l..lt—.w— Y

B T

13
105°

_M

i 27

Ll

_ﬁ,_?_,_,___h...ﬁ.g.,; Ty N

Mini-
mum
deur-
snee
(mm})

mum
tel-
ling

Mini-~
mum
tol-

ling

" Mini-
mum
deur-

Maksi-
- mum
tel-

Mini-
mum
.. .te;-
- (mm)

30
15 28

55 15 41

15 28
2 | 15

15 30

9t & 8 8

15 30

5

&

55 15 - 30

' Gemiddelde

i druk in kg:
Maksimum Minimum

15 .28 -

o Gemidobide
druk in kg:

Maksimum = Minimum

11,37 2,7

10,5 2,7

13 27 11,3" 27

1,3 2,7 11,8" 2,7

27
. 27"'

18
13"

13
105"

i T
27

(c) by the substitution for the notes to the tabie in
CO deur die volgende notas te vervang:

subregulation (2) of the followmg notes: |
“NOTES ;
— Not allowable ] ;

* Provided that if the fruit is fully developed

swelled out and mature with a ground-colour
~ that complies with the prescribed print of the

colour plates as approved by the Dlreclonf, the |~

average maximum pressure shall. not exceed
12,7 kg.”’; and
(d) by the substitution for subregulatmn (3) q!l the
following subregulation:’
“Deviations (by number) ’
(3) The class mentioned in subregulahon (1} may

~ deviate from the specifications prescribed in subregu-.

lation (2) to the extent set out hereunder:

(c) deur die notas by die tabel in subregulasne (2)

, “NOTAS |
— Nie toelaatbaar nie. ' '

* Met dien verstande dat indien die vrug ten volle
ontwikkel, uitgeswel en volwasse is met 'n
grondkleur wat voldoen aan die voorgeskrewe
“afdruk van die kleurplate soos deur die Direk-
teur goedgekeur, die gemiddelde maksimum -
druk nie 12,7 kg sal oorskry nie.’

(d) deur subregulame (3) deur dle volgende subregu-
lasie te vervang:
“Afwykings ( volgens getal)

(3) Die in subregulasie (1) bedoelde klas mag tot die
mate hieronder uiteengesit afwyk van die in subregula-
sie (2) voorgeskrewe spesifikasies: _
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Destination A and Destination C
Quality factor Destination B
Surface Transport -Air Transport
(a) Decay..........ccouu...... . 1% 1% 2%
(b) Injuries or insect damage, indi- _
VAU . omasi 10% 10% 10%
(c) Insect or mite infestation:
(i) San José scale (Quadra- ;
spidiotus perniciosus)...... Shalinotoceur.................. e Shall ot 0ceur ..., Shall not occur
(ii) Grey Scale [Diaspidiotus : :
africanus (Marlatt)] .......... Shall notoceur...................... Shall not occur Shall not occur
LTV 71 1 . Shall not occur.........ovvevvene.... Shall not occur Zaire: Shall not occur
Other countries: 3%
(iv) Other insect or mite infes- ) _
tation ......cccovvereeenen. 3% . 3% 3%
(d) Bruises. iz . 10% ©10% 10%
(e) Blemishes, skin cracks, visible
split  stones, hail marks, 2
malformation, appearance,
leaves and spurs or dirty fruit, :
- individually .............coovovveee 15% 15%.. 15%-
(f) Immature and over-mature......... As prescribed in regulation 18 | Asfor Surface Transport As for Destination A
(9} Woolly fruit, cold damage or slip )
skin, individually ..............c.......... 6% 6% 6%
(h) (i) Deviations from packing re-
quirements as prescribed
in regulation 13 (4) (b) 10% 10% 10%
(i) Minimum diameter and
lack of uniformity in size of .
peaches or nectarines in
respect of a specific count .. 10% 10% 10%
(i) Deviations in paragraphs (a),
(b), (c) and (d) collectively: Pro-
vided that such deviations are
individually within the specified
limits......... 15% 15% 15%
(i) Deviations in paragraphs (a),
(b). (c), (d). (e) and (g) coliect-
ively: Provided that such devia-
tions fall within the specified lim- : _
LSS - — 20% 20% 20%
(k) Chemicals: Maximum residue Maximum residue Maximum residue
limit (mg/kg) limit as for limit as for
Surface Transport Destinations A and C”
BEBPRETE . imsssnmsini v 21,0
Alphamethrin ........... 0,05
Azinphos-methyl... 05
Azocyclotin ........... 1,0
Benomyl ........ 0,1
Bitertanol ....... 0,05
Bupirimate ..... R 0,05
Captab also known as Captan 3,0
Chinomethionat ...................... 0,3
Chlorpyrifos .......... 0,05
Copper oxychloride. .. .. | 20,0 asCu
Cyhalothrin ..........co.ccovemnnn.... 0,05 |
Cyhexatin .......c.cco.vvcerrerrecnenn. 1,0
Cypermethrin......................... 0,05 *
Deltamethrin.............. 0,05
Demeton-S-methy ................. 0,4
Diazinon .................... 0,5
Dichiofluanid... 0,5
Dicofol ............ 2,0
Dinocap .......... 0,1
Dithianon .........cccccvvvveecveennnnn. 20
DNOC.....coiiieeecrn, 0,01
Endesulfan v..oummissing 0,5
Fanamiphos............cccvevveee... 0,05
Fenbutatin-oxide..................... 2,0
Eahthion s ssnmans 1,0
Formothion ..... 0,1
Heptenophos 0,05
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Deslmalion A and Destination C ;
Quality factor Destination B
Surfaoe Transport Air Transport
Maximum residue 3 Maximum residue Maximum residue -
limit (mg/kg) ! limit as for limit as for
: % * Surface Transport Destinations Aand C"". -
Mancozeb.......cccuieimenmsaniiene 2,0 Dithiocarbamates ‘ego '
' bmed calcula
Mercaplothlon also knowrl as | E
Melathion ... 0,5 ! i
Methamidophos... 1,0 ]
Methidathion........ 0,02 [
Methomyi.......... 0,2 ﬁ
MELIFaM ...ocveciirinremeeeeierenanens 2,0 Dithiocarbamates com-
o bined, calcutatefd as
% cs, E ; .
Nitrothal-isopropyl ......c.c.coeeene 0,05 j
. Oxydemeton-methyl ... 0.4 i
PIFMICAID ...vvereeerreessesesccsesins 0,05 §
Procymidone ........cc.coseserncns 0,05 ]
PrOPAIGIE.......ovmmeersssssisssnaseiins 20 ]
Propiconazole ..... 0,05 j
Prothiofos ........ccommiemericinanne 0,05 {
SUIPIUT ..o 50,0
Tetradifon ... 1,5 i
ThioMeton .......;eiivneeseses 0,05 /
THIFAM ot cnnenens: 20 Dithiocarbamates com-
bined, calcula%ed as
CS; !
0,2 |
1,5 i
2,0 Dlthlocarbamates com-
bined, calculated as
CS, ﬁf
Any other chemical not men- b
. tioned above ........cceveeeennene 0,05 :
. Besteriming A en Bestemming C i _
Gehaltefaktor ;i . : Bestemming B
. Opperviakvervoer Lugvervoer 'S
Y T S 1% | 1% 2%
(b) Beserings of |n39kb%k:;\dlglng, )
individueel .......c.ccovvemvecrriernenanens 10% | 10% 10%
" (c) Insek- of mytbesmetting: . : ;
(i) San José dopluis (Qua- | :
draspidiotus perniciosus). | Mag nie voorkom )17 —— Mag nie voorkom nie ............... Mag nie voorkom nie
(iiy Grys dopluis [Diaspidio- ] " : '
tus africanus (Marlatt)]..... | Mag nie voorkom nie [ .............. *| Mag nie VOOTKOM NI ..veeveinenne Mag nie voorkom nie
(iii) Vrugteviieg ...........ium..is Mag nie voorkom niei' ............... Mag nie VOOfKOM Nie .........cc..ws Zaire: Mag nie voorkom nie
i Ander lande: 3%
(iv) Ander insek of mytbe- # .
SMEHNG. eevvererrerreeereiirens 3% ! ) 3% 3%
(d) Kneusplekke B I SR 10% | 10% 10%
(e) Letsels, skilbarste. sigbare |
gesplete pitte, haelmerke, mis- i
vorming, voorkoms, blare en | ;
spore of vuil vrugte, individueel .. 15% | 15% 15%
(f) Onvolwasse en 0oryp......c.cc....... Soos in regulasie 1;8 (3) voor- | Soos vir Opperviakvervoer Soos vir Bestemming A
_ geskryf i . i
(g) Voos vrugte, kouebeskadiging % i .
of glipskil, individueel............ — 6% 5 6% 6%
(h) (i) Afwykings van verpak- |
kingsvereistes s00s  in j _
regulasie 13 (4) (b) voorge- = :
A 10% E 10% 10%
(i) Minimum deursnee en ge- !
brek aan *eenvormigheid i
van grootte by perskes of ;‘
nektariene ten opsigte van |
'n bepaalde telling.............. 10%; 10% 10%

e s e |
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£l b Bestemming A en Bestemming C '
. Gehaltefaktor - = Bestemming B
K Opperviakvervoer Lugvervoer ;
(i) Afwykings in paragrawe (a), (b),
(c) en (d) gesamentlik: Met dien
verstande dat sodanige afwy- _
kings individueel binne die ge- S i
spesifiseerde perke is................. 15% 15% 15%
(i} Afwykings in paragrawe (a), (b), ' I
(c), (d), (e) en (g) gesamentlik:
Met dien verstande dat soda-
nige afwykings individueel binne : - : o
die gespesifiseerde perke s........ ) 20% 20% . 20%
(k) Chemikalie& Maksimum residu- Maksimum residu- Maksimum residu-
i perk (mg/kg) } perk so0s vir . perk s0os vir
e ; Opperviakvervoer Bestemmings A en cr
Asefaat ..., 1,0 _ ;
Alfametrin ....... ' 0,05
Asinfosmetiel .. 05 =
Asosiklotin...........coooocovnno . 1,0
Benomil :.....:o0ueunieinpisseiicainan 0,1
Bitertanol ..... . | 005
Bupirimaat .......... 0,05
Chinometionat 0,3
Chlorpirifos ..... 0,05
Deltametrin...... 0,05
Demeton-S-metiel . 0,4
Diasinon ................. T+ 5.3
Dichlofluanid 05
Dikofai ......... . 2,0
Dinokap .... s 0.1
£ 17Ty o] ¢ G LN /S 2,0
DNOC ... 0,01
Endosulfan ... 0,5
Fenamifos..............coccooooo.. 0,05
Fenbutatinoksied................... 2,0
Fention .........ccovevrne 1,0
Formotion .......c.c.covcoevevnnn.. 0,1
Heptenofos ..o 0,05
Kaptab ook bekend as Kaptan 3,0 _ -
‘Koperoksichioried 20,0 asCu '
Mankoseb................ 2,0 Ditickarbamate gesa-
mentlik bereken as
Cs,
Merkaptotion ook ‘bekend as
Malathion .............c.c........... 0,5
Metamidofos.......................... 1,0
Metidation......................o...... 0,02
Metomii....... 02
Metiram ..., 2,0  Ditiokarbamate gesa-
e _ mentlik bereken as
) i S,
" Nitrotalisopropiel..................... 0,05
. Oksidemetonmetiel....... 04
Pirimikarb ................. 0,05
Prosimidoon ... 0,05
Propargiet.......... 2,0
Propikonasool. 0,05
Protiofos...........cccounn... 0,05
Sihalotrin ...................... 0,05
Siheksatin...........c.cooveoeenn. 1,0 ;
Sineb........... 2,0 Ditickarbamate gesa-
i mentlik bereken as
Cs,
Sipermetrin 0,05
Swawel........ wireeeeee | 50,0
Tetradifon .... 1,5
Tiometon S 0,05
L7 5 |1 PR ——————————— 2,0 Ditickarbamate gesa-
- mentlik - bereken as
o Cs,
Trichlorfon ..o | 0,2
Triforien ........ AR st 1,5
- Enige " ander chemikalie 'nie
hierbo genoem nie 0,05
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‘Amendment of regulation 18 of the Regulations,
5. Regulation 18 of the Regulations is hereby '
amended— . : ;
(a) by the substitutio
following subregulation: _
“(2) Determining the number of fruit to be
tested - .

10 fruit shall be taken at random from each sample
abstracted in accordance with subregulation (1).”;

(b) by the substitution for subparagraph (iii) of para-
graph (a) of subregulation (3) of the following subpara-

“(ii) The average of all the pressure readings
referred to in subparagraph (i), shall be deemed to be |
the pressure in respect of the consignment concerned:
Provided that if three or more pressure readings
exceed the minimum or maximum pressure as speci- |
fied in regulation 10 (2) (p) such a consignment shall |
not comply with the maturity requirements.”; and |

(c) by the substitution for subparagraph (iii) of para-|
graph (b) of subregulation (3) of the following subpara-!
graph: - : E

“(iii) The average of all the pressure readings;
referred to in subparagraph (i), shall be deemed to be;
the pressure in respect of the consignment concerned;
Provided that if three or more pressure readings
exceed the minimum or maximum pressure as Speci-
fied in regulation 10 (2) (p) such a consignment shall
not comply with the maturity requirements.”. i

n for subregulation (2) of the

£

No.R. 1064 17 May 1991
: i

VETERINARY AND PARA-VETERINARY ACT, 1982
(ACT No. 19 OF 1982) ﬁ

[

RULES RELATING TO THE PRACTISING OF THiE
PARA-VETERINARY PROFESSION OF VETERI-
NARY TECHNOLOGIST |

It is hereby made known for general information
t_hai'_— ) t i
~ (a) the South African
section 30 (1) of the Veterinary ‘and Para-Veterinary
Act, 1982 (Act No. 19 of 1982), made the rules relating
to the practising of the para-veterinary profession of .
veterinary technologist as set out in the Schedule; |

(b) the Deputy Minister of Agriculture, acting on

behalf of the Minister of Agriculture, has under section
30 (3) of the said Act approved the rules concernged;
and

(c) the said rules shall come into operationon 1J
1991. "e 4
J. G. TOERIEN,
Registrar: S.A. Veterinary Council.
SCHEDULE

1. Definitions _ i

Any word or expression in this Schedule to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that

meaning, and “the Act” means the Veterinary iand
Para-Veterinary Professions-Act, 1982 (Act No. 19 of

1

{
qne

l
!

A

- Egewysig—- : -

Veterinary Council has uhdgar '

Wysiging van regulasie 18 van die Regulasies

| 5. Regulasie 18 van die Regulasies word hiermee
| ' (a) deur subregulasie (2) deur die volgende subregu-
.:;Iasietevervang: 88 £ S

| “(2) Bepaling van die aantal vrugte wat

i'geroets moet word

| 10 vrugte moet ewekansig vanuit elke monster vol-

' gens subregulasie (1) onttrek, geneem word.”; * -

- (b) deur subparagraaf (jii) van paragraaf (a) van sub-
requlasie (3) deur die volgende subparagraaf te ver-
vang: e e T e

““(iii) Die gemiddelde van al die druklesings in sub-

paragraaf (i) bedoel, word geag die druk ten opsigte

van die betrokke besending te wees: Met" dien
verstande dat indien drie of meer druklesings die mini-

mum of maksimum druk soos in regulasie 10 (2) (p)

gespesifiseer, oorskry sal sodanige besending nie aan

die rypheidsvereistes voldoen nie.”;en ~ *

(c) deur subpragraaf (iii) van paragraaf (b) van sub-
regulasie (3) deur die volgende subparagraaf te ver-

vang: : e

“(iii) Die gemiddelde van al die druklesings in sub-
paragraaf (i) bedoel, word geag die druk ten opsigte
van die betrokke besending te wees: Met dien
verstande dat indien drie of meer drukiesings die mini-

mum of maksimum druk soos in regulasie 10 (2) (p)

gespesifiseer, oorskry sal sodanige besending nie aan
die rypheidsvereistes voldoen nie.”. LR
No. R. 1064 17 Mei 1991

WET OP VETERINERE EN PARA-VETERINERE
BEROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982) .

REELS BETREFFENDE DIE BEOEFENING VAN DIE
PARA-VETERINERE BEROEP VAN VETERINERE
TEGNOLOOG - il J
'Dit word hierby vir algemene inligting bekendge-
maak dat— . . ot
(a) die Suid-Afrikaanse Veterinére Raad kragtens
artikel 30 (1) van die Wet op Veterinére en Para-vete-
rinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982),die reéls
betreffende die beoefening van die para-veterinére

| beroep van veterinére tegnoloog soos in die Bylae uit-

eengesit, uitgevaardig het; , 7 i

(b) die Adjunk-minister van Landbou, handelende
namens die Minister van Landbou, kragtens artikel
30 (3) van genoemde Wet die betrokke reéls goedge-
keur het; en - :

(c) genoemde reéls op 1 Jun

J. G. TOERIEN, -
Registrateur: S.A. Veterinére Raad.

'BYLAE

1. Woordomskrywing .

In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking waar-
aan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie beteke-
nis, en beteken “die Wet” die Wet op Veterinére en
Para-veterinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982),

ie 1991 in werking tree.

1982), and the regulations made the_reunder. !

|
|
i_
B

| en die regulasies daarkragtens uitgevaardig. '~
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2. Services pertaining specially to the profession
of veterinary technologist

2.1 For the purpose of the Act the following ser-
vices shall be deemed to be services which pertain
specially to the para-veterinary profession of veterinary
technologist:

2.1.1 Laboratory tests on plant matter, feeds, blood
or organs for the isolation and identification of micro-
organisms for veterinary purposes, serological tests,
biochemical analyses, chemical and biochémical tests
to determine the presence of toxins, the identification
of internal and external parasites and the preparation
of histological preparations for examinations.

2.1.2 The conducting of laboratory procedures
which are required for specific veterinary examinations
or research projects and the maintaining of records of
observations and results arising from such research
projects. '

2.1.3 The preparation of veterinary biological pro-
ducts for diagnostic tests, and vaccines for the preven-
tion of diseases.

2.2 Notwithstanding the provisions of rule 2.1 a
veterinary technologist shall perform the services
referred to in that rule only —

2.2.1 on behalf of a person— .
2.2.1.1 registered to practise a veterinary profes-
sion; or B

2212 employing a person registered to practise a
veterinary profession: or :

2.2.2 during the course of employment by a per-
son— :

2.2.2.1 registered to practise a veterinary profes-
sion; or :

2.2.2.2 employing a person registered to practise a
veterinary profession.

3. Course of conduct for veterinary technologists

3.1 A person who practises the para-veterinary
profession of veterinary technologist shall base his per-
sonal and professional conduct thereon— '

3.1.1 that he is a member of a learned and honour-
able profession and is required to act at all times in
such a manner as will maintain and promote the pres-
ti?e, honour, dignity and interests of the profession and
of the persons by whom it is practised: _

3.1.2 that he is morally obliged to serve the public
to the best of his ability and in the light of the latest
scientific knowledge;

3.1.3 that he will not seek any personal advantage
at the expense of any colleague in the profession: and

3.1.4 that he will not permit himself to be exploited
in @ manner which may be detrimental to an animal, his
clients, the public or the profession.

3.2 Aperson who practises as a veterinary techno-
logist shall keep himself informed of the laws which
affect him in the Eractising of his profession and shall
as far as it lies within his power, assist in the application
of those laws.

3.3 All persons practising as veterinary technolo-
gists are working for the same good cause, irrespective
whether they are in private practice or in the service of
an employer, and they shall therefcr co-operate with
each other and the authorities concerned to promote
that cause.

2. Dienste wat by uitstek by die beroep van vete-
rinére tegnoloog tuishoort

2.1 Vir die doeleindes van die Wet word die vol-
gende dienste geag dienste te wees wat by uitstek by
die para-veterinére beroep van veterinére tegnoloog
tuishoort:

2.1.1  Laboratoriumtoetse op plantmateriaal, voed-
sel, bloed of organe vir die isolering en identifikasie van
mikro-organismes vir veterinére doeleindes, serolo-
giese toetse, biochemiese analise, chemiese en bio-
chemiese toetse om die teenwoordigheid van
gifstowwe te bepaal, die identifikasie van interne en
eksterne parasiete en die voorbereiding van histolo-
giese preparate vir ondersoeke.

2.1.2 Die uitvoer van laboratorium prosedures wat
benodig word vir spesificke veterinére ondersoeke of
navorsingsprojekte en die instandhouding van aan-
tekeninge van waarnemings en resultate wat uit soda-
nige navorsingsprojekte voortspruit.

2.1.3 Die voorbereiding van veterinére biologiese
produkte vir diagnostiese toetse en entstowwe vir die
voorkoming van siektes.

2.2 Nieteenstaande die bepalings van reél 2.1 mag
'n veterinére tegnoloog slegs die dienste in daardie
reél beoefen—

2.2.1 ten behoewe van 'n persoon—

2.2.1.1 wat geregistreer is om 'n veterinére beroep
te beoefen; of

2.2.1.2 wat'n persoon in diens het wat geregistreer
is om ’n veterinére beroep te beoefen; of

2.2.2 indie loop van diens van 'n persoon—

2.2.2.1 wat geregistreer is om 'n veterinére beroep
te beoefen; of

2.2.2.2 wat’n persoon in diens het wat geregistreer
is om ’n veterinére beroep te beoefen.

3. Gedragslyn vir veterinére tegnoloé

3.1 ’n Persoon wat die para-veterinére beroep van
veterinére tegnoloog beoefen, moet sy persoonlike en
professionele gedrag daarop baseer—

3.1.1 dat hy 'n lid van 'n geleerde en eerbare pro-
fessie is en daar van hom verwag word om te alle tye
Op S0 'n wyse op te tree dat dit die prestige, eer, waar-
digheid en belange van die professie en die persone
wat dit beoefen, sal handhaaf en bevorder:

3.1.2 dat hy moreel verplig is om die publiek na sy
beste vermoé en aan die hand van die jongste weten-
skaplike kennis te dien;

3.1.3 dat hy geen persoonlike voordeel ten koste
van enige kollega in die professie sal soek nie; en

3.1.4  dat hy nie sal toelaat dat hy op 'n wyse uitge-
buit word wat ten nadele van ’n dier, sy kliénte, die
publiek of die professie kan wees nie.

3.2 ’'n Persoon wat as veterinére tegnoloog prakti-
seer, moet homself op die hoogte hou van die wette
wat hom in die beoefening van sy beroep raak en moet,
vir sover dit in sy mag is, behulpsaam wees met die
toepassing van daardie wette.

3.3 Alle persone wat as veterinére tegnoloog prak-
tiseer werk vir dieselfde goeie saak, ongeag of hulle
privaat praktiseer of in diens van 'n werkgewer staan,
en hulle moet daarom met mekaar en die betrokke
owerhede saamwerk ter bevordering van daardie saak.
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3.4 A person who practices as a veterinary tech- _f
- seer, moet homself daarvan weerhou om enige kritiek

noligist shall refrain from expressing any criticism in
_-public through which the reputation, status or practice
. of-a colleague in the profession is or could be under-
~mined or-injured, or through which a reflection is or
could be cast on the probity, skrll methods or conduct |
of such colleague. :

~ 8 5 The place at or from which a person practices !

asa vetennary technologist shall comply with the appli-
“cable minimum standards for a consulting room as |
.. may-be determrned by the Council from time to time.

|
|
4, Acceptance and payment of commission 5

.44 Subjeot to the prowsrons of rule 4.2 a person;
who practlces as.a veterinary technologist shall not—

414 payor offer any commission to any body as d
" consideration for clients or possible clients which havej
been referred to him; -~ : r

, 412 accept any commission from anybody as a
consideration for his recommendation of servroe$
§ oﬁered or rendered by such person; and ;

413 share any fees which are charged for a ser;-
vice with any person other than a colleague in the pro-
fession unless such sharing is commensurate with the

- extent of such other person’s participation in the ren-
- dering of the service concerned. ;

- 4.2 - The provisions of rule 4.1 shall not be so con—
strued as to prohibit a person who practises as a veten-
nary technologist— ;

421 from ‘paying to a debt oollectmg agency any
commission in respect of debts which are oollected by
such agency on his behalf; or : !

422 from accepting -any royalty or similar oom-
pensation in respect of an article or product to which he

_ holds the immaterial property rights. i
5. Canvassing and touting s f
5.1. A person who practrses as a veterinary teqh-

noiogrsl shall not— f g l
“'5.1.1  canvass or endeavour to canvass any influ-
‘ence in order to procure a professional appointment | for

himself, his employer or a colleague in the professror;l

5.1.2 either personally or through an agent, tout or.
endeavour to tout any clients for himself, his employer
ora colleague in the professron or

' 5.1.3  with a view to attract clients, grant or under-

“take to grant to any person, firm, association or other
body any discount on the fee usually charged lor a
service. - . !

6. Covering ' : ?

6.1, A person who pracllses asa veterlnary techno-
“logist shall not offer a professional appointment in his
practice to another person unless such person is elso
registered or deemed to be registered in terms of the

' Act to practice as a veterinary lechnologrst

6.2 Sub;ect to the provisions of rule 6.3 a person
who practises as a vetennary lechnologrsl shall not-—

¢

F

verbied word om—

3.4 ’n Persoon wat as veterinére -tegnoloog prakti-

in die openbaar'uil-te spreek waardeur die reputasie,
status of praktyk van 'n kollega in die professie onder-
myn of benadeel word, of waardeur 'n refleksie op so’n
kollega se eerlikheid, bekwaamheid, metodes of
gedrag gewerp word of kan word.

3.5 Die plek waar of waarvandaan 'n persoon as 'n
veterinére tegnoloog praktlseer moet aan die toepas-
like minimum standaarde vir 'n laboratorium voldoen
soos dit van tyd tot tyd deur die raad bepaal word.

4. Aanvaarding en betaling van kommissie
4.1 Behoudens die bepalings van reél 4.2 mag 'n
persoon wat as veterinére tegnoloog praktrseer—

411 nie enige kommissie aan iemand betaal of
aanbied as vergoedrng vir kliénte of moontlike kliénte
wat na hom verwys is nie;

4.1.2 nie enige kommissie van |emancl aanvaar as
vergoeding vir die aanbeveling van dienste wal S0

.iemand aanbred of lewer nie; en

4.1.3 nie enige gelde wat vir diens gevorder word,
met enigiemand anders as ’n kollega in die professie
deel nie tensy sodanige verdeling eweredig is met die
omvang van sodanige ander persoon se deelname in
die lewering van die betrokke diens.

4.2 Die bepalings van reél 4.1 word nie so uitgelé
dat ’n persoon wat as veterinére tegnoloog praktiseer,

421 enige kommissie aan ’'n  skuldinvor-
deringsagentskap te betaal ten opsigte van skulde wat
namens hom deur sodanige agentskap ingevorder
word nie; of

4.2.2 enige tantiéme of soortgelyke vergoedlng te
aanvaar ten opsigte van 'n artikel of produk ten opsigte
waarvan hy die |mmaterreelgoedere regte besrt nie.

5. Werwing en lokking

5.1 ’n Persoon wat as veterinére tegnoloog praktr-
seer, mag nie— _

5.1.1 enige invioed werf of probeer werl ten einde

'n professionele aanstelling vir homself, sy werkgewer
of 'n kollega in die professie te verkry nie;

5.1.2 hetsy persoonlik of deur 'n agent, enige
kliénte vir homself, sy werkgewer of 'n kollega in die
professie lok of probeer lok nie; of '

5.1.3 met die oog daarop om kliénte te lok, enige

. korhng op die geld wat gewoonlik vir 'n diens gevorder

word, aan enige persoon, firma, vereniging of ander
liggaam toestaan of onderneem of dit toe te staan nie.

6. Verheling

6.1 ’'n Persoon wat as veterinére tegnoloog prakti-
seer mag nie 'n professionele aanstelling in sy praktyk
aan iemand anders aanbied nie, tensy sodanige per-

"soon 0ok ingevolge die Wet registreer is om as veter-

inére tegnoloog te praktiseer of geag word aldus gere-
gistreerte wees.

6.2 Behoudens die bepalings van reél 6. 3 mag 'n
persoon wat as veterinére tegnoloog praktiseer—
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6.2.1 place his professional knowledge at the dis-

or

6.2.2 be involved in co-operation or collaboration
with a member of the public or a lay organisation,

if unlawful or irregular practices are or may be encour-
aged thereby or it may adversely affect the para-veteri-
nary profession of veterinary technologist.

6.3 The provisions of rule 6.2 shall not be so con-
strued as to prohibit a person who practises as a veteri-
nary technologist from rendering assistance under the
circumstances concerned to a member of the public or
a lay organisation in an emergency in order to save a

life or to prevent suffering: Provided that the person'

shall as soon as possible thereafter notify the Council
in writing of the relevant circumstances.

7. Professional secrecy

7.1 A person who practises as a veterinary tech-
nologist shall treat all information obtained by him in
the course of the practise of his profession, and which
relates to an animal, as strictly confidential, irre-
spective whether that information has been obtained
as a result of laboratory tests on samples of the animal
or has been disclosed to him by another person.

7.2 Information referred to in rule 7.1 —

7.2.1 may, subject to the provisions of rule 7.2.2,
only be revealed to another person with the consent of
the owner of the animal concerned:;

7.2.2 shall be revealed by the person concerned if
he is directed thereto by a court, or is obliged thereto
under some or other law; '

7.2.3 may be revealed by the person concemed if
he is of the opinion that the public interest outweighs
his obligation to the owner of the animal concerned.

7.3 A person who practises as a veterinary techno-
logist shall not publish a list of the fees usually charged
for services, or issue or show such list to anybody else
other than a colleague in the profession.

8. Promotion of products and services

8.1 Subject to the provisions of rule 8.2 the name
of a person who practises as a veterinary technologist
shall not in any manner whatsoever, whether directly or
indirectly, be used—

8.1.1 as part of the name of any business or organ-
isation; .

8.1.2 in appeals to the public for contributions in
aid of laboratories or the like;

8.1.3 in an advertisement to promote any article or
a product which is or may be used in connection with
the practising of a veterinary profession or a para-vet-
erinary profession or the feeding, treatment or care of
animals;

8.1.4 in an advertisement in connection with any
place at which laboratory tests are conducted; and

posal of a member of the public or a lay organisation:

6.2.1 nie sy professionele kennis tot die beskikking
van 'n lid van die publiek of 'n leke-organisasie stel
nie; of

6.2.2 nie in samewerking of medewerking met 'n lid
van die publiek of 'n leke-organisasie betrokke wees
nie,

indien onwettige of onreéimatige praktyke daardeur
aangemoedig word of kan word of dit tot nadeel van die
para-veterinére professie van veterinére tegnoloog kan
strek.

6.3 Die bepalings van reél 6.2 word nie so uitgelé
dat 'n persoon wat as veterinére tegnoloog praktiseer,
daardeur verbied word om onder die betrokke omstan-
dighede in 'n noodgeval hulp aan 'n lid van die publiek
of ’n leke-organisasie te verleen ten einde 'n lewe e
red of lyding te voorkom nie: Met dien verstande dat
die betrokke persoon die raad so spoedig moontlik
daarna skriftelik van die tersaaklike omstandighede in
kennis moet stel.

7. Professionele geheimhouding

7.1 ’n Persoon wat as veterinére tegnoloog prak-
tiseer moet alle inligting wat hy in die loop van die
beoefening wat sy beroep bekom, en wat op ’'n dier
betrekking het, as streng vertroulik behandel, ongeag
of daardie inligting bekom is as gevolg van die onder-
soek, diagnose of behandeling van daardie dier, of
deur iemand anders aan hom meegedeel is.

7.2 Inligting in reél 7.1 bedoel—

7.2.1  kan, behoudens die bepalings van reél 7.2.2,
slegs met die toestemming van die eienaar van die
betrokke dier aan iemand anders geopenbaar word;

7.2.2 moet deur die betrokke persoon geopenbaar
word indien hy deur 'n hof daartoe gelas word, of krag-
tens die een of ander wet daartoe verplig word; en

7.2.3 kan deur die betrokke persoon geopenbaar
word indien hy van mening is dat die openbare belang
sy verpligting teenoor die eienaar van die betrokke dier
oorheers.

7.3 'n Persoon wat as veterinére tegnoloog prakti-
seer mag nie 'n lys van die gelde wat gewoonlik vir
dienste gevorder word, publiseer of sodanige lys aan
enigiemand anders as 'n kollega in die professie uitreik
of vertoon nie.

-8. Bevordering van produkte en dienste

8.1 Behoudens die bepalings van reél 8.2 mag die
naam van 'n persoon wat as veterinére tegnoloog prak-
tiseer nie op enige wyse hoegenaamd, hetsy direk of
indirek, gebruik word nie —

8.1.1 as deel van die naam van 'n besigheid of
organisasie; _

8.1.2 in beroepe op die publiek vir bydraes ten bate
van laboratoriums of iets soortgelyks;

8.1.3 in 'n advertensie ter bevordering van 'n arti-
kel of produk wat gebruik word of kan word in verband
met die beoefening van 'n veterinére beroep of 'n para-
veterinére beroep of die voeding, behandeling of ver-
sorging van diere;

8.1.4 in 'n advertensie in verband met enige plek
waar laboratoriumtoetse uitgevoer word; en
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'~ 8.1.5 in an advertisement in eonnecilon with any ]
business or trade in which he has an interest or. is
employed if it is used thus in conjunction with his pro- | i
fessional title or qualifications or his profess:onal

address or telephone number. i

8.2 The provisions of rule 8.1 shall not be S0 con-1
strued as to prohibit— v

8.2.1 a person who practises as a veterinary tech-‘
nologist from promoting a particular product or ser\uce
in a bona fide attempt to save animals in a specific areat
during an emergency situation; u

8.2.2 the employer or a person who practises as a
veterinary technologist from directing written notices to
his shareholders and bona fide clients to indicate the
name and field of activity of such person: Provided that
such notice shall— }

8.2.21 contain the name of the person to whom it
is directed; and |

8.2.2.2 be contained in a sealed window envelope
or other envelope on which the name and address of
the person to whom it is directed, appears; :|

8.2.3 a person who practises as a veterinary tech-
nologist and who signs a letter regarding a. vetermary
matter on behalf of his employer, from indicating his
‘professional title and qualifications with his mgnature,
and

8.2.4 a person who practises as a veterinary tech-
nologist from stating his name and professuonal title
and qualifications in a document which is required ln
 terms of the Companies Act, 1973 (Act No. 61 of
1973), in respect of a company of which he is «a
dlrector )

. Structural requirements and facilities

The council may from time to time lay down stan-
dards with regard to structural requirements of and
facilities to be provided by laboratories.

10. Records at laboratories

Separate records shall be kept at a Iaboratory un
respect of all tests performed on samples of each

patient, as well as all products, and such records |

shall— i

10.1 include particulars pertaining to the type. of
sample or organ tested as well as the animal tested
and its clinical history, where possible; and

10.2 be kept for at least five years. -

No. R. 1065 17 May 1991

VETERINARY AND PARA-VETERINARY PROFES-
SIONS ACT, 1982 (ACT No. 19 OF 1982) |

RULES RELATING TO THE PRACTISING OF THE
PROFESSION OF VETERINARY NURSE |

It is hereby made known for general information -
thai_' . ‘.

(a) the South African Veterinary Council has under
section 30 (1) of the Veterinary and Para- -Veterinary
Professions Act, 1982 (Act No. 19 of 1982), made; the
rules relating to the practising of the para- velennary
profession of veterinary nurse as set out |n the
Schedule;

575—B -
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| No. R. 1065

8.1.5 in 'n advertensie in verband met enige sake-
of handelsonderneming waarin hy 'n belang het of

‘werksaam is, indien dit aldus gebruik word in same-

hang met sy professionele titel of kwalifikasies of sy

i| professionele adres of telefoonnommer.

8.2 Die bepalings van reél 8.1 word nie so uitgelé
dat—

8.2.1 ’'n persoon wat as vetennere tegnoloog prak-

tiseer daardeur verbied word om 'n bepaalde produk of

diens te bevorder nie in 'n bona fide-poging om diere
tydens ’n noodtoestand in 'n bepaalde gebied te red;

8.2.2 die werkgewer van 'n persoon wat as vete-
rinére tegnoloog praktiseer daardeur verbied word om
skriftelike kennisgewings wat die naam en werkveld
van sodanige persoon aandui, aan sy aandeelhouers
en bona fide-kliénte te rig nie: Met dien verstande dat
sodanige kennisgewing—

8.2.2.1 die naam van die persoon aan w1e dn gerig
is, moet bevat; en

8.2.2.2 vervat moet wees in 'n verseelde venster-
koevert of ander koevert waarop die naam en adres

| van die persoon aan wie dit gerig is, verskyn;

8.2.3 ’n persoon wat as veterinére tegnoloog prak-
tiseer en 'n brief oor 'n veterinére aangeleentheid
namens sy werkgewer onderteken, daardeur verbied
word om sy professionele titel en kwalifikasies by sy
handtekening aan te dui nie; en

8.2.4 ’'npersoon wat as velermére tegnoloog prak-
tiseer daardeur verbied word om sy naam en professio-
nele titel en kwalifikasies in 'n dokument wat ingevolge
die Maatskappywet, 1973 (Wet No. 61 van 1973), ver-
eis word ten opsigte van 'n maatskappy waarvan hy 'n
direkteur is, te vermeld nie.

9, Strukturele vereistes en fasiliteite

Die raad mag van tyd tot tyd standaarde neerié aan-
gaande die strukturele vereistes van en fasiliteite wat
verskaf moet word deur laboratoriums.

' 10. Rekords by laboratoriums

Afsonderlike rekords moet by 'n Iaboratonum gehou-
word betreffende alle toetse wat op monsters van elke
pasiént gedoen word, asook alle produkte, en soda-
nige rekords moet—

10.1 besonderhede bevat wat betrekking het op
die tipe monster of orgaan getoets, asook van die dier
getoels en sy kliniese geskiedenis, waar moontllk en

-10.2 vir minstens vyf jaar bewaar word.

17 Mei 1991

WET OP VETERINERE EN PARA-VETERINERE BE-
"~ ROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982)

REELS BETREFFENDE DIE BEOEFENING VAN DIE
BEROEP VAN VETERINERE VERPLEEGSTER
Dit word hierby vir algemene inligting bekendge-
maakdat—

(a) die Suid-Afrikaanse Veterinére Raad kragtens
artikel 30 (1) van die Wet op Veterinére en Para-vete-

‘rinére Beroepe, 1982 (Wet. No. 19 van 1982), die reéls

betreffende die beoefening van die para- -veterinére
beroep van veterinére verpleegster soos in die Bylae
mteenges:t mtgevaard:g het;
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(b) the Deputy Minister of Agriculture, acting on
behalf of the Minister of Agriculture, has under section
30 (3) of the said Act approved the rules concerned;
and
(c) the said rules shall come into operation on 1 June
1991.

J. G. TOERIEN,
Registrar: S.A. Veterinary Council.

j SCHEDULE
1. Definitions

Any word or expression in this Schedule to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that
meaning, and “the Act” means the Veterinary and
Para-Veterinary Professions Act, 1982 (Act No. 19 of
1982), and the regulations made thereunder.

2. Services pertaining specially to the profession
of veterinary nurse

2.1 For the purposes of the Act the following ser-
vices shall be deemed to be services which pertain
specially to the para-veterinary profession of veterinary
nurse:

2.1.1 Basic animal care and premedication, includ-
ing the clipping of nails and beaks in birds, the clipping
of nails in dogs and cats, tooth scaling and oral
hygiene.

21.2 The collection of samples, including skin
scraping, the collection of urine by catheterisation, the
collection of blood and vaginal smears, impression
smears and sheathwashing in bulls, but excluding the
collection of samples by biopsy.

2.1.3 The examination and analysis of samples,
including - haematology and blood chemistry, urine
examination, stool examination, skin and scraping
examinations, rumen fluid examination and examina-
tions in which the Woods lamp is used.

2.1.4 The administration of injections and medi-
cines.

2.1.5 The administering of anaesthesia but exclud-
ing epidural anaesthesia and nerve blocks.

2.1.6 Physiotherapy.
2.1.7 Radiography.

2.1.8 The administration of enemas, the passing of
stomach tubes and the infusion of fluids, including the
administration of blood.

2.1.9  Supervision of animals giving birth and caring
for newly born animals.

2.1.10 The lancing of abscesses, superficial skin
stitching, placing of dressing and bandages, including
BobﬁﬂdJones bandages where fractures are not
involved.

2.1.11 Dispensing of medicines in terms of Act No.
101 of 1965.

2.2 A veterinary nurse may also assist a person
practising a veterinary profession with any other ser-
vice which such person may perform if such assistance
is rendered under the direct supervision and by direc-
tion of that person.

2.3 Notwithstanding the ﬁrovisio_ns of rules 2.1 and
2.2 a veterinary nurse shall perform the services
referred to in those rules only during the course of his
employment—

2.3.1 by a person registered to practise a veteri-
nary profession; or :

(b) die Adjunk-minister van Landbou, handelende
namens die Minister van Landbou, kragtens artikel 30
(3) van genoemde Wet die betrokke reéls goedgekeur
het; en -

(c) genoemde reéls op 1 Junie 1991 in werking tree.

J. G. TOERIEN,
Registrateur: S.A. Veterinére Raad. -

BYLAE
1. Woordomskrywing

In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking waar-
aan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie beteke-
nis, en beteken ‘“‘die Wet” die Wet op Veterinére en
Para-veterinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982),
en die regulasies daarkragtens uitgevaardig.

2. Dienste wat by uitstek by die beroep van vete-.
rinére verpleegster tuishoort

2.1 Vir die doeleindes van die Wet word die voi-
gende dienste geag dienste te wees wat by uitstek by
die para-veterinére beroep van veterinére verpleegster
tuishoort: _

21.1 Basiese dieresorg en premedikasie, insiui-
tend die knip van naels en snawels by voéls, die knip
van naels by honde en katte, tandskraping en mondhi-
giéne. :

2.1.2 Die versameling van monsters, insluitend
velskraping, die versameling van urine met 'n kateter,
die versameling van bloed, vaginalesmeer, druksmeer
en skedewas by bulle, maar met uitsluiting van die
versameling van monsters deur biopsie.

2.1.3 Die ondersoek en ontleding van monsters,
insluitend hematologie en bloedchemie, die ondersoek
van urine, stoelgange, vel en velskrapings, rumen-
vioeistof, en ondersoeke waarin die Woods-lamp
gebruik word.

2.1.4 Die toediening van inspuitings en medisyne.

2.1.5 Die toediening van narkose, maar met uitslui-
ting van epidurale narkose en senuweeblokkeerders.

2.1.6 Fisioterapie.
2.1.7 Radiografie.

2.1.8 Die toediening van enemas, die insit van
maagbuise en die infusie van vloeistowwe, insluitende
die toediening van bloed.

2.1.9 Toesig oor diere in kraam en die versorging
van pasgebore diere.

2.1.10 Die opsteek van absesse, opperviakkige
hegting van die vel, aanwend van pleisters en ver-
bande, insluitend die aanbring van Robert Jones-ver-
bande waar beenfrakture nie betrokke is nie.

2.1.11 Die reseptering van medisyne in terme van
Wet No. 101 van 1965.

2.2 ’n Veterinére verpleegster kan ook 'n persoon
wat 'n veterinére beroep beoefen bystaan met enige
ander dienste wat so 'n persoon mag verrig indien
sodanige bystand verleen word onder die direkte toe-
sig en in opdrag van daardie persoon.

2.3 Nieteenstaande die bepalings van reél 2.1 en
reél 2.2 mag 'n veterinére verpleegster slegs die
dienste in daardie reéls beoefen in die loop van sy
diens by —

2.3.1 'n persoon wat geregistreer is om 'n veteri-
nére beroep te beoefen; of
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2 3.2 byaperson employlng a person reglstered lo
practise a veterinary profession.

2.4 Inacase of emergency a vetennary nurse may
also render other services which fall within her scope of
training and experience and which are ‘essential to
save lives or relieve suffering in animals, on condition
that a report thereabout is made to the person referred
to in rule 2.3 as soon as possnble and the further treat-
ment of such animal is entrusted to him or another
person registered to practlse a veterinary professmn

3. Course of conduct for vererfnary nurses

3.1 A person who practises the para-veterinary
profession of veterinary nurse shall base his personal |
and professional conduct thereon that he is a member
of a learned and honourable profession and is required
to act at all times in such a manner as will maintain and
promote the prestige, honour, dignity and interests of
the profession and of the persons by whom it is prac-
tised.

3.2 The fundamental re59°"s‘b'"t'e5 of a veterinary | veterinére verpleegster is om lewens te red, lyding te

nurse are to save lives, 10 relieve suﬁenng and to- pro--g -verllg en gesondhei d te bevorder.

mote health.

3.3 A veterinary nurse shall keep himself abreast ofr
the ethical rules and the laws which affect him in the
 practising of his profession and shall, as far as it hes

within his power, assist in the applicatlon of those rules=
‘and laws. :

34 A vetennary nurse must at aII times mauntain'
the highest standard of nursing care and professmnal_

conduct.

3.5 A veterinary nurse shall regard anyr miormatuon
acquired during the course of his employment as confi-
dential and shall refrain from dwu!glng such mforma-
tion to any person except his employer. ¥

3.6 A veterinary nurse is bound to execute tHe
instructions of a person practising a veterinary profes—
sion discerningly and faithfully and shall refuse to take
part in any unethical behaviour. : ;

. 8.7 Aveterinary nurse shall refrain from expressmg
any criticism in public through which the reputatlon
status or pract:ce of a colleague in the profession is or
could be undermined or injured, or through wh|ch a
reflection is or could be cast on the probity, Skl"
methods or conduct of such colleague. ;

3.8 Subject to the provisions of Part Il of the Flules
Relating to the -practising of Velermary Professions
published by Government Notice No. R. 2086 of 1
October 1982, a veterinary nurse in private practnce
shall under no circumstances— .

3.8.1 advertise the practice or products of | htS_
employer; and :

3.8.2 appear in adverlusemen!s as a vetennary :

nuyrse.
§

134

1232 n persoon wat 'n persoon in diens het wat
gereglstreer is om 'n veterinére beroep te beoefen

‘24 In'n noodgevaj kan ’n veterinére verpleegster
ook ander dienste lewer wat binne haar opleidings- en
‘ondervindingveld val en wat noodsaaklik is om lewens
te red of lyding van diere te verlig, op voorwaarde dat 'n
verslag daaromtrent so spoedig moontlik aan die per-
soon in reél 2.3 bedoel, gedoen word, en die verdere
‘behandellng van so ’n dier aan hom of ’n ander per-
soon wat geregistreer is om 'n veiennere beroep te
beoefen toevertrou word.

3 Gedragslyn vir veterinére verp!eegsters

 veterinére verpleegster beoefen, moet sy persoonhke
'en professionele gedrag daarop baseer dat hy 'n lid
'van 'n geleerde en eerbare professie is en daar van
horn verwag word om te alle tye op so 'n wyse op te
‘tree dat dit die prestige, eer, waardigheid en belange
'van die professie en van die persone wat dit beoefen,

) sal handhaaf en bevorder.

3.2 Die-fundamentele verantwoordehkehede van'n

33.n Vetennere “verpleegster moet homself op
_hoogte hou met die etiese reéls en wette wat homin die
‘beoefening van sy beroep raak en moet; vir sover ditin
‘sy mag is, behulpsaam wees met die loepassmg van
-daardie reéls en wette.

_ 3.4 n Vetennere verpleegster moet te alle tye die
‘hoogste standaard van verpleglngsorg en professuo-
‘nele gedrag handhaat. '

3.5 ’n Veterinére verpleegster moet alle inligting
wat hy in die loop van die beoefening van sy beroep
"bekom as streng vertroulik behandel en moet homself
‘daarvan weerhou om sodanige inliging aan enigie-
mand behalwe sy werkgewer te openbaar.

3.6 'n Veterinére verpleegster is gebonde om die
instruksies van 'n persoon wat 'n veterinére beroep
‘beoefen met diskresie en getrou uit te voer,. en moet
.weier om deel te hé aan enige onetiese gedrag

8.7 ’'n Veterinére verpleegster moet homself daar-
'van weerhou om enige kritiek in die openbaar uit te
spreek waardeur die reputasie, status of praktyk van'n
kollega in die professie benadeel word of kan word, of
waardeur 'n refleksie op so ’n kollega se eerlikheid,
i bekwaamheld metodes of gedrag gewerp word of kan

-word. X

3.8 Behoudens die bepalings van Deel lll van die
Reéls Betreffende die Beoefening van Veterinére
Beroepe gepubliseer by Goewermentskenmsgewmg
No. R.- 2086 van 1 Oktober 1982, mag 'n veterinére
verpleegster in prwaat praktyk onder geen omstandlg—
hede— i

381 sy werkgewer se praklyk of produk adverteer
nie; en

3.8.2 in advertensies as 'n vetennére verpleegster

verskyn nie.

'n Persoon wat die para-veterinére beroep van o
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No. R. 1066 17 May 1991

VETERINARY AND PARA-VETERINARY PROFES-
SIONS ACT, 1982 (ACT No. 19 OF 1982)

RULES RELATING TO THE PRACTISING OF
VETERINARY PROFESSIONS: AMENDMENT

It is hereby made known for general information
that—

(a) the South African Veterinary Council has under
section 30 (1) of the Veterinary and Para-Veterinary
Professions Act, 1982 (Act No. 19 of 1982), amended
the Rules Relating to the Practising of Veterinary Pro-
fessions published by Government Notice No. R. 2086
of 1 October 1982, to the extent set out in the Schedule
hereto;

(b) the Deputy Minister of Agriculture, acting on
behalf of the Minister of Agriculture, has under section
30 (3) of the said Act approved the amendment; and

(c) the said amendment shall come into operation on
1 June 1991..

J. G. TOERIEN,

Registrar: S.A. Veterinary Council.
SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “the Rules” means the rules
published by Government Notice No. R. 2086 of
1 October 1982.

Insertion of rule 32 of the Rules

2. The following rule is hereby inserted after rule 31
of the Rules:

“Approximate fees

32.1  Unless the circumstances render it impossible
for him to do so, any person who practises a veterinary
profession shall beforehand inform the person in
charge of an animal in respect of which a service is to
be performed, of the approximate fee which he intends
to charge for such service.

32.2 When circumstances arise during the course
of treatment which may lead to a substantial increase
above the fee quoted originally, such person shall take
all reasonable steps to inform the owner or person in
charge of the animal of those circumstances and the
expected total cost of treatment and, if possible, obtain
the consent of such owner or person in charge before
continuing with the treatment.

32.3 Any person practising a veterinary profession
and claiming payment from a person in respect of any
service rendered by him shall furnish such person with
a detailed account within 30 days after being so
requested by that person.

32.4 A person who has been furnished with such
detailed account may within 60 days of the date of
issue thereof apply in writing to the Council to deter-
mine the amount which, in the opinion of the Council,
shouid have been charged in respect of the service to
which the account relates.

No. R. 1066 17 Mei 1991

WET OP VETERINERE EN PARA-VETERINERE
BEROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982)

REELS BETREFFENDE DIE BEOEFENING VAN
VETERINERE BEROEPE: WYSIGING

Dit word hierby vir algemene inligting bekendge-
maak dat—

(a) die Suid-Afrikaanse Veterinére Raad kragtens
artikel 30 (1) van die Wet op Veterinére en Para-vete-
rinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982), die Reéls
Betrefiende die Beoefening van Veterinére Beroepe,
gepubliseer by Goewermentskennisgewing No.
R. 2086 van 1 Oktober 1982, gewysig het in die mate in
die Bylae uiteengesit;

(b) die Adjunk-minister van Landbou, handelende
namens die Minister van Landbou, kragtens artikel
30 (3) van genoemde Wet die wysiging goedgekeur
het; en

(c) genoemde wysiging op 1 Junie 1991 in werking
tree.

J. G. TOERIEN,
Registrateur: S.A. Veterinére Raad.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Reéls” die reéls
gepubliseer by Goewermentskennisgewing No.
R. 2086 van 1 Oktober 1982.

Invoeging van reél 32 van die Reéls

2. Die volgende reél word hiermee na reél 31 van die
Reéls ingevoeg:

““Benaderde gelde

32.1 Tensy die omstandighede dit vir hom
onmoontlik maak om te doen, moet enige persoon wat
'n veterinére beroep beoefen die persoon in beheer
van 'n dier ten opsigte waarvan 'n diens gelewer gaan
word vooraf in kennis stel van die benaderde gelde wat
hy beoog om vir sodanige diens te hef.

32.2 Wanneer omstandighede gedurende die loop
van behandeling ontstaan wat mag lei tot 'n wesentlike
verhoging bo die gelde aanvanklik gekwoteer, moet
sodanige persoon alle redelike stappe neem om die
eienaar of die persoon in beheer van die dier van daar-
die omstandighede en die verwagte totale koste van
behandeling in kennis te stel en indien moontlik, die
toestemming van so ’'n eienaar of persoon in beheer
verkry voordat daar met die behandeling voortgegaan
word.

32.3 Enige persoon wat 'n veterinére beroep
beoefen en betaling eis van 'n persoon ten opsigte van
enige diens deur hom gelewer, moet sodanige persoon
van 'n gespesifiseerde rekening voorsien binne 30 dae
nadat hy deur so 'n persoon daartoe versoek is.

. 32.4 ’n Persoon wat van sodanige gespesifiseerde
rekening voorsien is, mag binne 60 dae na die datum
van uitreiking daarvan skriftelik by die Raad aansoek
doen om die bedrag te bepaal wat na die mening van
die Raad ten opsigte van die diens waarop die reke-
ning betrekking het, gehef behoort te gewees het.
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:82:5 The Council shall as soon as possible after‘
receipt. of such.application, afford the person who |
furnished the account: concerned the opportunity to
submit to the Councﬂ in wrltmg his case in support of |
the amount: charged. :

32,6 The Council shall after consrderatron of the'|
ning en enige stuk in reél 32.5 bedoel, die bedrag

account..and. any: document referred to in rule 32.5, ;
determine the. amount which in the opinion of the!
Council should have been charged for the service to;
whichthe account relates and notify the applicant and,
the person Who furnished the account thereof in wrrtmg S

327 ‘A determlnatron by the “Council under rule‘
3265ha!l befnal L _

g oen

No. R 1067

17 May 1991

VETERINAHY AND PAHA VETERINAHY PROFES- ! :
'

~ SIONS ACT, 1982 (ACT No. 19 OF 1982)

3

REGULATIONS RELATING TO VETERINARY AND |

PAFIA-VETERINAHY PFIOFESSIONS AMENDMENT

The Deputy Minister of Agriculture, acting on behalf'
of the Minister of Agriculture, has under section 43 of
the Veterinary and Para-Veterinary Professions Aci
1982 (Act No. 19 of 1982) made the regulations in the

" Schedule. [

i

Deﬂn!ﬂons v 5

. In this Schedule “the Flegu!ailons” means the: |

regulahons published by Government Notice: Né -
R. 2085 of 1 October 1982, as amended by Goverrﬁ-
ment Notices Nos. R. 1994 of 11 September 1987 (cor-
rected by Government Notice No. R. 2199 of 2 Octobgr
~1987) and R. 397 of 4 March 1988. ' i
Amendment of regulation 1 of the Begulaﬂons 4 '
‘2. Regulation ‘1 of the Regulations is hereby
amended by the insertion of. the following- defanltl
after the definition of “identification envelope:
“ ‘Medpnsa means the Medrcai Umversrty of So )
Africa;”: -
Substitution of Table 3 of the Regularions B {
3. The followmg Tab!e is hereby substituted for Table
3 of the Fleguiatlons o '

b
1
3
!

-32.5 . Die Raad moet so spoedig moontlik'na ont:
vangs van so 'n aansoek die persoon wat dre rrekening

‘voorsien het, die geleentheid bied om sknﬂellk Sy saak
‘ter ondersteuning van die bedrag aan die Raad voorte -

[ ; ;
32. 6 Die Raad moet na oorwegmg van dle reke-

bepaal wat na die mening van die Raad vir die diens

~waarop die rekening betrekking het gehef behoort te

gewees het, en moet die applikant en die- persoon wat

die rekening gelewer het sknftelrk daarvan |n kennls
stel.

e of 6 is afdoende %

32.7 Enige bepa!mg van dte Raad kragtens reel

No. R.1067 17Mel1991 '

“WET OP: VETEFIINEHE EN PARA VETERINERE -
BEROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982)

REGULASIES BETREFFENDE VETERINERE EN
PARA-VETERINERE BEROEPE: WYSIGING -

Die Adjunk-minister -van Landbou,  handelende

,namens die Minister van Landbou, het kragtens artikel

43 van die Wet op Veterinére en Para-veterinére

‘Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982), die regulasies

in die Bylae uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywmg

- 1. In hierdie Bylae beteken “dle Regulasues" dle,
regulasres gepubliseer by Goewermentskennisgewing
No. R. 2085 van 1 Oktober 1982, soos gewysig by
Goewermentskenmsgewmgs Nos. R: 1994 .van 11.
-September 1987 (verbeter o)t(r Goewermentskennis-

gewing No. R. 2199 van 2 Oktober 1987) enF{ 397 van
4Maart1988

- Wysiging van regu!ésre 1van dre Regurasres _

2. Regulasie 1 van die Regulasies word. hiermee
gewi ig deur die volgende omskrywing ‘na die
omskrywing van “identifikasiekoevert” in te’ voeg '
. “'Medunsa’ die Medlese Unlversnerl van Smd-
Afrika;’".

' Vervanging van ‘Tabel 3 van die Regulasfes

3. Tabel 3 van die Regulasies word hlermee deur dre -
volgende Tabel vervang ;

QUALIFICATIONS AND SPECIALITIES FOFI REGISTRATION AS A VETEFIINARY SPECIAI..IST

i i : _[Reg.20and27] _ _
*Dogrg;dkacy Unversty | ety %3::‘:.?,
1 e 2 ! 3 | ; i S
M.Med Vet. (Chir} Small MEAUNSA .ot Surgery: Small ANIMAS............... | Velerinary Spediaiist St
- ‘Animals - . . B _ ey Small Animals N _
"M.Med.Vet. (Chlr.) ..... St [ PROIORESE ol Surgery: Small Animals................ | Veterinary Specrahs( Surgeon:
PSP T ; :. Small Animals
M.Med.Vet. {Ghir.}-...;.‘.‘:...;'.;' Pretoria . ...t | Surgery: Large Animals ................ 'Velennary Specuallst Surgeon:'
o el WL TS 1 L . o - | lLarge Animals = - =
M.Med.Vet. (Flad} ........ Bl | Radiology ...t ’ \r‘eterrnary Radloroglsf
MMed Vet. (Anaesthesro- "Medurisa ........ I v O | | Anaesthesiology —.............cccomvive: _ VetermaryAnaesmeslploglst
g ; : =1 ORI : |
M.Med. Vel {Anaeslh) _Pretoria, ........................................ . Anaesthesiology .........c.cecvvenne ik Vetarinary Anaesihes_iplo__gist
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ree, diploma or o ' o " Designations
Deg certificate Unlve.rsnty. Speciality reserved
1 2 3 a
M.Med.Vet. (Veterinary | Medunsa............coooeceenevrvennnnn, Veterinary Public Health ............... Veterinary Public Health Special-
Public Health) : . e o ist -
M.Med.Vet. (Hyg.).....c.....c. | Pretoria ... oeveveioiooti, * Veterinary Public Health ............... Veterinary Public Health Special-
ist
M.Med.Vet. 'fiMed'iciné} 'Medunsa. ...... . _'_M_s'dicine: Small Stock..........co....... .| Veterinary Specialist Physician:
Small Stock d w0 5 1 . B Small Stock
M.Med.Vet. .  (Medicine) | Medunsa. Medicine: Small Animais................ . Veterinary Specialist Physician:
Small Animals LG . Small Animals
M.Med.Vet.. . . (Medicine). |- Medunsa...............coooovvvvvovoo, Medicine: Bovids.............cccocvennn, Veterinary Specialist Physician:
Bovids Bovids '
M.Med.Vet. (Med.) ............. | Pretofia.....oeivveoseernoeoso o, ~Medicine: Small Animals............... | Veterinary Specialist Physician:
' B : B : Small Animals
M.Med.Vet. (Med.) ............. " Pretoria ... i Medicine: Bovids............ooveenne..... Veterinary Specialist Physician:
5 Bovids
M.Med.Vet. (Med.) ............. Pretonia v oo i snianes s Medicine: Horses..............ouu.u....... Veterinary Specialist Physician:
Horses
MMed.Vet. (Theriogeno- | Medunsa:........ccieuesreeionnon s Genesiology: Small Stock............. Veterinary Genesiology: Small
logy) Small Stock - : . Stock
M.Med.Vet. - (Theriogeno- | Medunsa...................coo L 50 Genesiology: Small Animals.......... Veterinary Genesiologist: Small
logy) Small Animals * Animals
M.Med.Vet. (Theriogeno- | Medunsa.........ccoo.....oo.iio it “Genesiology: Bovids.................... Veterinary Genesiologist: Bovids
logy) Bovids :
M.Med.Vet. (Theriogeno- | Medunsa...................00... b ‘Genesiology: Horses ................... Veterinary Genesiologist: Horses
logy) Horses i :
M.Med.\!et‘ (Pathology) ..... Medunsa............oeevemiren e, Anatomical Pathology ..... S— Veterinary Pathologist: Anatomy
M.Med.Vet. (Nutritional | Medunsa .2 [ ‘Nutritional Diseases...................... Veterinary Pathologist: Nutritional
Pathology) Diseases
M.Med.Vet. (Microbiology). | Medunsa...........co.oooovvvoiiiovoi Microbiology ........cc..cooveeiccrernnnn. Veterinary Pathologist: Microbio-
' _ logy
M.Med.Vet. (Path)......... s ProtONa v, . Anatomical Pathologist ................. Veterinary Pathologist: Anatomy.
M.Med.Vet. (Clin.Lab.Diag) | Pretona..................oo Clinical Pathology Veterinary Pathologist: Clinical
i Pathology.
M.Med.Vet, (Parasit.)........ I = - oo COR——————————— Parasitology..........cccevvivrcerrrnnn, Veterinary Pathologist: Parasito-
i logy. :
Med.Vet. (Micro) ............... .| Pretoria........... Microblology ...........oeeeeeevevevnnn... Veterinary Pathologist: Microbio-
_ _ ; logy.
M.Med.Vet (Prac.) Pigs...... | Medunsa Specialist Practitioner: Pigs .......... Veterinary Specialist Practitioner:
_ . Pigs. :
M.Med.Vet. (Aves) ............. Medunsa........coceeceirissieorinnn, ‘Specialist Practitioner: Poultry ...... Veterinary Specialist Practitioner:
; Poultry.
M.Med.Vet.  (Laboratory | Medunsa..........coocovrevvvvevnvn, - Specialist Practitioner: Laboratory Veterinary Specialist- Practitioner:
Animal Medicine) _ & Animals Laboratory Animals.
M.Med.Vet. (Prac.) Small | Medunsa...........ccoovvmoveoconinnn, | Specialist  Practitioner: Small | Veterinary Specialist Practitioner:
Stock ‘ | Stock | Small Stock.
M.Med.Vet. (Prac.) Bovids . | :Medunsa...............oooovovovoeoo Specialist Practitioner: Bovids....... Veterinary Specialist Practitioner:
¢ ~ Bovids.
M.Med.Vet. (Suill.) ............. | Pretoria......ccooeieveeooesn, Specialist Practitioner: Pigs .......... Veterinary Specialist Practitioner:
- : : Pigs.
M.Med.Vet. (Altil.) .............. Pretoria ..ot ‘Specialist Practitioner: Poultry ...... Veterinary Specialist Practitioner:
. . Pouliry. :
M.Med.Vet. (LAS) ......ccocee. | PIOWOMA . coocooeeeerireii i Specialist Practitioner: Laboratory | Veterinary Specialist Practitioner:
Animais Laboratory Animals.
M.Med.Vet. (Fer.).............. | Pretoria.........cocecovnvoiveeersennnn, Specialist Practitioner: Game........ Veterinary Specialist Practitioner:
S 2 ' Game.
M.Med.Vet. (Capr.Ov)........ Pretofia.........coiuieeieiisnsiiinan -Specialist  Practitioner: Small | Veterinary Specialist Practioner:
Stock Small Stock.
M.Med.Vet. (Bov.).............. Pretoria......ccooovemrnriivennssrinnes - -Specialist Practitioner: Bovids....... Veterinary Specialist Practitioner:
' ; - Bovids.
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KWALIFIKASIES EN SPESIALITEITE VIR _F}EGISTHASIE VAN VETERINERE SPESIALIS . i

[Reg. 20 en 27]
Graad diploma of b I . ~ Benamings
semﬂkaat . pnwersrlelt ) 5 - Spesialiteit voorbehou
4 2 f 3 4
i : o '
M.Med.Vet.  (Chir.). Klein- | Medunsa %Chlmrgle Kleindiere .........cccocunrens ‘Veterinére Chirurg: Kleindiere
diere : i
M.Med.Vet. (Chir).......cc... Pretoria | Chirurgie: KIBINGIOre .............ouw- Veterinére cn.mrgk'lémdlere
M.Med.Vet. (Chir.).-..oevvene Pretoria ‘Chirurgie: Grootdiere .............o-ww.. Veterinére Chirurg: Grootdiete
M.Med.Vet. (Rad.).....c........ | Pretoria ' Radiologie veaeﬁneréh’adib'bgg ;
M.ll'ule_d.)\!et * ‘{Anestesio- | Medunsa VT 1 te - —— Veterinére Narkotiseur
ogie, . Qow
M.Med.Vet. (Anaesth)........ | Pretoria e ——— Veterinére Narkotiseur
MMed.Vet. (Veteringre | MEAUNSA........rmwuwmmsssusmssussssicsinsic Veterinére Volksgesondheid......... | Veterinére Volksgesondheidsdes-
Gesondheid) il kundige
M.Med.Vet. (Hyg.).......cieee Pretoria 1 Veterinére Volksgaeondheld ......... Veterinére Volksgesondheidskun-
M.Med.Vet, (Genees- ‘__Meduhsa ......... e T e ' .Geneesktjnde: Kleinvee................. | -Veterinére _ Inteme, Geneeskun-
kunde) Kleinvee ; dige: Kleinvee ,
M.Med.Vet.  (Genees- | Medunsa... i _Geneeskunde: Kleindiere .......... ... | Veterinére lnterne Geneeskun-
kunde) Kleindiere . I ; ' ' ' dige: Kleindiere ,
MMed.Vet. - (Genees- | Medunsa............ .| Geneeskunde: Beeste .............- Veterinére ., Interne Geneeskun-
kunde) Beeste £ i = dige: Beeste -
M.Med.Vet. (Med.) ............ Pretoria........ { Geneeskunde: Kieindiere ............. Veterinére . Inteme, Geneeskun—
' i e ' dige: Kleindiere .
M.Med.Vet. (Med.) ............. Pretoria ! | Geneeskunde: Beeste .................. - Veterinére Interne Geneeskun-
P e = ]? : _ dige:Beeste ..,
M.Med.Vet. (Med.) ............. | Pretoria . | Geneeskunde:Perde.........ceee . Veterinére Imarne Geneeskun-
. ! - dige: Perde
M.Med.Vet. {G‘eslaga-' _"Medunsa ...................................... ;’ ' 'Ge'sldgskl.inde: Kleinvee ..........oe.en Veterinére Geslagskundtge Klein-
kunde) Kleinvee i vee
M.Med.Vet. {Geslags- Medunsa ........ j " Geslagskunde: Kleindiere............. Veterinére Gggl_a.gskundnge:
kunde) Kleindiere ' 1ok e " Kleindiere R :
M.Med.Vet. - (Geslags- Medunsa Geslagskunde: Beeste................. Veterinére Geslagskundige:
kunde) Beeste ; ' Beeste B
M.Med.Vet. (Geslags- | Medunsa..........cmiimmimainimies s Geslagskunde: Perde .....ccoeeeerienns Veterinére Geslagskundige:
kunde) Perde o Perde .8 ;
M.Med.Vet. (Patologie) ...... Medunsa e Veterinére Patoloog: Anatomie
M.Med.Vet. (Voedingspa- | Medunsa (.. |"VOBdINgSIEKIES ......ocosscrsevesssennin . | Veterinére Patoloog: Voeding-
tologie) f siektes _
M.Med.Vet. {Mlkroblologse) T MeQUNSA.....teeeeeesrpsrrmmsasiansenss foi” | MIKTODIOIOGI .vorsersressisssses eeniend - Veterinére Patoloog: Mikrobiolo-
= i gie
M.Med.Vet. (Path).............. Pretonia ..o veeisrmminesessinannssasres ’ - Anatomiese Patologie..........ccovee. ‘Veterinére Patoloog Anatomie
M.Med.Vet, (Clin.Lab.Diag) | Pretoria........commmmimninnss . | Kiiniese Patologie ...........c..oieeees Veterinére Paloloog Klinlese
' ' _ |- Patologie.
MMed Vet (Parasit.} ......... Pretonia ..co e missessssrmsasiasedonns Parasitologie..........oovmeamviariarannnss Veterinére Patolnog Parasito-
-t : . logie. g
Med.Vet. (Mlcro} ................ Pre(oria.. Mikrobiologie .......ocueirmsirnsssssaraens Veterinére Paloloog. Mikrobio-
i logie. - wZi :
i
i B
M.Med.Vet (Prak.) Varke.... | Medunsa........cwiiinn f ..... Speaahsprakhsyn Varke ............. Veterinére Spesialis Praktisyn:
: i Varke.
M.Med.Vet. (Pluimves) ...... | Medunsa......ccucssiinine Lo -Spesialispraktlsyn: Pluimvee ....... | Veterinére Spesialis 'Praklisyn:
- ' i Pluimee.
M.Med.Vet. (Laboratorium | MedUNSa......iviwnmmsumsssness Li. | Spesialispraktisyn: Laboratérium | Veterinére Spesialispraktisyn: La-
diergeneeskunde) : i diere boratoriumdiere. '
MMed.Vet. (Prak) Klein- | MeUSa. .cerroerrrserrrssren 5‘ ..... Spesialispraktisyn: Kleinvee ......... Veterinére  Spesialispraktisyn:
Ved v 1 i ) Kleinvee.
M.Med.Vet. (Prak.) Beeste. | Medunsa........cccemeiiivecieians E ...... "‘Spesialispraktisyn: Beeste ............ - Veterinére - Spesialispraktisyn:
]

P
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St diplomaof Universiteit Spesialitet penpning
1 2 3 4
M.Med.Vet. (SUill.) .......c..... | Pretoria ..o.ecevvseesieeer s . Spesialispraktisyn: Varke.............. Veterinére 'Spesialispraktisjin:
; Varke.
M.Med.Vet. (ARL) ........cccc.. | Pretonia . ....ooeoreorerveressein Spesialispraktisyn: Pluimvee ........ Veterinére Spesialispraktisyn: Pluim-
' vee.
M.Med.Vet. (LAS) .............. PIERORIAsusicssssvuiivs vvinssissstimssionee Spesialispraktisyn: Laboratorium- | Veterinére  Spesialispraktisyn:
; diere Laboratoriumdiere,
M.Med.Vet. (Fer.)............... Pretoria Spesialispraktisyn: Wild ................ Veterinére Spesialispraktisyn:
Wild.
M.Med.Vet. (Capr.Ov)........ Pretoria......ccocoevvierciseececnnann. ! o Spesialispraktisyn: Kleinvee ......... Veterinére Spesialispraktisyn:
. Kleinvee.
M.Med.Vet. (Bov.).............. | Pretoria.......ccoovvuverernnn, Spesialispraktisyn: Beeste............. Veterinére Spesialispraktisyn:
Beeste. .
No. R. 1070 17 May 1991 | No. R. 1070 17 Mei 1991

VETERINARY AND PARA-VETERINARY ACT, 1982
(ACT No. 19 OF 1982)

RULES RELATING TO THE PRACTISING OF THE
PROFESSION OF VETERINARY NURSE

It is hereby made known for general information
that— .

(a) the South African Veterinary Council has under
section 30 (1) of the Veterinary and para-Veterinary
Professions Act, 1982 (Act No. 19 of 1982), made the
rules relating to the practising of the para-veterinary
profession of veterinary nurse as set out in the Sche-
dule;

(b) the Deputy Minister of Agriculture, acting on
behalf of the Minister of Agriculture, has under section
- 30 (3) of the said Act approved the rules concerned:
and

(c) the said rules shall come into operation on 1 June
1991.

J. G. TOERIEN,
Registrar: S.A. Veterinary Council.

SCHEDULE

1. Definitions

Any word or expression in this Schedule to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that
meaning, and “the Act” means the Veterinary and
Para-Veterinary Professions Act, 1982 (Act No. 19 of
1982), and the regulations made thereunder.

2. Services pertaining specially to the profession
of veterinary nurse

2.1 For the purposes of the Act the following ser- |

vices shall be deemded to be services which pertain
specially to the para-veterinary profession of veterinary
nurse: ' _

2.1.1 Basic animal care and premedication includ-
ing the clipping of nails and beaks in birds, the clipping
of nails in dogs and cats, tooth scalling and oval hy-
giene, :

. 21.2 The collection of samples, including skin
seraping, the collection of urine by catheterisation, the
collection of blood and vaginal smears, impression
smears and sheathwashing in bulls, but excluding the
collection of samples by biopsy.

WET OP VETERINERE EN PARA-VETERINERE
BEROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982)

REELS BETREFFENDE DIE BEOEFENING VAN DIE
BEROEP VAN VETERINERE VERPLEEGSTER

Dit word hierby vir algemene inligting bekendge-
maak dat— : :

(a) die Suid-Afrikaanse Veterinére Raad ‘kragtens
artikel 30 (l) van die Wet op Veterinére en Para-vete-
rinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982), die reéls
betreffende die beoefening van die para-veterinére
beroep van veterinére verpleegster soos in die Bylae
uiteengesit, uitgevaardig het; _

(b) die Adjunk-minister van Landbou, handelende
namens die Minister van Landbou, kragtens artikel 30
(3) van genoemde Wet die betrokke reéls goedgekeur
het; en

(c) genoemde reéls op 1 Junie 1991 in werking tree.

J. G. TOERIEN,
Registrateur: S.A. Veterinére Raad.

BYLAE

1. Woordomskrywing

In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking waar-
aan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie beteke-
nis, en beteken “die Wet” die Wet op Veterinére en
Para-veterinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982),
en die regulasies daarkragtens uitgevaardig.

2. Dienste wat by uitstek by die beroep van vete-
‘rinére verpleegster tuishoort

2.1 Vir die doeleindes van die Wet word die vol-

gende dienste geag dienste te wees wat by uitstek by

die para-veterinére beroep van veterinére verpleegster
tuishoort:

2.1.1 Basiese dieresorg en premedikasie, inslui-
tend die knip van naels en snawels by voéls, die knip
van naels by honde en katte, tandskraping en mond-
higiéne.

- 2.1.2 Die versameling van monsters, insluitend
velskraping, die versameling van urine met 'n kateter,
die versameling van bloed, vaginalesmeer, druksmeer
en skedewas by bulle, maar met uitsluiting van die
versameling van monsters deur biopsie.
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" 243 The examination and analysis of samples, |
including haematology and blood chemistry, urine
‘examination, stool examination, skin and scraping |
examinations, rumen fluid examination and examina- |
tions in which the Woods lampisused. |

214 The administration of injections.and medi-!
cines. S
. 2.1.5 The administering of anaesthesia but exclud-!
ing epidural anaesthesia and nerve blocks.

2.1.6 Physiotherapy.
'2.1,7 Radiography. .- _ ]
2.1.8 The administration of enemas, the passing of
stomach tubes and the infusion of fluids, including the
administration of blood. - :
2.1.9 Supervision of animals.giving birth and caring
-for newly born animals. y ]
~ 2.1.10 The lancing of abscesses, superficial skin
stitching, placing of dressing and bandages, including
Robert Jones Bandages where fractures are not
involved. . > - )
2.1.11 Dispensing of medicines in terms of Act No.
101 of 1965. " Py
22 A veterinary nurse may also assist a person
- practising a veterinary profession with any other ser-
vice which such person may perform if such assistance
is rendered under the direct supervision and by direc-
tion of that person. ; : L

2.3 Notwithstanding the provisions of rules 2.1 and
22 a veterinary nurse shall perform the services
referred to.in those rules only during the course of his
employment— ; i e '11

2.3.1 by a person registered to practise a veteri-
nary profession; or - 5

'2.3.2 by a person employing a person registered to
practise a veterinary profession. , !

" 2.4 Inacase of emergency a veterinary nurse may
also render other services which fall within her scope of
training and experience and which are essential to
save lives or relieve suffering in animals, on condition
that a report thereabout is made to the person referred
to in rule 2.3 as soon as possible and the further treat-
ment of such animal is entrusted to him or another
person registered to practise a veterinary profession.

L

i
¥
t

3. Course of conduct for veterinary nurses

3.1 A person who practises the para-veterinary
profession of veterinary nurse shall base his personal
and professional conduct thereon that he is a member
of a learned and horourable profession and is required
to act at all times in such a manner as will maintain and
promote the prestige, honour, dignity and interests of
the profession and of the person by whom it is ‘prac-
tised. : ; " |

3.2 The fundamental responsibilities of a veteri-
nary nurse are to save lives, to relieve suffering and to
promote health. bt =t

H

3.3 A veterinary nurse shall keep himself abreast
of the ethical rules and the laws which affect him in the
practising of his profession and shall, as far as it lies
within his power, assist in the application of those rules
and laws. " )

i
i
|
]
i

2.1.3 Die ondersoek en ontleding van monsters,
insluitend hematologie en bloedchemie, die ondersoek
van urine, stoelgange, vel en velskrapings, rumen-
vioeistof, en ondersoeke waarin die Woods-lamp
gebruik word. g '

- 2.1.4 Die toediening van inspuitings en medisyne.

21.5 Die toediening van narkose, maar met
uitsluiting van epidurale narkose en senuweeblokkeer-
ders. '

2.1.6 Fisioterapie.
- 2.1.7 Radiografie.

2.1.8 Die toediening van enemas, die insit van
maagbuise en die infusie van vioeistowwe, insluitende .
die toediening van bloed. :

 21.9 Toesig oor diere in kraam en die versorging
van pasgebore diere.

21.10 Die oopsteek van absesse, opperviakkige
hegting van die vel, aanwend van pleisters en ver-
bande, insluitend die aanbring van Robert Jones-ver-
bande waar beenfrakture nie betrokke is nie. :

~ 21.11 Die reseptering van medisyne in terme van
Wet. No. 101 van 1965.

22 'n Veterinére verpleegster kan ook 'n persoon
wat 'n veterinére beroep beoefen bystaan met enige
ander dienste wat so ’'n persoon mag verrig indien so-

‘danige bystand verleen word onder die direkte toesig

en 'n opdrag van daardie persoon. ;
2.3 Nieteenstaande die bepalings van reél 2.1 en

reél 2.2 mag 'n veterinére verpleegster slegs die

dienste in daardie reéls beoefen in die loop van sy
diens by— _

23.1 ’n persoon wat geregistreer is om 'n vete-
rinére beroep te beoefen; of oo

2.3.2 ’'n persoon wat 'n persoon in diens het \wat
geregistreer is om 'n veterinére beroep te beoefen.

2.4 In 'n noodgeval kan ’'n veterinére verpleegster
ook ander dienste lewer wat binne haar opleidings- en
ondervindingveld val en wat noodsaaklik is om lewens
te red of lyding van diere te verlig, op voorwaarde dat'n
verslag daaromtrent so spoedig moontlik aan die per-
soon in reél 2.3 bedoel, gedoen word, en die verdere
behandeling van so ’n dier aan hom of 'n ander per-
soon wat geregistreer is om 'n veterinére beroep te
beoefen, toevertrou word.

3. Gedragslyn vir veterinére verpleegsters

3.1- 'n Persoon wat die para-veterinére beroep van
veterinére verpleegster beoefen, moet sy persoonlike
en professionele gedrag daarop baseer dat hy n lid
van 'n geleerde en eerbare professie is en daar van
hom verwag word om te alle tye op so 'n wyse op te
tree dat dit die prestige, eer, waardigheid en belange
van die professie en van die persone wat dit beoefen,
sal handhaaf en bevorder.

3.2 Die fundamentele verantwoordelikhede van 'n '
veterinére verpleegster is om lewens te red, lyding te
verlig en gesondheid te bevorder. '

33 'n Veterinére verpleegster moet homself op
hoogte hou met die etiese reéls en wette wat hom in die
beoefening van sy beroep raak en moet, vir sover ditin
sy mag is, behulpsaam wees met die toepassing van
daardie reéls en wette. ' .
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3.4 A veterinary nurse must at all times maintain
the highest standard of nursing care and professional
conduct. -

3.5 A veterinary nurse shall regard any information
acquired during the course of his employment as confi-
dential and shall refrain from -divulging such informa-
tion to any person except his employer.

3.6 A veterinary nurse is bound to execute the
instructions ‘of a person practising a veterinary profes-
sion discerningly and faithfully and shall refuse to take
part in any unethical behaviour. '

3.7 A veterinary nurse shall refrain from expressing
-any criticism in public through which the reputation,
status or practice of a colleague in the profession is or
could be undermined or injured, or through which a
reflection is or could be cast on the probity, skill,
methods or conduct of such colleague.

3.8 Subject to the provisions of Part Ili of the Rules
Relating to the Practising of Veterinary Professions
published by Government Notice No. R. 2086 of 1
October 1982, a veterinary nurse in private practice
shall under no circumstances—

. 381 a_'dv_enise the practice or products of his
employer; and '
3.82 appear in advertisements as a veterinary

nurse.

No.R.1071

VETERINARY AND PARA-VETERINARY PROFES-
SIONS ACT, 1982 (ACT No. 19 OF 1982)

RULES RELATING TO THE PRACTISING OF
VETERINARY PROFESSIONS: AMENDMENT.

It is hereby made known for general information
that—

~ (a) the South African Veterinary Council has under
section 30 (1) of the Veterinary and Para-Veterinary
Professions Act, 1982 (Act No. 19 of 1982), amended
the rules relating to the practising of veterinary profes-
sions published by Government Notice No. R. 2086 of
1 October 1982, to the extent set out in the Schedule
hereto; -

(b) the Deputy Minister of Agriculture, acting on
behalf of the Minister of Agriculture, has under section
30 (3) of the said Act approved the amendment; and

(c) the said amendment shall come into operation on
1 June 199?1: ;

J. G. TOERIEN, |
Registrar: 8.A. Veterinary Council.

' SCHEDULE
Definition

1. In thi.s Schedule ““the Rules” m'eans the rules
published by Government Notice No. R. 2086 of 1
October 1982. i

17 May 1991

3.4 'n Veterinére verpleegster moet te alle tye die
hoogste standaard van verplegingsorg en professio-
nele gedrag handhaaf. -

3.5 'n Veterinére verpleegster moet alle inligting
wat hy in die loop van die beoefening van sy beroep
bekom as streng vertroulik behandel en moet homself
daarvan weerhou om sodanige inligting aan enigie-
mand behalwe sy werkgewer te openbaar. '

3.6 ’n Veterinére verpleegster is gebonde om die
instruksies van ’n persoon wat 'n veterinére beroep
beoefen met diskresie en getrou uit te voer, en moet
weier om deel te hé aan enige onetiese gedrag.

3.7 ’n Veterinére verpleegster moet homself daar-
van weerhou om enige kritiek in die openbaar uit te
spreek waardeur die reputasie, status of praktyk van 'n
kollega in die professie benadeel word of kan word, of
waardeur 'n refleksie op so 'n kollega se eerlikheid,
bekwaamheid, metodes of gedrag gewerp word of kan
word.

3.8 Behoudens die bepalings van Deel lil van die
Reéls Betreffende die Beoefening van Veterinére Be-
roepe gepubliseer by Goewermentskennisgewing No.
R. 2086 van 1 Oktober 1982,  mag ’'n veterinére
verpleegster in privaat praktyk onder geen omstandig-
hede— ' ' '

3.8.1 sy werkgewer se praktyk of produk adverteer
nie;en _

3.8.2 in advertensies as 'n veterinére verpleegster
verskyn nie.

No. R. 1071 17 Mei 1991

WET OP VETERINERE EN PARA-VETERINERE
BEROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982)

REELS BETREFFENDE DIE BEOEFENING VAN
VETERINERE BEROEPE: WYSIGING

- Dit word hierby vir algemene inligting bekend-

‘gemaak dat—

(a) die Suid-Afrikaanse Veterinére Raad kragtens
artikel 30 (1) van die Wet op Veterinére en Para-vete-
rinére Beroepe, 1982 (Wet No. 19 van 1982), die Reéls
Betreffende die Beoefening van Veterinére Beroepe,
gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 2086
van 1 Oktober 1982, gewysig het in die mate in die
Bylae uiteengesit;

(b) die Adjunk-minister van Landbou, handelende
namens die Minister van Landbou, kragtens artikel 30
(8) van genoemde Wet die wysiging goedgekeur het;
en

(c) genoemde wysiging op 1 Junie 1991 in werking
tree.

J. G. TOERIEN,

Registrateur: S.A. Veterinére Raad.
' _ BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken ‘“‘die Reéls” die reéls
gepubliseer - by - Goewermentskennisgewing  No.
R. 2086 van 1 Oktober 1982.
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Insertion of rule 32 of the Rules - ;
" 2. The following rule is heréby inserted after rule 31.
of the Rules: N
“A pproximate fees _ | i
321 Unless the circumstances render it i_m;w:;_ssi!:ﬂe;F
for him to do so0, any person who practises a veterinary,
profession shall beforehand inform. the person in
charge of an animal in respect of which a service is to
"be performed, of the approximate fee which he intends
to charge for such service. R
32.2 When circumstances arise during the. course of
treatment which may lead to a substantial increase
fee quoted originally, such person shall take

above the .
all reasonable steps to inform the owner or person in
charge of the animal of those circumstances and the
expected total cost of treatment and, if possible, obtain.
the consent of such owner or person in charge before
continuing with the treatment. e
32.3 Any person practising a veterinary profession
and claiming payment from a person in respect of any
service rendered by him shall furnish such person.with
a detailed account within 30 days after being so.

requested by that person. i
L

32.4 A person who has been

|

fumished with.s

' detailed account may within 60" days of the date of |

issue thereof apply in writing to the Council to deter-
mine the amount which, in the opinion of the Council,
should have been charged in respect of the-service to
which the account relates. et OR

325 The Council shall -as soon as possible after
‘receipt of such application, afford the person who:
furnished the account concerned the opportunityto:
submit to the Council in writing his case in support of
the amount charged. . s g men i

32.6 The Council shall, aft

account and any document feferred to in rule 325,
~ determine the amount which in the opinion of the Coun-.
cil should have been charged for the service to which-
the account relates and notify. the app!

person who furnished the account thereof in writing.

32.7 A determination by
shall be final.”. :

No. R. 1081 © 17 May 1991
: Rt | b
. MARKETINGACT, 1968 . |
. (ACTNo.590F 1968) . . { =
| ool
TOBACCO SCHEME: LEVY AND SPECIAL [LEVY:"

!
!
-

H

“AMENDMENT

|, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
_ hereby make known in terms of section 79 of the:

Marketing Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), that

(a) the Tobacco Board referred to in section;6 of the
Tobacco Scheme published by Proclamation No.

R. 159 of 1971, as amended, has under sections 23

and 24 of the said Scheme further ‘amended " the .

Schedule to Government Notice No. R. 935 of 13 May
11988, as amended, to the extent set out in the
Schedule hereto; and SRR SR

H

!

| I
]

s

er 'consic_ier.atidn of thre-. :

licant -and the

-Invoeging van reél 32 van die Reéls
2. Die volgende reél word hiermee na reél 31 van die

Reéls ingevoeg: 3
“Benaderde gelde - e e v e
. 82.1 Tensy.die omstandighede dit vir hom onmoont-
lik maak om-te.doen, moet enige persoon wat 'n vete-
rinére beroep beoefen die persoon in beheer van 'n
dier ten opsigte waarvan 'n diens gelewer gaan word
“vooraf in kennis stel van die benaderde gelde wat hy
beoog om vir sodanige diens te hef. o \

32.2 Wanneer omstandighede gedurende die loop
van behandeling ontstaan wat mag lei tot 'n wesentlike '

‘verhoging ‘bo dié gelde aanvanklik gekwoteer, moet
sodanige persoon alle ‘redelike stappe neem om die
‘eienaar of die persoon in beheer van die dier van daar-
‘die ‘'omstandighede en die verwagte totale koste van
behandeling in kennis te stel en indien moontlik, die
toestemming van so 'n eienaar of persoon in beheer
.verkry voordat daar met die behandeling voortgegaan
WO et - Rl < '
. 32.3 Enige persoon wat 'n veterinére beroep beoe-
fen en betaling: eis van 'n persoon ten opsigte van
enige diens deur hom gelewer, moet sodanige persoon
“van,'n gespesifiseerde rekening voorsien binne 30 dae
| hadat hy deur so 'n persoon daartoe versoekis.

32.4 'n Persoon wat van sodanige gespesifiseerde

-rekening voorsien is,;mag binne 60 dae n4 die datum-
van uitreiking daarvan skriftelik by die Raad aansoek
doen om die bedrag te bepaal wat na die mening van
die Raad ten opsigte van die diens waarop die reke-
ning betrekking het, gehef behoort te gewees het.

32,5 Die Raad moet so spoedig moontlik na ont-
vangs van so 'n aansoek die persoon wat die rekening
voorsien het, die geleentheid bied om skriftelik sy saak
ter ondersteuning van die bedrag aan die Raad voor te

6. _ .
32,6 Die'Raad moet na oorweging vah die rekening

| en enige stuk in reél 32.5 bedoel, -die bedrag bepaal

wat na die mening van die Raad vir die diens waarop
die rekening betrekking het gehef behoort te gewees
het, ‘en’ moet die applikant en die persoon wat die -

e 197 | rekening gelewer het skriftelik daarvan in kennis stel.
the Council under r.ui? 32:6 : ' :

~ 32.7 Enige bepaling ya‘i_h die Raad kragtens reél 32.6

17 Mei 1991
 BEMARKINGSWET, 1968
' (WETNo.59VAN1968)
TABAKSKEMA: HEFFING EN SPESIALE
ty TR CWYSIGING L

Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou,
maak hierby ingevolge artikel 79 van die Bemarkings-
| wet, 1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend dat—

(a) die Tabakraad bedoel in artikel 6 van die
Tabakskema gepubliseer. by Proklamasie No. R. 159
van 1971, soos gewysig, kragtens artikels 23 en 24 van
genoemde Skema die Bylae by Goewermentskennis--
gewing No. R. 935 van 13 Mei 1988, s00s gewysig,

ig het'in die mate in die Bylae hierby uit-

| No.R.1081

E HEFFING:

verder gewysi
| eengesit; en
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(b) the said amendment has been approved by me
and shall come into operation on the date of publication
hereof. - oo W
A.1. VAN NIEKERK,

Minister of Agriculture.
: - SCHEDULE

The Schedule to Government Notice No. R. 935 of
13 May 1988, as' amended by Government Notices
Nos. R. 2512 of 9 December 1988 and R. 2440 of 14

October 1990, is hereby further amended by the sub-
stitution for the Table therein of the following Table:

(b) genoemde wysiging deur my goedgekeur is en
op die datum van publikasie hiervan in werking tree. -

A.1. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou. )

o -BYLAE

Die Byiae by Goewermentskennisgewing No. R. 935
van 13 Mei 1988, soos gewysig by Goewermentsken-
nisgewings Nos. R. 2512 van 9 Desember 1988 en
R. 2440 van 14 Oktober 1990, word hiermee verder
gewysig deur die Tabel daarin deur die volgende Tabel
te vervang: - . o Lo

' TABLE » TABEL

Kind and class of tobacco Levy Special levy
o Soort en klas tabak Heffing Spesiale heffing .
1. Imported tobacco/Ingevoerde tabak: _
(a) Virginia tobacco/Virginiese tabak: . :
"2 (i) Flue-cured, excluding grades/Oonddroog, uitgeson- | - ' '
... derdgrade L4P, X4P, T3Z, L5N, L50K & L5LK ......... B0C/KG -t 69,0c/kg.
..+ (i) Burley, excluding grades/uitgesonderd grade. BLV, : _
_ 'BDen B et e 3,06/Kg «evveereeeeenrrie e 47,0c/kg. .
(i) Air-cured, excluding 'grades/Lugdroog, uitgéson- '
. derd grade ALOK3, ALLK3, ATK3, AXK3 ......o.c....... | 3,00KG oo 17,0c/kg.
(b) Oriental tobacco/Oriéntale tabak..............................__ 3,0Ck/KG ...cocvvvnvnrnrrnicinins | 15,00/kg: -
2. Tobacco marketed locally/Tabak plaaslik bemark: o -
(a) Virginia tobacco/Virginiese tabak: e
(i) Flue-cured, excluding/Oonddroog, uitgesonderd
T grade L4P, X4P, T3Z, L5N, L50K & L5LK ... T < 5 | (o 69,0c/kg.
(ify Burley, excluding grades/uitgesonderd grade BLV, i, ;
_ BDON BK .ocovvriorcvsorsvrscsseenrssesssessssserssens | 3,00/Kg oo 47,0c/kg.
- - (iii) Air-cured, excluding grades/Lugdroog, uitgeson- :
_ derd grade ALOK3, ALLK3, ATK3, AXK3 7., 17,0c/kg.
(b) ‘Oriental tobacco/Oriéntale tabak................. o - 15,0c/kg.
3. Tobacco exported/Tabak uitgevoer: : ; B s = -
All kinds and classes/Alle soorte enklasse ....................._ B.0C/KG toviiinieeivviseren, | =
DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No.R. 1044 ) 17 May 1991 | No. R. 1044 o ' 17 Mei 1991

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/377)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is
hereby amended to the extent set out in the Schedule

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/377)
~ Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
11964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
mee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-

hereto. ‘| toon. ,
J. A. VAN WYK J. A. VAN WYK,
Deputy Minister of Finance. Adjunk-minister van Finansies.
: iy ‘SCHEDULE '
e ' Statis-
Head- | o\ bheading | C- Article description - tical Rateof Duty | Annota- .
ng D. Unit tions
39.01 By the substitution for subheadings Nos. 3901.20.10 and
Wi i 3901.20.90 of the following: ' ! ta ' :
“90| 7 Other . kg = | 10% or 255¢/
g kg less . 90%
; with a maxi-
mum of 60%"

Néte. ~The ré_'f_féct of this amendment is that the rate of duty on polyethylene having a specific gr_évity ot 0.94 or more (excluding chiorinated
polyethylene), in primary forms, is amended from 10% or 230c/kg less 90% to 10% or 255¢/kg less 90% with a maximum of 60%.
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§-u j BYILAE
; i
S. : \ v iese Skaalvan_ﬁeg Sesless .
_ A i Eenheid R
39.01 " | .Deur subposte Nos. 3901.20.10 &n 3901.20.90 deur die |
' "1 volgendetevervang: - ! .
ceg| 70| Ander i | kg 10% of 255¢/
ot ] TRl Sy i ' kg min 90% (-
: | met 'n -maksi-i};
i mum \,‘a;n:.l, -
'.E 860%™ o
- :

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie wysiging is dat die skaal vai:'1 reg op
vorms, van 10% of 230c!kg min 90% na 10% of 255¢/kg min 90% met 'n maksi-

_ derd gechlooreerde poliétileen), in primére
mum van 60% gewysig word. :

|

poliétileen met 'n spesifieke digtheid van 0.94 of méer (uitgeson-

No.R.1045 o 17 May 1991
CUSTOMS AND EXGISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/378) |

Under section 48 of the Customs and Excise -Ac{t, :
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is
hereby amended to the extent set out in the ScheduLle.
hereto. , —

J.A. VAN WYK, e L
Deputy Minister of Finance. !

-| toon. . ’

No. R. 1045 17 Mei 1991
. DOEANE-ENAKSYNSWET, 1964 =
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/378)

Kragtens artikel 48 van die Doearie- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hier-
mee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
J. A.VAN WYK, _

Adjunk-minister van Finansies.

 SCHEDULE
: i
th = T z - Statis- !
Heed- 2 C_ { .. y i i ; T i Annota-
ing Subhe_ad!ng D. Article Dgs ?nptlon . tancr:: Rate of Dgfy Heis
50.07 } By the substitution for heading No. 50.07 of the following:
“50.07 ; *| Woven fabrics of silk or of silk waste. i 5
§007:10 - | "1 | Fabrics of noitsik ' m? 25% . |
5007.20 6 | Other fabrics, containing 85 per cent or more by mass of m? 25% - |7
. silk or silk waste (excluding noil sitk) g 18 8 A,
5007.90 8 Other fabrics ! m? 25%" -
7 i T ] a - T SR
Note. —Heading No. 50.07 is restated and the rate of duty on strefch fabrics of silk and of silk waste is increased for 10% 1025%.
e Ly e H s B EBYLAE A ; g
T ” g, Statis- 1 ;\m '
Pos Subpos s ~ Artikel BeSkryw tiese ' | SkaalvanReg ' |. tas'o-
i : | Eenheid | el
5007 | | Deur pos'_NoT 50.07 deur die qolgezﬂéteveﬁang: P : i ' '
“50.07 © " | Weefstowwe van sy of van syafval. ) v T ]
| " soo710 | 1 | Stowwevansyuitkamsel | m ] 25% A
500720 | 6 | .Ander stowwe, wat, volgens gmassa, minstens 85 persent me 25% 1o
. sy of syafval {uitgesonderd syuitkamsel) bevat
§007.90 - | 8 | Anderstowwe f m 25%"

Opmerking.—Pos No. 50.07 word herskryf en die skaal van regE"op rekstowwe van sy en.van syafval word van 10% na 25% verhoog. - .

DEPARTMENT OF MANPOWER | DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 1019 o 17 May 1991 | No. R.1019 | 17 Mei 1991
WAGE ACT, 1957 | LOONWET, 1957 |
© CANGELLATION OF THE PROVISIONS OF WAGE | INTREKKING VAN DIE BEPALINGS VAN LOONVAS-
DETERMINATION  411: TEA, COFFEE [AND | STELLING 411: TEE-, KOFFIE- EN SIGOREI-

CHICORY INDUSTRY_,_‘;CERTAIN AREAS 5 _
I. Eli van der Merwe Louw, Minister of Manpower,
hereby, in terms of section 16 of the Wage Act, 1957,

_cancel, with effect from the date of publication of this.

|

NYWERHEID, SEKERE GEBIEDE

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne-
krag, trek hierby kragtens artikel 16 van die Loonwet,
1957, met ingang van die datum van publikasie van
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notice, all the provisions of Wage Determination 411:
Tea, Coffee and Chicory Industry, Certain Areas,
published under Government Notice No. R. 1277 of
26 June 1981, as amended by Government Notices
Nos. R. 1116 of 27 May 1983, R. 294 of 21 February
1986 and R. 1571 of 24 July 1987.

E. VAN DER M. LOUW,
Minister of Manpower.

No. R. 1079 17 May 1991
MANPOWER TRAINING ACT, 1981

FURNITURE INDUSTRY TRAINING BOARD: AMEND-
MENT OF CONDITIONS OF APPRENTICESHIP AND
DESIGNATION OF A TRADE :

I, Eli van der Merwe Louw, Minister of Manpower
acting in terms of section 13 of the Manpower Training
Act, 1981, hereby —

(a) designate, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice, the trade of
Furniture Maker as a trade in the Furniture Industry in
respect of which the provisions of the Act shall apply;

(b) prescribe, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice the conditions
of apprenticeship set out in clauses 1 to 7 of Govern-
ment Notice No. R. 1953 of 17 August 1990 as condi-
tions of apprenticeship in respect of the trade of Furni-
ture Maker; and

(c) amend, with effect from the second Monday after
the date of publication of this notice, Government
Notice No. R. 1953 of 17 August 1990 — -

(i) by the substitution for the list of trades as desig-
nated in paragraph (a) of the following list:

TRADES
1. Cabinet Maker (2)
2. Carver (1)
3. Frame Maker (6)
4. Fumiture Maker (3)
5. Furniture Polisher (5)
6. Upholsterer (7)
7. Wood Machinist (4); and

(ii) by the substitution for clause 3 of the conditions of
apprenticeship with regard to wages, of the following
clause:

“3. WAGES

(1) An employer shall pay an apprentice weekly in
accordance with the apprentice’s achieved stage of
training, at not less than the rates specified below:
Provided that the wage of an apprentice shall not be
less than the wage to which he was entitled on the date
immediately preceding the date on which this notice
becomes operative.

hierdie kennisgewing, al die bepalings in van Loon-
vasstelling 411: Tee-, Koffie- en Sigoreinywerheid,
Sekere Gebiede, gepubliseer by Goewerments-
kennisgewing No. R. 1277 van 26 Junie 1981, soos
gewysig by Goewermentskennisgewings Nos.R. 1116
van 27 Mei 1983, R. 294 van 21 Februarie 1986 en
R. 1571 van 24 Julie 1987.

E. VAN DER M. LOUW,
Minister van Mannekrag.

No.R. 1079 17 Mei 1991
WET OP MANNEKRAGOPLEIDING ,1981

OPLEIDINGSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID:
WYSIGING VAN LEERVOORWAARDES EN AAN-
WYSING VAN 'N AMBAG

Ek, Eli van der Merwe Louw, Minister van Manne-
krag, handelende kragtens artikel 13 van die Wet op
Mannekragopleiding, 1981 —

(a) wys hierby met ingang van die tweede Maandag
na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing,
die ambag Meubelmaker in die Meubelnywerheid aan
as 'n ambag ten opsigte waarvan die bepalings van die
Wet van toepassing is;

(b) skryf hierby met ingang van die tweede Maandag
na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing,
die leervoorwaardes uiteengesit in klousules 1 tot 7
van Goewermentskennisgewing No. R. 1953 van 17
Augustus 1990 voor as leervoorwaardes ten opsigte
van die ambag Meubelmaker: en

(c) wysig hierby met ingang van die tweede Maan-
dag na die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing, Goewermentskennisgewing No. R. 1953 van
17 Augustus 1990—

(i) deur die lys van ambagte soos aangewys in para-
graaf (a) met die volgende lys te vervang:

"AMBAGTE
1. Houtsnywerker (2)
2. Kabinetmaker (1)
3. Meubelmaker (4)
4. Meubelmasjienbewerker (7)
5. Meubelpoleerder (5)
6. Raammaker (3)
7. Stoffeerder (6); en
(i) deur kiousule 3 van die leervoorwaardes met
betrekking tot lone met die volgende te vervang:
“3. LONE

(1) 'n Werkgewer moet 'n vakleerling weekliks besol-
dig ooreenkomstig die stadium van opleiding wat die
vakleerling bereik het teen minstens die skale hier-
onder uiteengesit: Met dien verstande dat die loon van
'n vakleerling nie minder mag wees nie as die loon
waarop hy geregtig was op die datum onmiddellik voor
die datum waarop hierdie wysiging in werking tree.
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Ac“"”[",;',?,;;‘gem .+ ot Wagerate (Par week) . X g Loonskaal (weekliks) 1~ -
_.Newly'indemured._ } Labourer_rate' piu_s R10,00 as commencing | Nuutingeskrewe Arbeiderskaal . ‘plus R10,00 as -aan-.
. (Selection . .. | - rate, . . ; ; (Keurings- - vangskaal. SIS ET
© Tested) oy, e o : | toets) 3 TS
Stage 1 Test.......e... Commeéncing rate plus 20% of the difference | Fase 1 Toets...... Aarwangskaal plus 20% van die verskil tus-
' between commencing and artisan rate. | sen aanvangskaal en ambagsmanskaal.
Stage 2 Test........... | Commencing rate plus 40% of the difference || Fase2Toets...... Aanvangskaal plus 40% van die verskil tus-
between commencing and artisanrate. - sen aanvangskaal en ambagsmanskaal. -
Stage 3 Test............ Commencing rate plus 60% of the difference Fase3Toets...... | Aanvangskaal plus 60% van die verskil tus-
between commencing and artisanrate. sen aanvangskaal en ambagsmanskaal.
Stage 4 Test........... Commencing rate plus 80% of the difference | Fase 4 Toets...... Aanvangskaal plus 80% van die verskil tus-
between commencing and artisanrate. (| sen aanvangskaal en ambagsmanskaal. -
| 6tage 5 Test mrnnns 100% of an Artisan Rate. 2 ||l 100% van 'n Ambagsmanskaal. _
i wlagmediet el o be s ] Vir die doeleindes van hierdie subklousule bete-
For the purposes of this subclause— i | ken— % e

(i) “achieved stage of training” means the demon-
strated competence in the skills prescribed in the train;
ing schedule for the particular designated trade. These
skills can be achieved by modular training in terms of
the options specified in clause 4 (3) and by practic
on-the-job experience, subject to the testing thereof by
“an accredited testing authority. The achieved stage of
‘training may be determined by the F.LT.B. ‘through
evaluation as provided for in clause 5 (3);and . |

I
(i) “artisan rate” prescribed for an artisan in the
industrial Council Agreement for the Furniture lnduslr't'y
in the relevant region. L T .
“(2) Should an employer and prospective apprentice,
‘prior to entering into a contract of apprenticeship,
agree upon a higher rate of remuneration than that
prescribed in this clause, the higher rate shall be incor-
porated in the contract of apprenticeship and shall be
- paid to the apprentice.”’; . : g w i

|E.VAN DER M: LOUW, -
~ Minister of Manpower.

17 May 1991

No.R.1080 ;
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

!
;
{
ki
Nl
FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY,

NATAL: EXTENSION OF MAIN AGREEMENT E

I, Dennis van der Walt, Director: Labour Fielati!!éns,
duly authorised thereto by the Minister of Manpower,
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour
Relations Act, 1956, extend the periods fixed in Gov-
ernment Notices Nos. R. 2620 of 30 November 1984,

.R. 1444 of 28 June 1985, R. 187 of 31 January 1986,
R. 520 of 21 March 1986, R. 742 and R. 743 of 18 April
1986, R. 1169 of 13 June 1986, R. 1523 and R. 1524 of
18 July 1986, R. 1204 of 24 June 1988, R. 2333 and
R. 2334 of 18 November 1988, R. 2111 of 29 Septem-

ber 1989, R. 391 of 23 February 1990 and R. 137 0f 25

“January 1991, by a further period ending 31 January
D. VANDER WALT, =

(1) “Opleidingstadium wat bereik is” ‘die bewese
bekwaamheid in die vaardighede wat" in die
opleidingskedule vir die besondere aangewese ambag

voorgeskryf word. : o B E

Hierdie vaardighede kan verwerf ‘word deur-
modulére opleiding ooreenkomstig die keuses uiteen-
gesit in klousule 4 (3) en deur prakiiese indiensonder-
vinding, onderworpe aan toetsing deur ’n. geakkredi-
teerde toetsowerheid. Die stadium van opleiding wat
bereik is, kan deur die O.V.D.M. bepaal word deur
_evaluering ooreenkomstig klousule 5 (3);en....
 {ii) “ambagsmanloon” die skaal voorgeskryf vir 'n -
ambagsman in die Nywerheidsraadooreenkoms vir die
Meubelnywerheid in die betrokke gebied. ikl

(2) Indien 'n werkgewer en voornemende vakleer-
ling, voordat 'n kontrak van vakleerlingskap aange-
- gaan word, ooreenkom op 'n hoér loonskaal'as die wat
“in"hierdie klousule voorgeskryf word, moet die hoér
skaal in die kontrak van vakleerlingskap opgeneem
word en aan die vakleerling betaal word.”.

E.VANDERM.LOUW,
Minister van Mannekrag.

No. R. 1080  17.Mei 1991
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

MEUBELNYWERHEID, NATAL: VERLENGING VAN
HOOFOOREENKOMS

Ek, Dennis van der Walt, Direkteur: Arbeidsver-
houdinge, behoorlik daartoe gemagtig deurdie Minis-
ter van Mannekrag, verleng hierby, kragtens artikel 48
(4) (a) (i) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956,
die tydperke vasgestel in Goewermentskennisgewings
Nos. R. 2620 van 30 November 1984, R. 1444 van 28
Junie 1985, R. 187 van 31 Januarie 1986, R. 520 van
21 Maart 1986, R. 742 en R. 743 van 18 April 1986,
R. 1169 van 13 Junie 1986, R. 1523 en R. 1524 van
18 Julie 1986, R. 1204 van 24 Junie 1988, R. 2333 en
R. 2334 van 18 November 1988, R. 2111 van 29 Sep-

“tember 1989, R. 391 van 23 Februarie 1990 en R. 137
van 25 Januarie 1991, met 'n verdere tydperk wat op

| 31 Januarie 1992 eindig.

D.VANDERWALT, - .

E..
ﬂ.
]
Director: Labour Relations. !
j'
|
E
E

Direkteur: Arbeidsverhoudinge.
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DEPARTMENT OF NATIONAL DEPARTEMENT VAN NASIONALE
HEALTH AND POPULATION GESONDHEID EN BEVOLKINGS-

DEVELOPMENT ONTWIKKELING
No. R. 1041 17 May 1991 No. R. 1041 17 Mei 1991

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
ACT, 1972 (ACT No. 54 OF 1972)

REGULATIONS GOVERNING THE MAXIMUM LIM-
ITS FOR PESTICIDE RESIDUES THAT FOOD-
STUFFS MAY CONTAIN: AMENDMENT

The Minister of National Health has, in terms of sec-
tion 15 (1) of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfec-
tants Act, 1972 (Act No. 54 of 1972), made the regula-
tions contained in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule “the Regulations” shall mean the
regulations published under Government Notice No.
R. 2160 of 2 October 1987, as corrected by Govern-
ment Notice No. R. 2893 of 31 December 1987 and
amended by Government Notices Nos. R. 1939 of 23
September 1988 and R. 1932 of 17 August 1 990.

Amendment of the Annex to the Regulations

2. The Annex to the Regulations is hereby
amended — :

(a) by the iﬁsertion of the following particulars in
alphabetical order in columns I, Il and Il respectively:

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID-
DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET
No. 54 VAN 1972)

REGULASIES BETREFFENDE DIE MAKSIMUM
PLAAGDODERRESIDU-PERKE VIR VOEDINGSMID-
DELS: WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
artikel 15 (1) van die Wet op Voedingsmiddels,
Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972
(Wet No. 54 van 1972), die regulasies vervat in die
Bylae hiervan, uitgevaardig. '

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 2160 van 2 Oktober 1987, soos verbeter by
Goewermentskennisgewing No. R. 2893 van 31
Desember 1987 en gewysig by Goewermentskennis-
gewings Nos. R. 1939 van 23 September 1988 en
R. 1932 van 17 Augustus 1990.

Wysiging van die Aanhangsel van die Regulasies

2. Die Aanhangsel van die Regulasies word hierby
gewysig—

(a) deur die volgende besonderhede in alfabetiese
volgorde in onderskeidelik kolomme I, Il en Il in te
voeg:

1 " m
Maximum
Chemical Foodstuff residue limit
| | (mgrkg)

Azaconazole............... MUShFOOMS ..., 0,05
B D S WL Bananas and Citrus ..o 0,05
Cyproconazole .............coveveeeeeerennnn. Barley, dry beans and wheat......................... 0,05
Difenoconazole ...........e.eeceeceeueeeeneeeeeeeeeeeeo  BeANS.....o e 0,2

Groundnuts...........coevveeeeeerenn 0,05
FIUfenoXUron ..........cuceeuceceeceeeeeeeo Apples and Pears ...........c.oceovreeeeeeoeeo 0,05
S R Barleyandwheat .................ocoooooeeorii 0,1
Fomesafen ..o Soyabeans..........coccecrrerermnnannn — 0,05
Furathiocarb (sum of furathiocarb and carbofuran)........ Meaalies (green) ... . 0,05
Guazating..............oeeeeeeeeio _ L 5,0
Imazamethabenz-methyl.........................ccooonoroo..... | Wheat 0,05
Ui maliel o1 S L T Dry beans, groundnuts and soyabeans.......... 0,05
ISOXADEN.......ooooee e Lucerne, lupins and wheat ............................ 0,05
Methazoie (sum of methozole, DCPMU and DCPU)...... | Onions 0,05
Nicosulfuron..................... MEANES ...t 0,05
OXYCarbOXiN .....c.vvrsvuinricccr s e, = 05
Propamocarb hydro-chloride ..o CUCUMDETS ... 2,0
LA ol g S Beans, cruciferae, lucerne and mealies

. & (green)
Groundnuts, peas and sorghum..................... 0,05
Wheat 1,0
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. n 1]
* C Maksimum
“‘Chemiese Stof. i Voedingsmiddel = - residuperk
i (mg/kg)
ASBKONASO0L...ceverirreereneressrmsssseemsssisssssssssrearessbasessseeas Samploene ' 0,05
DifONOKONASO0 ...l iiucuecresereesiesisnsssssssnsssenssivngunennenene | BONG : 02
o ’ 2 1 -Grondbone : - 0,05
Flufenoksuroon cevarrersenras s senesenssenisssssssnssssnsstesasienss | APPEIS €N POre ..., ‘0,05
Flutriafo .. ' Gars NKOMNG.....ooceeereeereeerereesessasssesssssaeass 0,1
Fomesafeen S0JADONG... . itiiiinsiyrassssesmssivinsizsmascsissisassssessse 0,05 -
Furatiokarb {som van furatlokarb en karbofuraan) - | Mielies -(groen) 0,05
Guasatien... P Y —— - Sitrus... 5,0
lmasametabensrnetlel ...... Koring ... .0,056 -
imasetapir ... Droébone grondbone en smabone 0,05
Isoksabeen ...... Koring, lupiene en Iuse:rn.....T ........................... 0,05
Kadusafos .. Ly Puesangs en sitrus... 0,05
Metasool (som van motasoo! DCPMU en DCPU) Uie .. Wy 0,05
Nilosulfuroon ............c.... Mlelles 0,05
Oksikarboksien... i Bone .. 0.5
Proparnokarbmdro chlorled I(omkommers 2,0
Saprokonasool Droébone, gars en konng 0,05
Tralometrien... Bone, koolgewasse, lusern en mielles (groen) 0.1
g o Ertjies, grondbone en sorghum s 0,05
s Koring ... R 1,0

(b) by the insertion in alphabetical order opposite the
chemical substances listed in"the Annex and men-
tioned in column | below, of the foodstuffs and maxi-
mum residue limits (mg/kg) indicated below in, columns

It and ilI, respectwe!y

(mg/kg) hieronder aangedui, in alfabeties

“(b) deur teenoor die chemiese stowwe wat in die
Aanhangsel gelys is en in kolom | hieronder genoem
word, die voedingsmiddels en maksimum residuperke

e volgorde in

3 onderskeidelik kolomme Ilen lllin te voeg:
1 £
1 ! ] 1]
Y i { - Maximum
Chemical . ] Foodstuff residue limit
; (mg/kg)
Abamectm revreiereeemsenenesesivsrenenesesneneressber | TOMAIOBS (ot 0,05
Benomyi (sum of benomyl and  carbendazim | Peas......liweiocriiriiesinssines e eiessaseasssansns 0.1
expressed as carbendazim) ' Sk
Buprofeznn AVOCATOS., .. .. cac s bis it i ety 0,05
Carbendazim... eeememnesnissssmnassrsnnsenensssssssessentes | OTY DBANS i) 0,1
Chlorimuron... ' ... | Soyabeans... 0,05
Cycloxidim (mcludes T-DME and 5~OH-T«DME meta- Cucurbits... 0,65
bolites) ¢ | Lupins, onions and tomatoes
Cyhalothrin (sum ofisomers)... Apricots and peaches 0,56
' "4 | Plums... R ———— 0,2
CNATIORANIM cosisssacewssmscors naismensasssmbrsn s sl Potatoes... 0,05
Y y Tomatoes 0,2
DeRAMEINN.ivcciinecsiirestn s rsssssansisssrmnscneneat | LUPINSH.. 0,5
' - b | ‘Maize {gram) 1,0
. | Sunflower seed .. 0,5
Diclobutrazol .. ' ;| Oats.. 0,1
Endosulfan {sum of alpha- ‘and beta- endosulfan and{ Plneapples 0,05
endosulfan sulphate) _
Fenamiphos (sum of fenamiphos, its sulphoxide and} Ginger, groundnuts and peaches.............ccev.-s 0,05
sulphone, expressed as fenarmphos) [
Flusilazol .. vy | Dry beans and groundnuts ..........cecceceieiieniinens 0,05
Fluvalinate (sum of |somers) .*| Apples, peaches and pears ; 0,05
Fosetyl-Al (phosphorous amd} .| Cucumbers .. 10,0
Lambdacyhalothrin.... - i Groundnutsandlomatoes . 0,05
| Wheat... 0.2
[@)7C:10 1.1 [OOSR UIUOTORRUORPIO Peas 0,05 .
Phonthoale. - ...l uimisismasisimsts syspmmsmesrmsstonis? Mangoes 0.2
Procymidone ..........ccurereniirenseresrcresresmseseseninenneneeenes. | PEASLL = 0,1
PIOmS... 1,0
Potatoes... 0,2
Pyrifenox ... o | Apples.... 0,05
Quizalofop- ethyl (expressed as qmzalo!op melhyl) O Lucerne... 5,0
Terbuconazole i ity tBeans 01
Groundnuts 0,05

\
y
i
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Chemical

] ~om o
Maximum -
Foodstuff
(mg/kg)

Terbufos (sum of terbufos, its oxygen analogue and
their sulphoxides and sulphones, expressed as
terbufos)

Triadimenol .........coccecrieeeneere e e et s eeere e

ot o, 0,05

Chemiese stof

1] m
Maksimum
Residuperk

Voedingsmiddel
(mg/kg)

Abarnekuen i

Benomiel {som van benom!el en karbendasnm uutge-
druk as kargendasrm)

Buprofesien.... e

Chloonrnuroon

Deltamemen

Diklobutrasol .. e

Endosuifaan (som van a!fa en beta endosulfaan en
endosulfaansulfaat)

Fenamifos (som van fenamifos, sy sulfoksied en sul-
foon, uitgedruk as fenamifos)

Fentoaat...

Flusilasol ... vas

Fluvalinaat (som van |somere)

Fosetiel-Al (fosforigsuur) ...

Karbendasim... i

Kisalofopetiel (uﬁgedruk as klsaiof0pmel|el)

Lambdasihalotrien... i

OKSAAIKSIBL.....cceecveieeeecirrrisrissessssesree e esseseessransanaeseeen
PiIHBAOKS vsisisiisic i sat it s G b e St
Prosimidoon ........ccceeeeeeepieseersessscorsseesesssssssseaesssssssnsens

Sihalotrien (som van iSOMEre) ...........coveericeeevereenrennnas

Sikloksidiem (insluitende T-DME- en 5-OH-T-DME-
metaboliete)

SIMOKSANIBL......cceeeiiiieiteeeiieee e aers s
Terbufos (som van terbufos, sy suurstofanaloog en
hulle sulfoksiede en sulfone, uitgedruk as terbufos)

B =11 c 11001 4 F- 7o T N I

Triadimenol
T HRETICHEONN s v i s R s BV DA P

TaMAUES ..eceeveieiee et ereeeae e sas e eeeneen 0,05
Erles. . mmniainoiinimins s s i 0,1
AdVOKBAOD'S ...o.eeeieieeiecree et 0,05
Sojabone.... 0,05
LUPIEM .ottt e raens 0,5
Mielies {graan) 1,0
Sonneblomsaad 0,5
HAWET ..o.oovi et e e 0,1
Pynappels ...unnaiiimmmmivans st 0,05
Gemmer, grondbone en perskes.........c....c...... 0,05°
Mango’s..
Droebone en grondbone
Appels, pere en perskes....
Korrnkommers
DrodBone ... uivaiaiisisisiatimiie 0,1
Lusem............. 5,0
Grondbone en !amatles -

Koring ...
Ertﬂes
Ertjies... 01
Pmlme 1,0
Appelkose en perskes
Pruime .. :
Lupiene, tamaties en uie ..

Pampoengewasse.........cccvvunreeeecsieeeininneienns
Aartappels.... ...
TaMates . pnnninicsanmrssass 0,2,

Bone .. e . 0.1
Grondbone 0,05
T -] 7= A e 0,1 '

residue fimit

(c) by the substitution for the expression ‘‘Citrus
(except lemons), grapes and tomatoes” in column |i of
the expression “Citrus, grapes and tomatoes” in
respect of the chemical substance aldicarb listed in
column [

(d) by the substitution for the expression ““Chlorimu-
ron” listed in column | of the expression *‘Chlorimuron-
ethyl";

(e) by the deletion of the expressions ‘‘Butternuts”
and “0,05” in columns Il and lil, respectively, in
respect of the chemical cycloxidim (includes T-DME
and 5-OH-T-DME metabolites) listed in column I;

(c) deur ten opsigte van die chemiese stof aldikarb in
kolom | gelys, die uitdrukking *‘Druiwe, sitrus (behalwe
suurlemoene) en tamaties’ in kolom |l deur die vitdruk-
king “‘Druiwe, sitrus en tamaties’ te vervang;

(d) deur die uitdrukking ‘“Chloorimuroon” in kolom |
gelys, deur die uitdrukking “‘Chloorimuroonetiel” te
vervang;

(e) deur ten opsigte van die chemiese stof sikloksi-
diem (insluitende T-DME- en 5-OH-T-DME-metabo-
liete) in kolom | gelys, die uitdrukkings ‘‘Botterskor-
sies” en 0,05 in onderskeidelik kolomme Il en lil te

skrap;
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(f) -by the substitution for the expression '-‘Grapes,
(wine)” in column Ii of the expression “Grapes’
respect of the chemical substance cymoxanrl listed ln
column'l;

(g) by the substitution for the expression ‘‘Paclo- |.

butrazol” listed in column | and the corresponding par--
- ticulars in columns It and Il of the following:

() deur ten opsigte van die chemiese stof simoksa-
niel in kolom | gelys, die uitdrukking “‘Druiwe {wyn)" in
“kolom [l deur die uitdrukking “Druiwe’”’ te vervang;

(9) deur die uitdrukking *‘Paklobutrosol” in kolom |

gelys .en.die ooreenstemmende besonderhede in
kolomme Il en Il deur die volgende te vervang:

I n om
. 2 Maximum -
Chemical Foodstuff residue limit_
_ ' (mg/kg)
“Paclobulrazol {sum of paclobutrazol and pac!obutra- Advocados, litchis, macadamia nuts, 0,05".
zo!ketone} mangoes, peaches, pecan nuts:and plums '
1 e no om.
_ " - Maksimum_
Chemiese Stof Voedingsmiddel residuperk;
| 3 | (mg/kg)
"Paklobutrasol (som van paklobulrasol en paklobutra- Ac;lirbka_do‘s. " lietsjies, makadamianeute, 0,05".
sol-ketoon) ; : ; mango‘s, pekanneute, perskes en pruime
No. R. 1072 17 May 1991.. No R.1072 o 17 Mel 1991
| THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND-  DIE SUlD—AFRIKAANSE GENEESKUNDIG_E EN,
' DENTAL COUNCIL e : TANDHEELKUNDlGE RAAD

PROFESSION OF MEDICAL SCIENCE

The Minister of National Health has, in terms of sec»
tion 33 (1) of the Medical, Dental and Supplementary

‘Health Service Professions Act, 1974 (Act'No. 56 of |

1974), on the recommendation of the South African.
Medical and Dental Council, made the regulatrons set
outin the Schedule hereto. ;

SCHEDULE

1.Inthis Schedule “the Act’’ shall mean the Medrcal
Dental and Supplementary Health Service Professions -
Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), and, uniess the context
otherwise indicates, any expression to which a mean-
ing has been assigned in the Act shall bear such mean-
ing. -

2. The fo!!owrng acts shall, for the purposes of the

Act, be deemed to be acts pertaining to the professron ;

of medical science:

(a) The development of scientific procedures v{{hich
involve humans, human tissue or bedy fluid or excre-
tion and which lead to treatment or diagnosis regarding -
or the evaluation and improvement of the physical
working and functional ability of humans. .

(b) The interpretation of, and consultatron and advrce*

regarding information obtained as a result of the acts "

referred to in paragraph (a).

(©) Qualrty control, wrth regard to the acts reierred to
in paragraph (a). ; i

REGULATIONS DEFINING THE SCOPE OF TH_E_ .'.:_,FIEGULASIES WAT DIE OMVANG VAN DIE BEHOEP

VAN MEDIESE WETENSKAP OMSKRYF .

~ Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
- artikel 33 (1) van die Wet op Geneeshere, Tandartse
en  Aanvullende Gesondheidsdiensberoepe, 1974
‘(Wet No. 56 van 1974), op aanbeveling van die Suid-
-Afrikaanse . Geneeskundige en = Tandheelkundige
' Raad, die regulasies |n die Bylae hiervan uiteengesit,
urlgevaardrg

BYLAE

© 1. In hierdie Bylae beteken “dle Wet" die Wet.op

Geneeshere, Tandartse en Aanvullende Gesond-

heidsdiensberoepe, 1974 (Wet No. 56 van 1974), en

" het 'n uitdrukking waaraan 'n betekenis in die Wet toe- .

geken is daardie betekenis, tensy uit dre samehang
anders blyk.

2. Die volgende handelinge word vir die doelerndes
‘van die Wet geag handelinge te wees wat by die
" beroep van mediese wetenskap tuishoort:

(a) Die ontwikkeling van wetenskaplike prosedures
waarby die mens, menslike weefsel of liggaamsvioei-
stof of -untskerdmg betrokke is en wat lei tot behandel-
ing of diagnose met betrekking tot of die evaluering en
verbetering van die fisieke werkvermoé en funksionele

| vermog van die mens.

(b) Die rnterpreterrng van en dre konsulterrng in ver-
| band met gegewens verkry na aanleiding van die han-
delrnge bedoel in paragraaf (a).

(c) Gehaltebeheer met betrekkrhg tot die handellnge

bedoel in paragraaf {a)
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No. R. 1073 17 May 1991

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL
COUNCIL

REGULATIONS DEFINING THE SCOPE OF THE
PROFESSION OF CLINICAL BIOCHEMISTRY
The Minister of National Health has, in terms of sec-
tion 33 (1) of the Medical, Dental and Supplementary
Health Service Professions Act, 1974 (Act No. 56 of
1974), on the recommendation of the South African
Medical and Dental Council, made the regulations set
outin the Schedule hereto. '

SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “‘the Act” shall mean the Medical,
Dental and Supplementary Health Service Professions
Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), and, unless the context
otherwise indicates, any expression to which a mean-
ing has been assigned in the Act shall bear such mean-
ing.

Scope of profession

2. The following acts shall, for the purposes of the
Act, be deemed to be acts pertaining to the profession
of clinical biochemistry:

(a) The development and application of biochemical
principles, procedures and techniques, involving
human tissue or body fluid or excretion in the case of in
vitro investigations regarding the diagnosis and treat-
ment of illness and the monitoring of health.

(b) The interpretation of, and consultation and advice
regarding information obtained as a result of the acts
referred to in paragraph (a).

(c) Quality control with regard to the acts referred to
in paragraph (a).

No.R. 1074 17 May 1991

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL :

REGULATIONS RELATING TO THE REGISTRATION
BY OCCUPATIONAL THERAPISTS OF ADDITIONAL
QUALIFICATIONS: AMENDMENT

The Minister of National Health has, in terms of
section 61 (1) (0) of the Medical, Dental and Supple-
mentary Health Service Professions Act, 1974 (Act No.
56 of 1974), on the recommendation of the South Afri-
can Medical and Dental Council, made the regulations
set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “the Regulations” shall mean the
regulations published under Government Notice No.
R. 585 of 18 March 1983, as amended.

Amendment of the Regulations
2. The Regulations are hereby amended by the addi-
tion of the following gualification: :

Abbreviation for
registration
Ph D Stell

Examining authority Qualification

Doctor of Philosophy
{Occupational The-
rapy)

University of Stellen-
bosch

No.R. 1073 17 Mei 1991

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

REGULASIES WAT DIE OMVANG VAN DIE BEROEP
KLINIESE BIOCHEMIE OMSKRYF

Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
artikel 33 (1) van die Wet op Geneeshere, Tandartse
en Aanvullende Gesondheidsdiensberoepe, 1974
(Wet No. 56 van 1974), op aanbeveling van die Suid-
Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige
Raad, die regulasies in die Bylae hiervan uiteengesit,
uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing
1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Wet” die Wet op
Geneeshere, Tandartse en Aanvullende Gesondheids-
diensberoepe, 1974 (Wet No. 56 van 1974), en het 'n
uitdrukking waaraan ’'n betekenis in die Wet toegeken
:)sl cli(aardie betekenis, tensy uit die samehang anders
yk.

Omvang van beroep

2. Die volgende handelinge word vir die doeleindes
van die Wet geag handelinge te wees wat by die
beroep kliniese biochemie tuishoort:

(a) Die ontwikkeling en toepassing van biochemiese
beginsels, prosedures en tegnieke waarby menslike
weefsel of liggaamsvloeistof of -uitskeiding betrokke is
in die geval van in vitro-ondersoeke aangaande die
diagnose en behandeling van siekte en die monitering
van gesondheid.

(b) Die interpretering van en konsuitering en raad-
gewing in verband met gegewens verkry na aanleiding
van die handelinge bedoel in paragraaf (a).

(c) Gehaltebeheer met betrekking tot die handelinge
bedoel in paragraaf (a).

No.R. 1074 17 Mei 1991

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

REGULASIES BETREFFENDE DIE REGISTRASIE
DEUR ARBEIDSTERAPEUTE VAN ADDISIONELE
KWALIFIKASIES: WYSIGING _

Die Minister van Nasionale Gesondheid het kragtens
artikel 61 (1) (0) van die Wet op Geneeshere, Tand-
artse en Aanvullende Gesondheidsdiensberoepe,
1974 (Wet No. 56 van 1974), op aanbeveling van die
Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige
Raad, die regulasies in die Bylae hiervan uiteengesit,
uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken "die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 585 van 18 Maart 1983, soos gewysig.

Wysiging van die Regulasies

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur die toe-
voeging van die voigende kwalifikasie:

Eksaminerende  lig- Kwalifikasie Afkorting vir regi-
gaam strasie
Universiteit van Stel- Doktor in Wysbe- PhD Stell
lenbosch geerte (Arbeidste-

rapie)
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Nd‘ 'R 1075 17 May 1991

“THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
' DENTAL COUNCIL ! '

'REGULATIONS RELATING TO THE 'CONDITIONS
UNDER WHICH REGISTERED SINGLE-MEDIUM
THERAPISTS IN OCCUPATIONAL THERAPY MAY
PRACTISE THEIR PROFESSION :

‘The Minister of National Health has, ‘on the recom--
mendation of the South African Medical and Dental

Coungil, in terms of section 61 (1) (m) of the Medical,

Dental and Supplementary Health Service Professions -

Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), made the regulations
contamed in the Schedule.

SCHEDULE"W'

in these regulations “the Council”’ means the
South African Medical and Dental Council and “‘the
Professional Board” means the Professional Board for
Occupational Therapy. A

2. A registered single-medium therap:st shall prac-

tise as a single-medium therapist in consultatlon wrth a

registered occupational therapist.

‘3. A registered single-medium lherap:st shall not
practise his profession as his own employer.

4. Applications by an employer for the employment

of a single-medium therapist, with the exception of full- -

time or part-time employment by the State, a provincial

or local authority or a regional services council shall be

subject to the approval of the Professional Board and

~ the Council on written application directed tothe Regis-
trar of the Councﬂ by the employer _ ;

No.R.1076

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL ’

' F!EGULATIONS RELATING TO THE CONDITIONS
UNDER WHICH REGISTERED OCCUPATIONAL

THERAPY TECHNICIANS MAY PRACTISE THEIR:

PROFESSION

- The Minister of National Health has, on the recom-
mendahon of the South African Medical and Dental
Council, in terms of section 61 (1) (m). of the Medical,
Dental and Supplementary Health Service Professions
Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), made the reguiatlons
contained in the Schedule. ;

SCHEDULE

1. In these regulations “the Council” means the
South African Medical and Dental Council and “the
Professional Board’ means the Professnonal Board for
Occupational Therapy. -

2. A registered occupational therapy techmcuan shall
practise as an occupational therapy technician in con-
sultation with a registered occupational theraplst _

3. A registered occupational therapy technician shall
not practise his professuon as his own employer

4. Applications by an employer for the employment
of an occupational therapy technician, with the excep-
tion of full-time or. part-time employment by the State, a
provincial or a local authority or a regional services
‘council shall be subject to the approval of the Profes-
sional Board and-the Council on written application
directed to the Registrar of the Council by the em-
ployer.

No.R.1075

17 May 1991

17-Mei 1991
DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

REGULASIES BETREFFENDE DIE® VOOR-
WAARDES WAAROP GEREGISTREERDE ENKEL-
MEDIUMTERAPEUTE IN ARBEIDSTERAPIE HULLE

| BEROEP MAG BEOEFEN

Die Minister van Nasionale Gesondheid het, op aan-
beveling van die Suid-Afrikaanse Geneeskundlge en
Tandheelkundige Raad, kragtens artikel 61(1) (m) van
die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aanvullende
Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet No. 56 van
1974), die regulasies in die Bylae vervat, uitgevaardig.

BYLAE

1. In. hlerdle regulasies beteken ‘‘die Raad” die
Suid- Afnkaanse Geneeskundige en Tandheelkundsge
Raad en ““die Beroepsraad” die Beroepsraad vir
Arbeidsterapie.

2.'n Gereg[slreerde enkelmedlumterapeut moet die
werk van 'n enkelmédiumterapeut verrig in oorleg met
'n geregistreerde arbeidsterapeut. '

3. 'n Geregistreerde enkelmediumterapeut mag ‘nie
as sy eie werkgewer sy beroep beoefen nie. .

4. Aansoeke deur 'n werkgewer om indiensneming
van 'n enkelmediumterapeut, met uitsondering van vol-
tydse of deeltydse indiensneming deur die Staat,-'n
provinsiale ‘of 'n plaasiike owerheid of 'n streeks-
diensteraad, is onderworpe aan die goedkeuring van
die Beroepsraad en die Raad, op skriftelike aansoek
gerig deur die werkgewer aan die Registrateur van die
Raad.

No.R. 1076 17 Mei 1991
DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

REGULASIES BETREFFENDE DIE VOORWAAR-
DES WAAROP GEREGISTREERDE ARBEIDSTERA-
PIE-TEGNICI HULLE BEROEP MAG BEOEFEN

‘Die Minister van Nasionale Gesondheid het, op aan-
beveling van die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en
Tandheelkundige Raad, kragtens artikel 61 (1) {m) van
die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aanvullende
Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet No. 56 van
1974), die regulasies in die Bylae vervat, uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie regulasies beteken “die Raad” die
Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige
Raad en ‘“die Beroepsraad” die Beroepsraad vir
Arbeidsterapie.

2. ’n Geregistreerde arbeidsterapie-tegnikus moet
die werk van 'n arbeidsterapie-tegnikus verrig in oorieg
met 'n geregistreerde arbeidsterapeut.

3. 'n Geregistreerde arbeidsterapie-tegnikus mag
nie as sy eie werkgewer sy beroep beoefen nie.

-4. Aansoeke om indiensneming van ’'n arbeidstera-
pie-tegnikus deur 'n werkgewer, met uitsondering van
voltydse of deeitydse indiensneming deur die Staat, 'n
provinsiale of 'n plaaslike owerheid of 'n streeks-
diensteraad, is onderworpe aan die goedkeuring van
die Beroepsraad en die Raad, op skriftelike aansoek
glerl% deur die werkgewer aan die Registrateur van die

aa
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‘No.R.1077 17 May 1991

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND
DENTAL COUNCIL

REGULATIONS RELATING TO THE CONDITIONS
UNDER WHICH REGISTERED OCCUPATIONAL
THERAPY ASSISTANTS MAY PRACTISE THEIR
PROFESSION

The Minister of National Health has, on the recom-
mendation of the South African Medical and Dental
Council, in terms of section 61 (1) (m) of the Medical,
Dental and Supplementary Health Service Professions
Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), made the regulations
contained in the Schedule.

SCHEDULE

- 1. In these regulations “‘the Council”’ means: the
South African Medical and Dental Council and “‘the
_ Professional Board”” means the Professional Board of
Occupational Therapy.
2. A registered occupational therapy assistant shall
practise as an occupational therapy assistant in con-
sultation with a registered occupational therapist.

3. A registered occupational therapy assistant shall _

not practise his profession as his own employer.

4. Applications by an employer for the employment
of an occupational therapy assistant, with the excep-
tion of full-time or part-time employment by the State, a
provincial or a local authority or a regional services
council shall be subject to the approval of the Profes-
sional Board and the Council on written application
directed to the Registrar of the Counc;l by the
employer.

NATAL PROVINCIAL ADMINISTRATION
No. R. 1043 17 May 1991

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO
LEASEHOLD ACT, 1988
(ACT No. 81 of 1988)

Under section 9 of the Conversion of Certain Rights
to Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), the Admi-
nistrator hereby makes the regulations sel out in the

. Schedule. .

 SCHEDULE

HEGULATIONS RELATING TO THE CONVERSION
OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD

Definitions _

1. In these regulations a word or expression to
which a meaning has been assigned in the Act bears
that meaning and, unless the context otherwise indi-
cates—

(i) “actual occupier” means the person in actual
- occupation of an affected site; (ix) .

(i) “board” means the deeds registries regulations
board established by section 9 of the Deeds Registries
Act, 1937 (Act No. 47 of 1937); (vii)

(iii) declaration” means a declaration referred to in
regulation 9; (viii)

No. R. 1077 17 Mei 1991

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

REGULASIES = BETREFFENDE DIE VOOR-
WAARDES WAAROP = GEREGISTREERDE
ARBEIDSTERAPIE-ASSISTENTE HULLE BEROEP
MAG BEOEFEN

Die Minister van Nasionale Gesondheid het, op aan-
beveling van die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en
Tandheelkundige Raad, kragtens artikel 61 (1) (m) van
die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aanvullende
Gesondheidsdiensberoepe, 1974 (Wet No. 56 van
1974), die regulasies in die Bylae vervat, uitgevaardig.

BYLAE

In hierdie regulasies beteken “die Raad” die
Suld Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige
Raad en “die Beroepsraad” die Beroepsraad vir
Arbeidsterapie.
2.'n Geregisireerde arbeidsterapie-assistent moet
die werk van 'n arbeidsterapie-assistent verrig in oor-
leg met 'n geregistreerde arbeidsterapeut.

3.'n Gereglstreerde arbeidsterapie-assistent mag
nie as sy eie werkgewer sy beroep beoefen nie.

4. Aansoeke om mdiensnemlng van 'n arbeids-
terapie-assistent deur 'n werkgewer, met uitsondering
van voltydse of deeltydse indiensneming deur die
Staat, 'n provinsiale of 'n plaaslike owerheid of 'n
streeksdiensteraad, is onderworpe aan die goedkeu-

‘ring van die Beroepsraad en die Raad, op skriftelike

aansoek gerig deur die werkgewer aan die Registra-
teur van die Raad.

NATALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE
No.R. 1043 17 Mei 1991

WET OP DIE OMSE'ITING VAN SEKERE REGTE
IN HUURPAG, 1988
(WET No. 81 VAN 1988)

Kragtens artikel 9 van die Wet op die Omsetting van
Sekere Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van
1988), vaardig die Administrateur hierby die regulasies
uit soos in die Bylae uiteengesit.

BYLAE

REGULASIES BETREFFENDE DIE OMSETTING
' VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG

Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies het 'n woord of undrukkmg
waaraan 'n betekenis in die Wet geheg word daardie
betekenis, en tensy uit die samehang anders blyk,
beteken—

() “‘aangetekende okkupeerder” die persoon
bedoel in artikel 2 (2) van die Wet; (viii)

(i) “bepaalde persoon” die persoon genoem in ’'n
bepaling as die persoon wat die dlrekteur—generaal
voornemens is om te verklaar as iemand aan wie 'n reg
van huurpag met betrekking tot 'n geaffekteerde per-
seel verleen te gewees het; (vii)

(iii) bepaling” 'n bepalmg kragtens artikel 2 (4) van
die Wet; (iv)
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(w) “determlnatlon” means a deterrmnatlon under
Sech0n2 (4) of the Act; (jii) . ool

v) “director-general” means the Diréctor-General:
Natal Provincial Administration; (v) ' -

- (vi) “inqulry” means an inquiry contemplated in
section 2 of the Act; (vi) ' _ .

(vii) “person determined” means' the person
named in a determination as the person whom the
director-general intends .to declare to: have been
granted a nght of leasehold inrespect of an affected
site; (ii) t

(viii) “recorded occupier’” means the person refer-
red to in section 2 (2) of the Act; (i) and

. (ix) “the Act’” means the Conversuoh of Certain
Rights to Leasehold Acl 1988 (Act No 81, of 1988);

(iv).

Identity of affected site and of recorcled oecupter of
the site

2. (1) The dlrector-general shall, before the com-

mencement of an inquiry, as provided in section 2 (2)
of the Act, examine the records of the local authority
concerned relating to sites occupied or purporting to be

occupied by virtue of a site permit, certificate, trading

site permit, or a permit conferring on the holder rights °

which in the opinion of the director-general are similar

to the rights held by the holder of a site permit, certifi- -

cate or trading site permit, and extract—.

(a) the description of each affected site in respect of
which he intends to conduct an inquiry;

records to be the occupier of that site;and -

(c) the use, whether for residential or tradlng pur—
poses, for which that site is intended.

(2) If the site is not shown ona dlagram or general

plan approved by .the Surveyor-General in terms of .
Land Survey Act, 1927 (Act No. 9 of 1927), the direc- -

tor-general shall obtain a plan or aerial photograph
certified by a land surveyor in terms of section 52 (5) of
the principal Act, as provided in section 2 (2) of the Act.

Notice of inquiry

3. (1) The notice ref_érred to in section 2i(_2.) of the ’

Act indicating that an inquiry is to be conducted —

(a) shall be substantially in the form of Schedule A; . |
(b) shall specify a period during which the inquiry -

shall be held, which period shall commence not less
than 14 days after the date of the second publrcat:on of
the notice in the newspaper concerned; |

(c) may include one or more aﬂected Sttes as the
_ durector—general may determine; and

(d) shall be displayed in a conspicuous place at the -

office of the local authority.

(2) The dlreclor—general shall, simultaneously with

the first publication of the notice referred to in subregu-
lation (1), inform the actual occupier of the site in res-
_pect of which the inquiry is to be conducted, of it by

“(iv) *“die Wet” die Wet op d|e Omsetllng van Sekere
Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988); (ix)
(v) “direkteur-generaal” die. Direkteur-generaal:

| Natalse Provinsiale Administrasie; (v)

(vi). “ondersoek” 'n ondersoek beoo'g II'I. amkel 2

.van die Wet; (vi)

(vii) “raad” die regmtrasmregulas:eraad mgestel by
artikel 9 van die Registrasie van Aktes Wet, 1937. (Wet
No. 47 van 1937); (i)

- (i) “verklarlng” n verklanng bedoel in. regulas:e

| 9s(iii)

{ix) “werklike- okkupeerder dle persoon wat dle
geah‘ekteerde perseel okkupeer; (i) -

Identiteit van geaffekteerde perseel en van aange-
tekende okkupeerder van die perseel :

2. (1) Die direkteur-generaal moet voor die aan-

vang van ’n ondersoek, soos in artikel 2 (2) van die

Wet bepaal, die dokumente van die betrokke plaaslike
owerheid ondersoek wat betrekking het op persele wat
geokkupeer ‘word of heet te wees uit hocfde van 'n
perseelpermit, .sertifikaat, handelsperseelpermit, of
permit wat aan die houer daarvan regte verleen wat na
die mening van die direkteur- generaal ooreenstem met
die regte gehou deur die houer van 'n perseelperrmt
sertmkaat of handelspersae!permlt en n uutlreksel
maak van—

(a} die beskrywmg van elke geaffekteerde perseel

| ten opsigte waarvan hy voomemens is.om 'n onder~

soek i in te stel; |
(b). die naam van die persoon wat un dié dokumente

(b) the name of the person appearing from’ those | die okkupeerder van sodamge perseel blyk te wees;

| en

(c) die gebruik, hetsy vir woon- of hadelsdoelelndes

| waarvoor sodanige perseel bedoel is.

-(2) Indien die perseel nie aangetoon word nie: op n
kaart of algemene plan deur die Landmeter—generaal
goedgekeur ingevolge die Opmetingswet, 1927 (Wet
No. 9 van 1927), moet die-direkteur-generaal 'n plan of
lugfoto, gesertifiseer deur 'n landmeter mgevolge arti-

kel 52 (5) van die Hoofwet, soos bepaal in artikel 2 (2)

van die Wet, bekom.

| Kennisgewing van ondersoek

3. (1) Die kenmsgewmg bedoel in artikel 2 (2) van
die Wet wat aandui dat 'n‘ondersoek mgestel staan te
word—

(a) moet wesentlik in d:e vorm van Bylae A wees;

(b) moet 'n tydperk spesifiseer waarlydens die,on-
dersoek gehou sal word, welke tydperk nie later nie as -
14 dae na die datum van die tweede afkondlgtng van

die kennisgewing in dre betrokke nuusblad n aanvang
moet neem; ;

~ (c) kan een of meer geaffekteerde perse!e msiu:t
soos die direkteur-generaal mag bepaal; en

(d) moet op 'n opsigtelike plek by dle kantoor van die
plaaslike owerheid vertoon word.

'(2) Die direkteur-generaal moet, gelyktydlg met die

| eerste afkondiging van die kennisgewing bedoel in

subregulasie (1), die werklike okkupeerder van die per-
seel ten opsigte waarvan die ondersoek gehou staan te
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means of a notice substantially in the form of Schedule
B, which shall be served on the actual occupier by—

(a) delivery of the notice to the actual occupler per-
sonally;

(b) delivery of the notice at the s:te concerned to a
person apparently not less than 21 years of age, and
apparently in charge of the site at the time of delivery;
or

(c) leaving the notice at the site in the absence of the
actual occupier or any person referred to in paragraph
(b)— :

(i) in the post-box of lhe property; or

(ii) in the absence of a post-box, by affixing it to the
front door of the premises, or if this is not possible, by
securing itin a visible position on the site.

Manner of inquiry
4. (1) An inquiry shall subject to subregulation (7),

be held during the period and at the place specified in

the notice referred to in regulation 3 (1) and (2).

(2) During the period and at the place so specified,
the recorded occupier shall, when cal!ed upon by the
director-general to do S0—

(a) confirm whether or not he is the actual occupi_e_r of
the site; and

(b) state whether he has entered mle an agreement
or transaction contemplated insection 2 (3) (a) of the
Act with any person, and if so, he shall state the name
and address of that person.

(3) The dlrector-general shall, after hearmg the
recorded occupier as provided for in subregulation (2),
call upon any other person who claims to be the holder
of rights in respect of the site to substantiate hls claim,
whether as— \

(a) a person with whom the recorded occupier has
entered into an agreement or transaction in relation to
such rights in terms of which that person has acquired
the rights of the recorded occupier; '

(b) a testate or intestate heir or legatee of the last
recorded occupier, as contemplated in section 2 (3) (b)
and (c) of the Act; or .

(c) a judgment or execution creditor.

(4) The director-general must afford any person :

appearing to contest any claim referred to in subregu-
lation (2) (a) or (3) an opportunity to give or produce
evidence.

(5) The director-general shall keep a separate
record of his inquiry in respect of each site and make
an entry on such record in respect of each claim made
in respect of such site of— :

(a) in the case of a claimant who is a natural per-
son— .

(i) his full name; :

(i) his identity number if an identity document
referred to in section 8 of the Identification Act, 1986
(Act No. 72 of 1986), has been issued to, or is deemed
by that section to have been issued to him;

word, daarvan in kennis stel by wyse van 'n kennisge-
wing wesenlik in die vorm van Bylae B wat aan die
werklike okkupeerder beteken moet word deur—

(a) die kennisgewing aan die werklike okkupeerder
persoonlik te lewer;

(b) die kennisgewing op die betrokke perseel aan 'n
persoon oenskynllk nie jonger as 21 jaar nie en
oénskynlik in beheer van die perseel ten tye van afle-
wering, af te lewer; of

(c) die kennisgewing op die perseel in die afwesigg
op die perseel in die afwesigheid van die werklike okku-
peerder of enige persoon in paragraaf (b) bedoel—

(i) in die posbus op die perseel te laat; of

(i) indien daar nie 'n posbus is nie, dit aan die voor-
deur van die gebou te heg, of indien dit nie moontlik is
nie, dit op 'n sigbare plek op die perseel vas te sit.

Wyse van ondersoek

4. (1) ’n Ondersoek word, behoudens subregulasie
(7), gedurende die tydperk en by die plek wat gespesifi-
seer word in die kennisgewing in regulasies 3 (1) en (2)
bedoel, gehou.

(2) Gedurende die tydperk en by die plek aldus
gespesifiseer, moet die aangetekende okkupeerder op
versoek van die direkteur-generaal—

(a) bevestig of hy die werklike okkupeerder van die
perseel is al dan nie; en

. {b) verklaar of hy 'n coreenkoms of transaksie in
artikel 2 (3) (a) van die Wet beoog, met enige persoon
aangegaan het, en indien wel, moet hy die naam en
adres van sodanige persoon verstrek.

(3) Die direkteur-generaal moet na'aanhoor van die
aangetekende okkupeerder, soos in subregulasie (2)

| bepaal, enige ander persoon wat aanspraak daarop

maak dat hy die houer van regte op die perseel is,
versoek om sy aanspraak te bewys, hetsy as—

(a) 'n persoon met wie die aangetekende okku-
peerder 'n ooreenkoms of transaksie met betrekking
tot sodanige regte aangegaan het, ingevolge waarvan
sodanige persoon die regte van die aangetekende
okkupeerder verkry het;

(b) 'n testate of intestate erfgenaam of legataris van
die laaste aangetekende okkupeerder, soos in artikel 2
(3) (b) en (c) van die Wet beoog; of

(c) 'n vonnis- of eksekusieskuldeiser.

(4) Die direkteur-generaal moet enige persoon wat
verskyn om enige eis bedoel in subregulasie (2) (a) of
(3) te betwis, die geleentheid gee om getuienis af te 1&
of bewyse voor te |é.

~ (5) Die direkteur-generaal moet afsonderlike aante-
keninge hou van sy ondersoek ten opsigte van elke
perseel, en op sodanige aantekeninge ten opsigte van
elke eis met betrekking tot sodanige perseel ingestel,
n inskrywing maak van—

(a) in the geval van ’n eiser wat 'n natuurlike persoon
i5—

(i) sy volle name;

(i) sy identiteitsnommer, indien 'n identiteitsdoku-
ment bedoel in artikel 8 van die Wet op Identifikasie,
1986 (Wet No. 72 van 1986), aan kom uitgereik is of by
daardie artikel geag word aan hom uitgereik te gewees
het;
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(m) his date of bn‘th in so far as it can be estab-
||shed and .

the marriage was contracted in or out of community of
property, and if the marnage is in communny of pro-
perty—
(aa) whether an order has been made, or an order
“made and an authorization given under;section 20 or
21 (1) of the Matrimonial Property Act, 1984 (Act No.
88 of 1984); and

(bb) the particulars, reierred toin subparagraphs (i)
to (iii), of his spouse;

- (b) in the case of a claimant that isa [UI’IStIC person—
(i) its full name; and ' '
(ii) its reglstered number if any,

(c) any relevant record, book or other document ora

true copy thereof produced in support of that claim;

(d) details of each relevant objection and the name
of the objector;

* (e) the address of each claimant and oblector and

(f) any other matter which in his opmlon is relevant to
the inquiry. ; Lo

pone the enqun'y to a date and p!ace determmed by
him.

* (7) Failure of the recorded occupier or any other
person to appear shall not prevent the director-general
from making a determination. unless he is satisfied that
the evidence which that person may gwe or any record,
book or other document in the possession or custody
of that person or under his control, is likely to affect
materially the determination which he intends to make.

Improvements

5. (1) If at any time during the inquiry the dtrector-
general is of the opinion that the actual occupier is not
the person whom the director-general intends to de-
clare to have been granted a right of 1easehold the
director-general shall—

(a) enquire of the actual occupier if he has effected
bona fide improvements as contemplated i in section 5
(2) of the Act on the site; i

(b) physically |dent|fy any |mprovements allegedly

effected by the actual occupier;

(c) call on the actual occupier to. substanhate his
claimto have effected such improvements; and

(d) afford any person contesting any such claim an
opportunlty of producing evidence.

(2) If the director-general is satisfied thai the actual
occupier has effected bona fide improvements on the
site, he shall determine the following:

(a) the value of the materials used for sueh improve-
ments; . {

(b) the value of any enhancement of the s:te due to
the said improvements having been effected in so far
as such enhancement may be determined; and

 (iii) sy gebdortedalum in soverre dit vasgestel kan

. : . | word;en
+ (iv) his marital status, and if he is mamed whether

(iv) sy huwehkstaat en, md:en hy getroud is of d:e
huwelik binne of buite gemeenskap van goed gesiuit is,
en indien die huwelik binne gemeenskap van goed is—

(aa) of 'n lasgewlng uitgereik was, of 'n lasgewing
uitgereik en 'n magtiging verleen was kragtens artikel
20 of 21 (1) van die Wet op Huweliksgoedere, 1984
(Wet No. 88 van 1984); en

(bb) die besonderhede bedoel |n subparagrawe (|)
tot (iii) van sy eggenote;

(b) in die geval van’n elser wat n regspersoon IS—
(i) sy volle naam; en 5
(ii) sy regnstrasuenommer as daaris;

(c) emge tersaaklike opgawe, boek of ander doku-
ment of 'n ware afskrif daarvan voorgelé ter
ondersteuning van daardie eis;

(d) besonderhede van elke tersaakhke beswaar en
die naam van die beswaarmaker;

(e) die adres.van elke eiser en beswaarmaker en

(f) enige ander aangeleentheid wat na sy oordeel op
d|e ondersoek betrekking het.

(6) Die direkteur-generaal kan van tyd tot tyd die

| ondersoek na n dalum en plek deur ‘hom vasgestel
(6) The dlrector-general may from time ~to time post- : '

uitstel. ;
(7) Versuim van die aangetekende okkupeerder of

| van enige ander persoon om te verskyn, verhoed nie

die direkteur-generaal om 'n bepaling te doen nie,
tensy hy daarvan oortuig is dat die getuienis wat-daar-

| die persoon mag gee of enige opgawe, boek of ander

dokument in die besit of bewaring van daardie persoon
of onder sy beheer, die bepaling wat hy voornemens is
om te maak waarskynlik wesenllk kan raak.

Verbeterings :

5. (1) Indien die dlrekteur-generaal te eniger tyd
gedurende die ondersoek van mening is dat die werk-
like okkupeerder nie die persoon is wat die direkteur-
generaal voornemens is om te verkiaar 'n reg van
huurpag aan verleen is nie, moet die dlrekteur—gene-
raal—

‘(a) van die werklike okkupeerder verneem of hy
bona fide-verbeterings soos beoog in artikel 5 (2) van
die Wet op die perseel aangebring het;

(b) enige verbeterings na bewering deur die werklike
okkupeerder aangebring, fisies identifiseer;

(c) die werklike okkupeerder aansé om sy eis dathy
sodanlge verbeterings aangebring het, te staaf; en

(d) enige persoon wat enige sodanige eis teenstaan,
die geleentheid bied om geiusenls af te 1é of bewyse
voor te lé.

'(2) Indien die direkteur-generaal hom daarvan ver-
gewis het dat die werklike okkupeerder bona fide-ver-

“beterings op die perseel aangebring het, moet hy —

(a) die waarde van die materiaal wat vir sodanige
verbeterings gebruik is, bepaal,

(b) die waarde van enige waardevermeerdering van
die perseel as gevolg van die aanbring van genoemde
verbeterings, vir sover dit vasgestel kan word;
bepaal; en _ _ '
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: (c) the‘amount of .expenses incurred by the actual -

. occupier in effecting the lmprovemenls

(3) The director-general shall assess the' amount'

that may be payable to the actual occupier for i improve-
ments effected by him on the sne, regard belng had to
the followmg considerations;

(a) the amount to be assessed as payable to the.

actual occupier shall be the value of the enhancement
in value or-the:amount of expenses contemplated in
subregulation (2) (b) or (2) (c), respetively: whlchever IS
the lesser;

(b) the actual occupler may remove the |mprove-
ments if—

(i) such removal can be eﬁected wrthout damage to

the properiy, and

(u) the person determined did not in the opihioh of
the director-general effect those rmprovements him-
self;

(c) |f the- person delermmed elects to retain |mprove~
ments referred to in paragraph (b), the actual occupier
is entitled to the value of the materials used to eﬁecl
such improvements;

(d) subject to paragraph (e), the -perscin' determined
shall not be llable to pay -any amount to the actual

occupier. if in the opinion of the director- -general the’

improvements are not useful to such person and the
expenditure is excessive, regard being had to the
means and position of such person; =

(e) if the person determined mtends to sell the pro-
perty and can obtain a substantially higher price by
reason of the «improvements, the amount to be

assessed shall be, in the opinion of the director-gen-

eral, the probable amount of such increase in price;
and_ ; : : ;

(f) an assessment may be made which is fair and
equitable to both parties accordmg to their circum-
stances and facis

(4) The dlrector-general may appoml a valuer or any
other person to assist him.in an advisory capacity in
assessing the value of _i_mpr_ovements under this regu-
lation.. :

(5) The director-general shall not assess the value of

the improvements where the actual occupier has con-
cluded a lease, building contract or other agreement
with the person determlned

(6) After the value of mprevemenls has been
assessed in terms of this regulatlon the person deter-
mined shall— . - ;

(a) pay the amount assessed to the actual occupier;

or

(b) furnish any. other security, to the satisfaction of
the director-general, for payment of that amount.

(c) die bedrag van die uitgawe wat aangegaan is
deur die werklike okkupeerder ten einde die verbete- -
rings aan te bring, bepaal.

(3) Die Direkteur-generaal moet die bedrag vasstel
wat moontlik aan die werklike okkupeerder betaalbaar

-kan wees vir verbeterings deur hom op die perseel

aangebnng, met inagneming van die volgende oorwe-
gings:
(a) die bedrag wat vasgestel moet. word, soos

betaalbaar aan die werklike okkupeerder, is die waarde
van die waardevermeerdering of die bedrag van uit-.

~gawes onderskeidelik in subregulaie (2) (b) of (2) (c)
_beoog, watter bedrag ook al die minste is;

(b) die werklike okkupeerder kan die verbeterings
verwyder indien—

(i) sodanige verwydering bewerkstellig kan word
sonder skade aan die eiendom; en

(i) die bepaalde persoon, na die mening van die
direkteur-generaal sodanige verbeterings nie self aan-
gebring het nie; ;

(c) indien die bepaalde persoon verkies om die ver-
beterings bedoel in paragraaf (b) te behou, is die werk-

"like okkupeerder geregtig op die waarde van die mate-

riaal wat gebruik is om genoemde verbeterings aan te
bring; :

(d) behoudens paragraaf (e) is die bepaalde persoon
nie aanspreeklik vir die betaling van enige bedrag aan
die werklike okkupeerder nie indien die verbeterings na
die mening van die direkteur-generaal nie bruikbaar vir
sodanige persoon is nie en die uitgawe oormatig is,
met inagneming van die vermoé en posisie van soda-

' nige persoon;

(e) indien die bepaalde persoon van voorneme is om
die eiendom te verkoop en ’'n wesenlik hoér prys kan
bekom vanweé die verbeterings, moet die bedrag wat
beraam word, na die mening van die direkteur-
generaal die waarskynlike bedrag van sodanige ver-
hoging in prys wees; en

(f) 'n raming kan gedoen word wat billik en redelik is

-vir albei partye na gelang van hul omstandighede en

die feite.
(4) Die direkteur- -generaal kan 'n waardeerder of

‘enige ander persoon aanstel om hom in ’'n raad-
-gewende hoedanigheid by die raming van die waarde

van verbeterings kragtens hierdie regulasie, by te
staan. _
(5) Die direkteur-generaal moet nie die waarde van

die verbeterings beraam nie indien die werklike okku-
peerder 'n huurkontrak, boukontrak of ander ooreen-

“koms met die bepaalde persoon gesluit het.

(6) Nadat die waarde van verbeterings ingevolge
hierdie regulasie beraam is, moet die bepaalde per-
soon—

(a) die beraamde bedrag aan die werklike okku-
peerder betaal; of

(b) enige ander sekerheid ten genoeé van die direk-
teur-generaal ter betaling van daardie bedrag verskaf.
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Summonsing of witnesses and submission of

documents _ ._

6. (1) The director-general may summons any person
to appear before him at a time and p!aoe specified in
the summons— s e

(a) who in his oplnlon may be able to fumlsh matenal
information concerning the subject of the mqurry, to be
questioned; and

(b) whom he suspects or beheves has m hrs posses-

sion or custody or under his control any reoord book or

other documents which has any bearing on the subject

of the inquiry, to produce that record, book or docu—-

ment.

(2 A summons referred toin subregulatron (1) shall
be in the form of Schedule C. ! ;

(3) The director-general may call, and ar’;lminister an |

oath to or accept an affirmation from, any person pres-
ent at the inquiry who has or could have' been sum-
monsed under subregulaﬂon (1), and may—

(a) question him; and : .- _

(b) require him to produce any record, book or other :

document in-his possession or custody or under his
control. '

(4) The director-general may retain for purposes oi'

control or copying any record, book or document pro-
duced at the inquiry. ,, ;

(5) The law relating to prnnlege as appilcable to a’
witness summonsed to give evidence or to produce:

any record, book or other document before a court of
law shall apply in connection with the questioning of
any person or the production of a record, book or docu-
ment by any person referred to in subregulatron (3):

(6) The questioning of a witness by the dlreclor—gen-

+ eral shall be conducted rn publlo unless he decrdes.

othermse

(7) A person summonsed to appear before the direc-
tor- -general may, if the director-general is satisfied that
he has by reason of his appearance in compllance with
the summons incurred expenses, be paid those allow-
ances which—

(a) are referred to in Schedule D; prowded .that- '

(i) the director-general may, if he is satrsired that the
payment of the allowances prescribed in Schedule D
may cause a person hardship, approve the payment to
the person of allowances at a higher tariff than the tariff
prescribed in these regulations; i

(i) where the expenses of a person in connection |

with his attendance at an inquiry are provided for from
any other souroe no allowance shall be pald to him:
and :

(iii) the allowances are also payable to somebody
who of necessity accompanies a person to an inquiry
~ on account of the age or mental or physncal mcapacﬂy
of that person; or i |

(b) are determined by the laws governing persons in
the full-time employment of the State if that person is
so employed. !

- Dagvaardiging van getules en voorlegging van

dokumente

6. (1) Die dlrekleur-generaal kan emge persoon
dagvaar om voor hom te verskyn op n tyd en plek

-aangedui in die dagvaarding—

(a) wat na sy mening in staat mag wees om wesen-
like inligting te verstrek betreffende die onderwerp van

-die ondersoek, om ondervra te word; en

(b) wat hy vermoed of glo in sy besit of bewarmg of

‘onder sy beheer het, enige opgawe, boek of ander

dokument wat verband hou met die onderwerp van die
ondersoek, om daardie opgawe, boek of dokument

voortelé.

(2) ’n Dagvaarding'bedoel in subregulasie (1) moet
in die vorm van Bylae C wees.

«(3) Die direkteur-generaal kan iemand wat teenwoor-
dig is by die ondersoek en wat kragtens subregulasie
(1) gedagvaar is of kon gewees het, oproep en van .

: hom 'n eed of bevestiging afneem, en kan—

' (a) hom ondervra; en -

(b) van hom vereis om enige opgawe, boek of ander
dokument in sy besit of bewarmg of onder sy beheer
voor te lé. '

- (4) Die dlrekteur generaal kan enige opgawe, boek
of dokument voorgelé by die ondersoek vir doeleindes

3 van kontrolering of kopiéring behou.

(5) Die regsreéls met betrekking tot prwllegre soos
van toepassing op 'n getuie wat gedagvaar is om
getuienis af te I& of om enige opgawe, boek of ander
dokument voor 'n geregshof voor te |&, is van toepas-
sing in verband met die ondervraging van enige per-
soon of die voorlegging van 'n opgawe, boek of doku-
ment deur-'n persoon bedoel in subregulasie (3).

(6) Die ondervraging van 'n getuie deur die direk- .

teur-generaal moet in die openbaar plaaswnd tenSy hy

' anders besluit.

(7). 'n Persoon wat gedagvaar word om voor die

_direkteur-generaal te verskyn kan, indien die direkteur-.

generaal daarvan qortuig is dat hy vanweé sy versky-
ning ter voldoening aan die dagvaarding uitgawes aan-
gegaan het, daardie toelaes betaal word wat—

(a) in Bylae D bedoel word met dren verstande
dat—

(i) d|e drrekteur-generaal kan, lndren hy oortuig is dat
die betaling van die toelaes in Bylae D voorgeskryf, vir
'n persoon ontbering kan meebring, goedkeuring ver-
leen vir die betaling van toelaes aan die persoon teen
'n hoér tarief as di¢ in hierdie regulasies voorgeskryf;

(i) waar daar uit enige ander bron voorsiening
gemaak word vir 'n persoon se uitgawes in verband

-met sy bywoning van 'n ondersoek, geen toelae aan
hom betaal word nie; en

(iii) die toelaes ook betaalbaar is aan iemand wat 'n
persoon wat 'n ondersoek moet bywoon noodwendig
moet begelei weens die ouderdom of geestelike of lig-
gaamlike gebrek van so 'n persoon; of -

(b) bepaal word deur die wetsbepalings rakende per-
_sone in die voltydse diens van dle Staat, as daardie
persoon aldus in diens is. i
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(8) Any person who—

' (a) is summonsed under subregulation (1) and who
fails without sufficient cause to attend at the time and
the place specified in the summons; or

(b) is called under subregulation (3) and refuses to
be sworn in or to affirm as a witness, or fails to answer
fully and satisfactorily to the best of his knowledge and
belief all questions lawfully put to him, or fails to pro-
duce any record, book or other document in his pos-
session or custody or under his control when lawfully
. required to do so, or who fails to remain in attendance
until excused from further questioning by the director-
general; or

(c) wilfully hinders the director-genéral in the exer-
cise or performance of the powers or duties conferred
upon him by this reguiation,

shall be guilty of an offence and liable on conwctlon to
a fine not exceeding R500 or to imprisonment for a
period not exceeding six months.

(9) The provisions of regulation 3 (2) shall mutatis
mutandis apply in respect of the manner of service o! a
summons under this regulation. 3

Determination
7. (1) The director-general shall at the conclusion of

the inquiry determine the land use condition to be

imposed in respect of the site as comemplated in regu-
lation 10 (1).

(2) The director-general shalt after he has deter-
mined whom he intends to declare to have been
granted a right of leasehold — :

(a) file that determination substantlally in the form of
Schedule E in the record referred to in regulahon 4 (5)
of the inquiry;

(b) publish a notice of that determination in the form
of Schedule F stating that any person who considers
himself aggrieved by the determination may appeal to
the Administrator within—

(i) the period stated in the said notice, which period
shall not be less than 30 days after the date of the
second publication of the said notice in a newspaper;
or

(i) such further period, but not exceeding 60 days
from the date of the said second pubhcallon as the
Administrator may allow; and

(c) mmultaneously with the first publication of the
notice contemplated in paragraph (b), display a copy of
the said notice in a conspicuous place at the office of
the local authority.

Appeal
8. (1) A notice of appeal substantlalty in the form of
Schedule G shall—

(a) be sugned by oron behalf of the appellant'

(b) state the grounds and facts on whlch the person |

aggrieved relies; and

(c) be forwarded by the director-general to the
Administrator with the record referred to in regulation
4 (5). : ;

GOVERNMENT GAZETTE, 17 MAY 1991

- (8) lemand wat—

(a) lngevolge subregulasie (1) gedagvaar is en-wat
sonder voldoende rede versuim om aanwesig te wees
op die tyd en die plek in die dagvaarding vermeld; of

(b) kragtens subregulasie (3) opgeroep is en weier
om as 'n getuie ingesweer of bevestig te word, of ver-
suim om volledig en bevredigend na die beste van sy
wete en oortuiging te antwoord op alle vrae wat regtens
aan hom gestel word, of om enige opgawe, boek of
ander dokument in sy besit of bewaring of onder sy
beheer voor te 1€ wanneer hy regtens versoek word om
dit te doen, of wat versuim om aanwesig te bly totdat hy
verskoon word van verdere ondervraging deur die
direkteur-generaal; of

(c) opsetlik die direkteur-generaal hmder in die u:t-i
voering van die bevoegdhede of pligte kragtens hierdie
regulasie aan hom verleen, =
is skuldig aan 'n misdryf en by Skuidlgbevmdlng straf-
baar met 'n boete van hoogstens R500 of met
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses
maande.

' (9) Die bepalings van regulasie 3 (2) is mutatis

~ mutandis van toepassing op die wyse van betekening

van 'n dagvaarding ingevolge hierdie regulasie.
Bepaling

7. (1) Die direkteur- -generaal moet by dle einde van
die ondersoek die grondgebruiksvoorwaarde wat

opgelé staan te word met betrekking tot die perseel
s00s beoog inregulasie 10 (1); bepaal.

. (2) Die- dlrekleur-generaal moet, nadat hy bepaal het
wie hy voornemens is om te verklaar n reg van huur-
pag verleen te gewees het— -

(a) daardie bepaling wesenlik in dle vorm van Bylae
E in die aantekeninge bedoel in regulasie 4 (5), van die
ondersoek liasseer;

(b) 'n kennisgewing van daardie bepaling afkondig in
die vorm van Bylae F met vermelding dat 'n persoon
wat hom veronreg' voel deur die bepaling, by die
Administrateur kan appelleer binne—

(i) die tydperk vermeld in genoemde kennisgewing,
welke tydperk nie minder mag wees nie as 30 dae na
die datum van die tweede publikasie van genoemde
kennisgewing in 'n nuusblad; of

(i) sodanige verdere tydperk wat nie 60 dae na die
datum van genoemde tweede publikasie mag' oorskry

" nie, as wat die Administrateur mag toelaat; en

(c) tegelykertyd met die eerste publikasie van die
kennisgewing bedoel in paragraaf (b), 'n afskrif van
genoemde kennisgewing op ’n opsigtelike plek by die
kantoor van die plaaslike owerheid vertoon. _
Appél ' . |

8. (1) 'n Kennisgewing van 'n appél wesenlik in die
vorm van Bylae G moet—

(a) deur of ten behoewe van die appellant onder-
teken word;

(b) die gronde en feite waarop die gegriefde persoon
steun, stel; en

(c) deur die direkteur-generaal aan die Administra-
“teur deurgestuur word tesame met die aantekemnge
bedoel in regula8|e 4 (5).
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(2) if the Administrator is of .the opm:on that the 3

appeal should be dismissed without a hearing referred

to in subregulation (3), he shall dismiss the appeal and

notify the appellant and the d:rector-general in writing
accordingly.

(8) The Admmlstrator«-

(a) may fix a time and a place for the. heanng of the |
die appe1 en

appeal; and.

<

(b) shall give notice thereof in wntrng to— :

(l) the appellant at the address stated i in the notice of

appeal referredtoin subregulation (1 );

(ii) the person determined at the address oblamed at
the inquiry; :

(i) any other interested person,
recorded occupier, the actual occupier and any claim-

ant and objector, at the address obtamed at the

inquiry; and o i

(iv) the director-general, who shall, on recelpt of such;

notice, forthwith furnish the Administrator with a copy of
the record of the inquiry referred to in regulation 4 (5). --

(4) The notice referred to in subregulation(3) (b)

shall be accompanied by a copy of the notice of appeai
contemplated in subregulation (1).. §o. ;

(5) The Admmlstrator—

(a) shall afford the appellant and every olher mter-

ested person a reasonable opportunity to submit such
evidence and argument. as the Administrator deems

necessary in person or through his Iegal representa—-

twe and

(b) may direct the dlrector -general to furnlsh reasons’

_ for his decision.

(6) The provisions of regulation 3 (2) ‘and 6 shall,
mutatis mutandis apply in respect of the manner. of
service of notices, the summonsing of witnesses and

the obtaining of documents under this regulation.

(7) The Administrator shall, after he has reached a
decision on the appeal—

(a) endorse this decision on the inquiry records

(b) if he has amended the determmahon or made
such other determination as in his opinion should have
been made, file the amended determination or such
other determination in the record of the inquiry;

(c) return the record of the inquiry to the dlrector-
general; and ;

(d) inform the persons referred to in subregu[atlon
(3) (b) in writing of the decision on appeai

(8) The director-general may not make a declarailon
under regulation 9— .

(@) until, if no appeal is Iodged in respect of Ihe deler-
mination concerned, the period reierred to m regulatlon
7 (2) (b) (i) has explred and ;

(b) until, if an appeal was lodged, he has received
the record as provided in subregulation (7) (c).

inciudmg the

2 Indien die Administrateur van mening is dat die
appél van die hand gewys moet word sonder aanhoring
bedoel in subregulasie (3), moet hy die appel van die

"hand wys en die appellant en die direkteur-generaal

dienooreenkomstig skriftelik in kennis stel.
(3) Dle Administrateur— -
“(a) kan 'n tyd en. 'n plek bepaal vir dne aanhoor van

(b) moet skriftelik kennis daarvan gee aan—
(i) die appellant by die adres vermeld in die kennis-

j gewmg van appél bedoel in subregulasie (1);

(ii) die bepaalde persoon by die adres by die onder-
soek verkry; :

- (iii) enige ander belanghebbende persoon, met
inbegrip van die aangetekende okkupeerder, die werk-
like okkupeerder en enige eiser en beswaarmaker, by
die adres by die ondersoek verkry; en

(iv) die direkteur-generaal, wat by ontvangs van
sodanige kennisgewing onverwyld 'n afskrif van die

‘aantekeninge van die ondersoek bedoel in regulasie 4

(5) aan die Administrateur moet voorsien.

(4) Die kennisgewing bedoel in subregulasie (3) (b)
moet vergesel gaan van 'n afskrif van die kennis-
gewing van appél bedoel in subregulasie (1).

(5) Die Admmlstrateur—

(a) moet aan die appeilant en elke ander belangheb-
bende persoon ’'n redelike geleentheid bied om die
getuienis en betoog wat die Administrateur nodig ag,
persoonlik of deur sy regsverteenwoordiger aan te

“voer,en

(b) kan die d:rekteur generaal gelas om die redes vir

sy besluit te verstrek.

(6) Die bepalings van regulasie 3 (2) en 6 is mulatis
mutandis van toepassing met betrekking-tot die wyse
van betekening van kennisgewings, die dagvaarding
van getuies en die verkryging van dokumente kragtens

“hierdie regulasie.

(7) Die Administrateur moet, nadat hy tot 'n beshs-

sing aangaande die appél geraak het—

- (a) dié beslissing op die oorkonde van die ondersoek

“aanteken;

(b) indien hy die bepaling gewysig het of sodanige

.ander bepaling gemaak het as wat na sy oordeel

gemaak moet gewees het, die gewysigde bepaling of
sodanige ander bepaling in dle oorkonde van die
ondersoek liasseer;

(c) die oorkonde van die ondersoek aan die direk-

-teur-generaal terugbesorg; en

(d) die persone bedoel in subregulas:e (3) (b} skrifte-
lik van die beslissing op appél in kennis stel.

(8) Die direkteur-generaal mag nie 'n verk!anng

'| ingevolge regulasie 9 maak nie—

‘(a) indien geen appel aangeteken word met betrek-
king tot die betrokke bepaling nie, totdat die tydperk
bedoel in regulasie 7 (2) (b) (ii) verstryk het; en

(b) indien appél aangeteken was, totdat hy die oor-
konde ontvang het, soos bepaal in subregulasie (7) (c).
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Declaration of grant of leasehold

9. (1) The dlrector-general shall declare the person

who, under section 4 of the Act has been granted a

_right of leasehiold in respect of the site concemed sub-
stantially in the form of Schedule H. '

(2) The dlrector-general shall, after making a decla-
ration referred to in subregulation (1), lodge, ‘'subject to

regulation 5, with the registrar in the manner prescnbed_

by the board— -
(a) the declaration;

- (b) any mortgage bond referred to in 2. (b) any.

mortgage bond referred to in regulation 5 (6) (b);and

{c) every deed or document prescribed by the board. |

(3) If any amount for improvements referred to in:
regulation 5 is to be paid or secured, the director--

general shall not make a: declaration as provided in
subregulation (2) until he has established that, as the
case may be—

(a) such amount has been paid; or
(b) security to his satisfaction for the payment of

such amount has been furnished, which may include—

(i) a bond contemplated in subregulatlon 2 (b) or .

taking.
(4) No consideration, other than an amount for

improvements referred to in regulation 5, shall be"

payable by any person in respect of the declaration
"and registration of a right of leasehold contemplaied in
this regulation.

Land use and other conditions of title _

10. (1) The director-general must in a certificate or
other deed prescribed by the board for the registration
of a right of leasehold, impose a land use condition of
title contemplated in section 57B of the principal Act
and in regulation 32 (1) and Annexure F of the Regula-
tions relating to Township Establishment and land use,
published on 12 September 1986 under Government
Notice No. R. 1897 and such condition must be incor-
porated by referrence as stipulated in regulatlon 32(2)
of the said regulations.

(2) For the purpose of imposing a land use condition
referred to in subregulation (1), the use of the site con-
cerned shall be for—

(a) residential purposes, in the case of a site which
was held by virtue of a site permit, a certificate or a
permit issued by the local authority concerned which
conferred upon the holder thereof rights which in the
opinion of the director-general are similar to the rights
which are held by the holder of a site permit or certifi-
cate;

(b) business purposes in the case of a site which
was held by virtue of a trading site permit or a permit
issued by the local authority concerned which con-
ferred upon the. holder thereof rights which in the
opinion of the director-general are similar to the rights
which are held by the holder of a trading site permit, but
subject to the provisions of paragraph (c); or

(c) industrial purposes, in the case of a site referred
to in paragraph (b) if the primary use of the site is for
industrial purposes.

(ii) if the actual occupuer agrees, any other under- _

Verklaring van verlening van huurpag _
9. (1) Die direkteur-generaal moet die persoon aan
wie kragtens artikel 4 van die Wet 'n reg van huurpag
ten opsigte van die betrokke perseel verleen is, wesen-

‘lik in die vorm van Bylae H verklaar. |

(2) Die direkteur-generaal moet, nadat hy 'n verkla-
ring in subregulasie (1) bedoel, gedoen het, behou-
dens regulasie 5—

(a) die verklaring;

. (b) enige verband bedoel in regulasie 5 (6) (b) en

(c) elke akte of dokument voorgeskryf deur die raad,
by die registrateur in die vorm voorgeskryf deur die
raad, indien.

(3)'Indien 'n bedrag vir verbetermgs bedoel in regu-
lasie 5 betaal of gesekureer moet word, mag die direk-
teur-generaal nie 'n verklaring soos bepaal in subregu-
lasie (2) maak nie totdat hy, na gelang van dfe geval,
vasgestel het dat—

(a) sodanige bedrag betaal is; of

(b) sekuriteit tot sy genoeé vir die betaling van soda-
nige bedrag gelewer is, wat kan insluit—

(i) 'n verband beoog in subregulasie 2 (b); of

(u) indien die werklike okkupeerder daartoe toestem,

‘enige ander onderneming.

(4) Geen vergoeding, behalwe 'n bedrag vir 'n be-
drag vir verbeterings bedoel in regulasie 5, is- deur
enige persoon betaalbaar nie ten opsigte van die ver-
klaring en regulasie van 'n huurpag beoog in hierdie
regulasie.

Grondgebruiks- en ander titelvoorwaardes
10. (1) Die direkteur-generaal moet in 'n sertifikaat

'of ander akte voorgeskryf deur die raad vir registrasie

van 'n reg van huurpag, 'n grondgebruiksvoorwaarde
beoog in artikel 57B van die Hoofwet en in regulasie 32
(1) en Bylae F van die Regulasies betreffende

- Dorpstigting- en Grondgebruik afgekondig op 12 Sep-
tember 1986 by Goewermentskennisgewing No. R.

1897 oplé, en sodanige voorwaarde word by verwysing

. mgelyf s00s in regulasie 32 (2) van genoemde regula-

sies bepaal.

(2) Vir die doel van die oplé van 'n grondgebru;ks-
voorwaarde bedoel in subregulasie (1) moet die ge-
bruik van die betrokke perseel wees vir—

(a) residensiéle doeleindes in die geval van ’n per-
seel wat gehou was ingevolge 'n perseelpermit, ’n ser-
tifikaat op 'n permit uitgereik deur die betrokke plaas-
like owerheid-wat aan die houer daarvan regte verieen
het wat na die mening van die direkteur-generaal soort-
gelyk is aan die regte wat die houer van 'n perseel-
permtt of sertifikaat het;

+ (b) besugheldsdoelelndes in die geval van 'n perseel
wal gehou was ingevolge 'n handelsperseelpermit of 'n
permit uitgereik deur die betrokke plaaslike owerheid
wat aan die houer daarvan regte verleen het wat na die
mening van dle'durek!eur-generaal soortgelyk is aan

- die regte wat die houer van 'n handelsperseelpermit

het, maar behoudens die bepalings van paragraaf (c);
of

" (c) industriéle doelemdes in die geval van 'n perseel
bedoel in paragraaf (b) indien die primére gebruik van
die perseel vir industrieéle doeleindes is.
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“(3) The _Hifédm:gengral may, in addition to a land,
use condition referred.to in subregulatron (1), impose—

Aa). gondmons of title substantially in the form set out
in-Schedule I;or .

(b) any other conditions of title whlch have been
approved by the Admlnlstrator
ed by the Administrator. : ]

i
&

(3) Die d:rekteur—generaal kan, benewens ’n
grondgebmlksvoonmaarde bedoel in subregulasie
M-

(a) titelvoorwaardes oplé wesenlik in die vorm uit-
eengesit in Bylae |; of

(b) enige ander titelvoorwaardes oplé wat deur dle
Admumsh'ateur goedgekeur is.

SCHEDULE A

[Regulation 3 (1)]

. B QONVERSION OF CER'TA!N RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (ACT No. 81 OF 1988)
Notice of inquiry to determine who shalt be declared to have been granted a right of leasehold.

- Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-
Genera! Natal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in respect of an affected site, as defined in the Act, to
determme who shall be-declared to have been granted a right of leasehold with regard to that site.

In.terms- of regulation.3 of the regulatlons made under sect:on 9 of the said Act, | hereby give notice that, at the place

specified herein—

“(a) the person mentioned herein, who appears from the records of

(name of the Iocal authonty ooncemed) to be ihe occupler of the aﬁected site descnbed opposute h:s name, IS called
upon to appear on the date specified herein to give evidence with regard to his rights in respect of that site, and to
bring with him the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit relating to that site;

{b) any other person’claiming to be the holder of rights in respect of that site, including a party to any agreement or
“transaction in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment creditor or purchaser, is called upon to give
-evidence with regard to his rights and to produce all documentary and other evidence in support thereof; and

i (c) any person who wishes to lodge obgecﬂons or make representations is called upon to be present for that purpose.

Plaoe ofi mqu:ry
i3 4 ! s;re

Penoo‘ of mquny

-Recorded holder of pemmir or cemﬂcare m
respect of affected site

SCHEDULE B

Director-General:
Natal Provincial Administration -

'NOTICE TO ACTUAL OCCUPIER
t [ﬂegulgﬁon 3(2)1 _
‘i Director-General: i
Natal Provincial Administration
3 Private Bag X9078 -
PIETERMARITZBURG - -
{ Date

To:. Theoccup;er b F

Dear Sir/Madam o ’ .

H

_C'O!\_IVEFI_SlON OF CERTAIN IZRTGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (ACT No. 81 OF 1988)

SITE oot
-Ani mqu:ry wall be held durlng lhe peﬂod

to deterrmne who shall be declared to have been granted the nght of 99 year leasehold m respéct of lhe above ment:oned

sne

if yo'u are of lhe oplmon that you are the peréon who should be granted the right of leasehold of this site, you are hereby

advised to attend the inquiry. If you attend, please bring with you the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit
relating to the site. If you do not have the permit or certificate, bring with you any other document which in your opinion will be
relevant, for example, ycur rnarnage certificate, any agreement to purchase nghts to the site, any last will or testament, or any
similar document.” ;

i "

;
!
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If you are of the opinion that some other person should be granted the right of leasehold, please tell him or her about the
time and place of the inquiry and advise him or her to attend. If you cannot contact such person, | would be grateful if you could
tell me who such person is and where he or she may be traced.

If you do not attend the inquiry, the right of leasehold may be granted without your evidence having been heard.
Yours faithfully

DjrectorGeneral
Natal Provincial Administration
SCHEDULE C
SUMMONS
[Reguiation 6 (2)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (ACT No. 81 OF 1988)

In the matter concerning:

T pusucwvimnossnsss e oo S T o e S A ST B
(state names, sex, place of business or residence and occupation, if known)
You are required to appear in person at .........ccceoveveeeiins Leieeeeeeececrsreeesnne M e cevecesvsssiecesseeess 19 @

and thereafter to remain in attendance until excused by the director-general or officer conducting the enquiry in order 1o testify
under oath or affirmation in regard to all matters within your knowledge relating to the rights of any person to the above-
mentioned site. ;

You are further required to bring with you and to produce the following to the said director-general or investigating officer:
(B, sk G S o oS U TE s omm o commmnenbis s memn s s s e e o L R R A R AR A e S e e SRS
(described accurately each record, book or document to be produced)

Should you fail to comply with this summons, you may be liable to a fine not exceeding R500 or to imprisonment for a
period not exceeding six months. :

Dated at thlsday of 19.....

" Director-General: Natal Provincial Administration
SCHEDULE D
WITNESS ALLOWANCES
[Regulation 6 (7) (a)]

Subsistence allowance

1. (1) Any person who attends an inquiry as a witness shall be entitled to the following allowances for each 24 hours
or part thereof for which he is, for the purpose of such attendance, absent from his place of residence or
sojourn:

(a) A person, excluding a person referred to in subparagraph (c), who resides or sojourns less than eight
kilometres from the place where he appears: six rands sixty; provided that, if the director-general is
satisfied that the said person had to incur expenses exceeding six rands sixty in respect of such
attendance, the person may be paid his reasonable actual expenses, subject to a maximum amount of
fifty rands. '

(b) A person, excluding a person referred to in subparagraph (c), who resides or sojourns eight kilometres
or more from the place where he appears, his reasonable actual expenses, subject to a maximum
amount of fifty rands; provided that, if the director-general is satisfied that the said person had to incur
expenses exceeding fifty rands the person may be paid his reasonable actual expenses.

(c) A person who of necessity has to hire accommodation for a night: His reasonable actual expenses,
subject to a maximum amount of eighty rands.
(d) Subject to the provisions of paragraph 4 (3), the decision of the director-general in respect of the
amounts payable in terms of subparagraphs (a), (b) and (c) shall be final and binding.
(2) A person shall qualify for the allowance referred to in subparagraph (1) (c) for the full period for which he is
absent from his place of residence or sojourn for the purpose of attending an inquiry if during such absence he
has to hire accommodation for a night or spend a night on a train. _

Income forfeited

2. Any person who has forfeited income as a result of attendance at an inquiry shall, in addition to any allowance to
which he is entitled in terms of paragraph 1, be entitled to an allowance equal to the actual amount of income so
forfeited, subject to a maximum of one hundred and ten rands per day.
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¢ Travemng expenses and transport e 5 A :
(1) ‘Whenever a person makes use of publlc transport to attend an inquiry, an allowance equal to the actual cost of
such transport for the round trip along the shortest.convenient route shall be paid to him; provided that if more
. than one suitable means of public transport is avallable the allowance shalt be paid in respect of the Ieast
expensive of such means of transport

(2) Whenever suitable public transport is not available and a:person makes use of his own or hired transport to.
attend an inquiry, an amount for the round trip along the shortest convenient route shall be paid, calculated at
fity cents:per kilometre in respect of a motor vehicle, excluding a motor cycie. and at twelve cents per kﬂornetre

. in respect'of a motor cycle or any other means of conveyance.

- (8) - Whenever suitable public transport is available and a person makes use of h|s own or hired transport to attend
an inquiry, the amount referred to in subparagraph (2) shall be paid for a round trip not exceedmg three
hundred kilometres; provided that, if the director-general is satisfied that the circumstances in a particular
instance justify the use of transport other than public transport for a distance in excess of three hundred
‘kilometres, he may order that the amount referred to in subparagraph (2) or such lesser amount as he may
deem equitable in the cwcumstanoes be pald for such longer dlstanoe

Supplementary provlsions . € :
(1) For the purpose of paragraph 1 aperson shall be allowed not more than twenty four hours—
) if he makes use of pnvate transport for each— :
(|) six hundred k|lometres or part thereof if he travels by motor vehicle; or
(i) sixty kilometres or part thereof if he travels by a means of transport other than a motor vehicle; or
(b) if he travels on foot, for each thirty kulometres or part thereof.

(2) Whenever the fare of a person includes the cost of meals and sleepmg acoomrnodatlon no allowance in terms
of paragraph 1 shall be paid.

(8) The director-general may, if he is satisfied that the payment of the allowances prescnbed in this notice may

- cause a witness hardship, approve the payment to the person of allowanoes at a higher tariff than the tariff
_prescribed.in this notice. :,5. .
S 0 _'SCHEDULEE :

 DETERMINATION

o [Hegnlalion7(2} (a)l
1, the Director- General Natal Prownelal Admmlstratlen aﬂer due inquiry and eonsrderatlon ot a!l relevant claims.and
obpectmns made— g :

(a} determmethatImtendtodeclare—_F . . o

b

... (full name
...{identity number)

’ born on..

. : {date of birth in so far
as can be establlshed} not mamedfrnarned |nlout of OOI‘I‘II'I'IUI'IIIY of property} and (lf rnarned in community of
'propertv} . -

...(full name)
PR AL ; NI N S ....(identity number)
bom on. o - e {date of birth in so far

- ‘as"can be estabhshed}* to have been granted a nght of Ieasehold |n respect oi the above-mentloned site, as
contemplated in section 2 (4) of the Conversion of Certain Rights to Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988);

(b) certify that the above-mentioned. person(s*) isfare not* the person(s*) appeanng trom the records of the local
authority concerned to be the occupier(s*) of that site;.

(c) determine that the use of the site is reStdentlalfbusmessﬁndustry as defined in the !and use conditions in Annexure
F of the Regulations relating to Township Establishment and Land Use published on 12 September 1986 under
Government Notice No. R. 1897 and rnade under section 66 (1) of the Black Communmes Deveiopment Act, 1984
_(ActNo. 4 of 1984) ' :

"(d). certufy that— .
(i) mprevements have been effected onthe site by.... irrrsieiasisees e esanesassreniannnenes ATUH NBME);
(ii) the amount of such improvements, assessed in the prescrlbed manner is Fl ...;and

(iiiy *that amount has been paldfsecunty for the payment of that amount has been tumished to my sat:efactzon by
meansof b e ereeaaas . .

r

by the person(s*) refe"ed toin Paragraph (@) to the sald

'r ;
Director-General v

=

* Deleteifnotapplicable.
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| - SCHEDULE F
[Reguiation 7 (2) (b)] .

DETERMINATION OF PERSONS WHOM THE DIRECTOR-GENERAL: NATAL PROVINCIAL ADMINISTRATION IN-
TENDS TO DECLARE TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD IN RESPECT OF SITES IN TEFIMS OF
THE CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS OF LEASEHOLD ACT, 1988 (ACT No. 81 OF 1988) :
In terms of section 2 (5) of the Conversion of Certain Rights to Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988) and of regulation
" 7 of the regulations made under section 9 of the said Act, 1, the Director-General: Natal Provincial Administration,: hereby
given notice that—
(a) the persons mentioned in the Schedule had been determined as the person whom | intend to declare to have been
granted a right of 99-year leasehold under section 52 (1) of the Black Communities Development Act, 1984 (Act No.
4 of 1984), in respect of the site described opposite his name; . )

{b) the Schedule indicates— o _
(i) whether or not the person so determined is the person appearing according to the records of the local a'uthc:rity
concerned, to be the occupier of that site; and -
(i) the proposed land use conditions to be imposed in respect of that site;
(c) any person who considers himself aggneved by a determination in this notice may Iodge his written appeai in the
form of Schedule G on or before .. ) [«
(i) by posting itto the followmg address:

Deputy Director-General
Community Services
Private Bag X9078
PIETERMARITZBURG
3200; or

(i) by handingitin at:
Room
Natalia

Longmarket Street
PIETERMARITZBURG; and

(d) the determination referred to in paragraph (a) is subject to an appeal to the Administrator.
' SCHEDULE

_ Whether such person(s) is/are :
Site Person(s) towhomitisin- - | the person(s) appearing from * Proposed
I tended to grant leasehold local authority records to be land use

- the occupier(s) . - ;

(Yes/No)
" (full names) '

Tdateofbirth)

and (community of property
marriage)

(identity number)

(date ofbirth)

SCHEDULE G
[Regulation 8 (1)]

- NOTICE OF APPEAL

To: The Administrator of Natal ;

“In terms of section 3 (1) ot the Conversion of Certain Rights to Leasehold Act, 1988 {Acl No. 81 of 1988), and of
regulation 8 of the regulations made under section 9 of the said Act, |, the undersigned hereby appeal against the determi-
nation made by the director-general under section 2 (4) of the said Act in respect of the site referred to below. -
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il hereby request the Adrmmstrator to condone thIS latel appeal as oontempiated in regulation 7 (2) (b) (ii) of the said -

T e CE LT LR TP L L L L LR ]

; Date

... (insert, sﬂe number and townshap)
-;.'.-(lnserl date and dlrector—genetal’s file reference)

o DG!BI'ITIInathfT i e e ST R,
_Grounds of appeal .........c.ccoerrerenuicnns

_ oontalned m an Annexure)
Grounds upon which condonation is sou@ht (may be conlamed in an Annexure)'
ApPeal NOted ON......vvcvrscairevanssisies : ' &

"Director-General .

. Delete if not applicable _
| ' SCHEDULEH __ .
[Regulation 8 (1)]

. (ACT No. 81 OF 1988)

I, the Director-Gieneral of the Natal F'rownclal Administration do hereby—
(a) declare that— ' -

...{full name) _-

......(identity number)
.. (date of birth)* and
¢ (if married in community of property) .
ki s +voinn(fdll name)
(idenmy number)
; IR .....(date of birth)
mamed m com umty of property t _ach other ha\(efhas been granted a rlght of Ieasehold n respeci of sne
--Measuring.....c...... ...and shown on; generalplanfplanfaenalfphotograph -
(b) certlfy that the abqve mentaoned person(s) |s!are a* competem person{s} lor the purpose of the acqmsmon of a nght

of leasehoid; N

{(c) declare that the use o! the aforesald sute shall be for reSIdenhatfbusunessfmdustnal purposes as deﬂned in the land
use conditions in Schedule F to the F{egulallons relating to Township Establishment and Land Use published on 12
September 1986 under Government Notice No. R. 189? and made under sectton 66 (1) of the Black Communities

Development Acl 1984 (Act No. 4 of i934) {
o Date B L | : : Sedmcata g wa, -..---........?......._...Bf;ée}a;:éé.ﬁé}éﬂ.‘.........‘.....“...:.
b gy e e o e Natal Provincial Administration
* Deleteifnot applicable - - ' ‘ T M _i v gt
| - SCHEDULEI
! [Hegulatio_n;_10(3) (a_}_] :
| CONDITIONS OFTITLE

1. The site is subject to a servitude, 1 metre wide, in favour of the local authority, for sewerage and other mumcnpal W

. purposes, along any two boundaries other than a stréet boundary and inthe case of a panhiandle site, an additional
servitude for municipal purposes, 1 metre. wide, across the access portion of the site, if and when required by the
-local authority; provided that the local authonty may Waiveé compliance with the requirements of this servitude. -

2. No building or other structure shall be erected" within ‘thie servitude area referred to in paragraph 1 and no large-
. rooted trees shall be planted within 1 metre of such servitude area; provided that this servitude shall not apply to a
building or structure erected or tree planted before regtstratlorf of the servitude.

3. The local authority shall be entitled to deposit temporarily on the land adjoining the servitude area referred. to-in
paragraph 1 such material as may be bxcavaled by it during the course of the construction, maintenance or removal
* of such sewerage and: other:works as-it, in its: discretion may deem necessary, ‘and shall further be entitled to
seasonable access during the process of the consrructldn rnamtenance or removal of:such sewarage and‘--other
works bemg repalredby the local authomy Rl e ! % !
!
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| S BYLAEA -
[Regulasie 3 (1)] -

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG 1988 (WET No. 81 VAN 1988)
Kennisgewing van ondersoek ter bepaling van wie verklaar staan te word 'n reg van huurpag verleen te gewees het.
Kragtens artikel 2 (1)-van die. Wet op die Omsetting van Sekére: Hegte in Huurpag, 1988 (WetNo. 81 van 1988) is ek, die
Direkteur-generaal: Natalse Provinsiale Administrasie, voornemens om ’n ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffek-
teerde perseel, soos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verkiaar staan te word 'n reg van huurpag verleen tegewaes
het met betrekking tot daardie perseel.

ingevolge artikel 3 van die regulasies kraglens artikel 9 van genoemde Wet uutgevaardug, gee ek hlerby kennis dat, op die

plek hierin vermeid— ;
(a) dle persoon hierin genoem wat volgens die dokimente van

(naam van betrokke pfaasllke owerhe;d) dae okkupeerder blyk te wees van die geaﬁekleerde parseei wat teenoor sy
-naam beskryf word, aangesé word om te:verskyn op-'n datum. hierin gespesifiseer.om getuienis te lewer ten opsigte
~van sy ‘regte met betrekking tot daardie perseel en-om die perseelpermit, sertifikaat, handels- perseelperrmt of
sooﬂgelyke permit wat betrekking het op daardie perseel met hom saam te bring;

(b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak.om.die houer van regte met betrekking tot die betrokke perseel te
wees, met mbegnp van ’n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of
legataris en ’n vonnisskuldeiser of koper aangesé word om getuienis te lewer ten opsigte van sy regte en om alle
dokumentére en ander getuienis voor te 1é ter stawmg daarvan; en

{c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoé wil rig, aangesé word om teenwoordag te wees vir daardle doel.

Plek van ondersoek.............ccciiiiiniioneeceeesernens
- o Perseef ' : Tydperk van ondersoek Aangerekende houer van penmt of semff-
kaat ten Ops:gre van geaffekteerde perseel

"Darum- . R TR e Dtrekfeurgeneraa! 7 erie A
- Natalse Provinsiale Administrasie

'BYLAEB
KENNISGEWING AAN WERKLIKE OKKUPEERDER
{Flegulasle 3 (2}]

" Direkteur-generaal:’

+ - Natalse Provinsiale Administrasie

" Privaatsak X9078 °
PIETERMAHITZBUFIG

Dalum

Geagte MeneeﬁMevroufMejuffrou
WET op DiE OMSE'ITING VAN SEKERE HEGTE IN HUURF’AG 198&(WET No. 81 VAN 1988)

-PERSEEL...

n Ondersoek sal gehou word geclurende d:e leDerk i "tot'- 19 1€ e

ten etnde vas te stel Wle verklaar staan te word n 99 Jaar-reg van huurpag verleen ie gewees het ten ops:gte van bovermelde
perseel.

Indien u die mening toegedaan is dai u d|e persoon IS aan wie dle reg van huurpag van dle PBrseeI toegestaan behoort te
word, word u hiermee versoek om die ondersoek by te woon. Indien u dit bywoon, bring asseblief die perseelpermit, sertifikaat,
‘handelsperseelpermit of soortgelyke permit ten opsigte van die perseel met u saam. indien u nie die permit of sertifikaat hei
nie, bring enige ander dokument.saam wat na u mening toepaslik mag wees; byvoorbeeld u huweliksertifikaat, 'n ooreenkoms
om regte ten opsigte van die perseel te koop, 'n laaste wilbeskikking of testament, of enige soortgelyke dokument.

Indien u van mening is dat die reg van huurpag aan 'n ander persoon toegestaan moet word, moet u hom of haar
‘aangaande die tyd en plek van die ondersoek inlig en hom of haar meedeel dat hy of sy dit moet bywoon. Indien u nie in staat
is om met sodanige persmn in verbmdmg te tree nie, sal ek dit op prys stel md:en u my ‘kan inlig w;edle persoon is, en waar hy
of sy opgespoor kanword.o - . ! - :

Indien u nie die ondersoek bywoon nIB kan dte reg \raﬁ huurpag toegeken word sonder dat u gelwenls aangehoor is.

Dle uwe :

B R R T T P P R P LT PP P

-;Df?ek}eur-generaaf: ; S
Natalse Provinsiale Administrasie- -
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| BYLAEC | ‘
[DAGVAARDING -
L IReguiasies @) S
;_-WETOP DIEOMSETI‘ING VAN SEKERE REGTE !NHUUHPAG 1sas(wsmo 81 VAN1988)

In die saak betreﬁende iy I
Perseel :
(vermeld name, geslag, beslghen:lsplek of woonplek en beroep, mdien bekend)

. U word versoek om persoonhkte verskyn om ...................... curaseies s e e O e sioaicani

en Om.-daama aanwesug te. bly totdat die dlrekteur-generaal of ondersoekbeampte u verskoon ten emde onder aed of pfegtnge
verklaring te getuig oor alle; aangeleemhede wal na u wete betrekiung het op dne regte van. enage persoon lot du&bovennelde
perseel

U word verder versoek om che volgende met u saam te bnng en aan due dtrekteurvgeneraal of ondersoekbeamp!e voor te

{beskryf akkuraat elke opgawa, boek of dokument wat voorgalé sal word) _
Indien u hierdie dagvaarding verontagsaqrn stel uu bloot aan n boete van hoogstens R500 oi gevangemsstraf vir'n

tydperk van hoogstens ses maande {

' Gedateerte ophededre ! dagva_ﬁ ............................................ B
i _' . Dfﬁek'!;l:f.f generaa! Natafse Prownsla!eAdm:mstrane
.. BYLAE D
| GETUIE-TOELAES
g [negulaslésm (é}j
Verblyftoelae o i wh

1. (1) 'n Persoon wat 'n ondérsoek as n getme bywoon is geregt»g op die vcllgende toelaes vir elke 24 uur of deel
daarvan wat hy vir doel van sodamge bywoning afwesig is van sy woonplek of die plek waar hy vertoef:

(a} 'n Persoon, uﬂgesonderd 'n persoon in subparagraaf (c) bedoel, wat nader as agt kilometer van die plek
- waar hy verskyn, woon ofjvertoef: ses rand sestig: met dien verstande dat indien die direkteur-generaal
daarvan oortuig is dat die betrokke persoon ten opsigte van sodanige bywoning uitgawes moes aangaan
wat ses rand sestig te bowe gaan, daar aan die persoon sy redehke werkhke uitgawes betaal kan word

i tot’'nbedrag van hoogstens vyftigrand.

(b) 'n Persoon, u;tgesonderd n persoon in subparagraaf (c) bedoel wat agt kilometer of verder van die plek |
waar hy verskyn, woon of vertoef, sy redelike werklike uitgawes, tot 'n bedrag van hoogstens vyftig
rand; met dien verstande dat indien die direkteur-generaal daarvan oortuig is dat die betrokke persoon
ten opsigte van sodanige bywonlng uitgawes moes aangaan wal vyftig rand te bowe gaan, daar aan die
persoon sy redelike werklike uitgawes betaal kanword.~ - s i

(c) 'n Persoon wat genoodsaak is om hulsvestmg \nr 'n hag te huur Sy redeluke werldtke ultgawes. tot n
“bedrag van hoogstens tagtig rand. %

~ (d) Behoudens die bepalings van paragraaf 4 (3} 13 dle besllssmg van dle d:rekteur—generaal ten opsagte‘.' :
van die bedrae betaalbaar’ mgevo!ge subparagrawe (a), (b) en (c) finaal en bindend. . -

{2} 'n Persoon kwalifiseer vir die toelae bedoel in paragraai (1) (c) vir die volle tydperk wat hy vir die- doe! van -
- bywoning vari'die ondersoek van sy woonplek of die plek waar hy vertoef, afwesig is, indien hy gedurende '
sodamge afwemgheud hmsvestmg vir'n nag moet huur of op n trem moet cn:omag i
lnkomste verbeur e I ’ - C oy i B . - .
2 ’n Persoon wat mkornste verbeur hel as gevolg van sy bywonmg van'n ondersoek is benewens n toelae waarop hy' o
- ingevolge paragraaf 1 geregtig is, geregisg op-'n toelae gelyk aan dle werkhke bedrag van mkomsle aidus uerbeur o
maar hoogstens eenhonderd entien rand per dag ; :
Rels- an vervoerkoste = . g :
(1) Wanneer 'n persoon van openbare vervoer gebrulk maak om'n ondersoek hy te waon word n loelae gelyk !
aan die werklike koste van sodanige vervoer vir die heen-en-terugreis langs die kortste. geskikte roete-aan
..hom betaal; met dien verstande dat indien meer; as een geskikte openbare vervoermiddel beskikbaar is, die
toelae ten opsigte van die goedkaopste van sodamge vervoermiddels betaal word. .
(2) Wanneer gesktkte openbare vervoer nie beskikbaar is nie en 'n persoon van sy eié of gehuurde vervoer
gebruik maak om 'n ondersoek by te woon, word rensgelcl vir die heen-en-terugre:s langs die kortste geskikte
roete teen vyftig sent per kilometer ten opsigte van 'n motorvoertuig, wtgesonderd n rno!orflets en twaall sent -
per kilometer ten opsigte van 'n motorfaets of emge ander vervoermiddel betaal A

v
i
i
3
l
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(3) Wanneer geskikte openbare vervoer wel beskikbaar is en 'n persoon van sy eie of gehuurde vervoer gebmlk
maak om 'n ondersoek by te woon, word die reisgeld in subparagraaf (2) bedoel vir 'n heen-en-terugreis van
hoogstens driehonderd kilometer betaal; met dien verstande dat indien die direkteur-generaal daarvan oor-
tuig is dat die omstandighede in 'n bepaalde geval die gebruik van ander vervoer as openbare vervoer vir ’n
langer afstand as driehonderd kilometer regverdig, hy kan gelas dat die reisgeld in subparagraaf (2) bedoel of
sodanlge laer reisgeld as wat hy in die ornstandlghede billik ag, vir sodanige Ianger afstand betaal word

Aanvullende bepalings : ' _ ‘
4. (1) Vir die doeleindes van paragraaf 1 word 'n persoon hoogstens vier-en-twintig uur toegelaat—
(a) indien hy van private vervoer gebruik maak, vir elke —
(i) seshonderd kilometer of deel daarvan, indien hy per motorvoertuig reis; of

(i) sestig kilometer of deel daarvan, indien hy met 'n ander vervoermiddel as 'n motorvoertulg reis;
of

- (b} indien hy te voetreis, vir elke dertig kilometer of deel daarvan;

(2) Wanneer die reisgeld van 'n persoon die koste van voedsel en slaapgerlewe mslu:t word geen toelae inge- '
volge paragraaf 1 betaal nie. !

(3) Die direkteur-generaal kan, indien hy oortuig is dat die betaling van die toelaes in hierdie kennisgewing
voorgeskryf, vir 'n getuie ontbering kan meebring, goedkeuring verleen vir die betaling van toelaes aan die
persoon teen 'n hoér tarief as die tarief wat in hierdie kennisgewing voorgeskryf word.

BYLAEE
BEPALING

(Regulasie 7 (2) (a)]

Ek, die Direkteur-generaal: Natalse Prownsnale Administrasie, na behoorlike ondersoek en’ oorweglng van alle tersaak-
like aansprake en besware gemaak —

(a) bepaal dat ek voornemens is om te verklaar dat @an ..ot e

... (volle naam)

... (identiteitsnommer)

gebore op.. ' .. (geboortedatum)

vir sover dit vasge51e| kan word} ongetroudlgelroud bmnefbune gemeenskap van goed en (nndlen getroud binne
gemeenskap van goed)

{volle naam)

...(identiteitsnommer)

gebore op ..(geboorte-

datum vir scwér dn vasgestel kan word)' ’n reg van huurprag ten opmgte van bovermelde perseel verleen te gewees
het soos beoog in 'n artikel 2 (4) van die Wet op die Omsetting van Sekere Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van
1988),

(b) sertifiseer dat bogenoemde *persoon/persone die pefsoonlpersone is/nie wat volgens die dokumente van die be-
trokke plaaslike owerheid die okkupeerder(*s) van die perseel blyk te wees; -

{c} bepaal dat die gebruik van die perseel *residensieel/besigheid/industrieel is soos omskryf in die grondgebruiksvoor-
waardes in Aanhangsel F van die Regulasies betreffende Dorpstigting- en Grondgebruik afgekondig op 12 Septem-
ber 1986 by Goewermentskennisgewig No. R. 1897 en uitgevaardig kragtens artikel 66 (1) van die Wet op die
Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe 1984 (Wet No. 4 van 1984).

- *{d) sertifiseer dat—

(i) verbeterings deur... A
(volle naam) op die perseel aangebnng |s

{ii) die bedrag van sodanige verbeterings op die voorgeskrewe wyse beraam, R ...........ccc.ceueee. ...beloop; en
{lll) *daardie bedrag betaal is/sekerheid vir die betahng van daardie bedrag tot my tevredenheid verskaf is deur
~ middel van

deur die *PerSOON/persone in paragraa () DEAE! 8N VOOMOBIMGE.............wererereseorerersoserreer

Direkteur-generaal

* Skrap indien nie van toepassing nie.
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. BYLAEF
" [Regulasie 7 (2) (b)]

' BEPALING VAN PERSONE WAT DIE DIHEKTEUR-GENEFIAAL NATAL PROVINSIALE ADMINISTRASIE VOOR-
NEMENS IS TE VERKLAAR 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE GEWEES HET TEN OPSIGTE VAN PERSELE
INGEVOLGE DIE WET OP DIE OMSETI'ING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG, 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

Ingevolge artikel 2 (5) van die Wet op die Omsetting van Sekere Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988}, en
requlasie 7 van dieregulasies uitgevaardig lkragtens artikel 9, van genoemde Wet, gee die Direkteur generaal: Nataise
Provinsiale Administrasie hiermee kennis dat— g

(a) die persoon in die Bylae vermeld, bepaal is die persoon te wees wat ek voomemens is te'verklaar aan wie 'n 99~|aar
huurpag ingevolge artikel 52 (1) van die Wet op Ontwikkeling van Swart Gerneenskappe (Wet No. 4 van 1984),
verleen te gewees het met betrekklng tot elke perseel teenoor sy naam beskryf;

.(b} die Bylae aandui— ]

(i) of die persoon aldus bepaal .die persoon is wat aangedui- word in die rekords van die betrokke plaasluke
owerheid die okkupeerder vaﬂ /genoemde perseel te wees al dan nie; en

(i) die voorgestelde grondgebruukersvoorwaarde watten opsigte van genoemde perseel opgelé gaan word;

" (c) enige persoon wat hom gegﬂef voel deur 'n bepalmg in hierdie kenmsgewmg sy skriftelike appel in die vorm van
Bylae G op of voor .. S S i i Q=

(i) deur ditaan dre vo!gende adres te pos:

Adjunk-direkteur-generaal
Gemeenskapsdienste |

. Privaatsak X9078
PIETERMARITZBURG
. 3200; of i
- (i) deur ditin te lewer by: b
Kamer 8

Natalia
Langmarkstraat
PIETERMARITZBURG: en

{d) dle bepallng genoem in paragraaf (a}, onderworpe |s aan appel na. dlB Administrateur.
BYLAE '

Of sodanige persoon/persone

& Persoon:‘persone aanwiedit | die persoon/persone is wat uit Voorgestelde

Perseel - die voorneme is om huurpag die rekords van die plaaslike grondgebruik

. ' ' i toeteken owerheid blyk die okkupeer-
. . der(s) te wees

 (JaiNee)

“(vollename)
" {dentiteitsnommen)
"(geboortedatum)

en | (huwelik binne

gemeenskap van goed)

(volle name)

{fdentiteitsnommer) _ -

" (geboortedatum) -
F
g BYLAE G
. [Regulasie8 (1)]
KENNISGEWING VAN APPEL
[ ;

Aan: Die Admlnlslrateur van Natal

i Ingevolge artikel 3 (1) van die Wet op dle Omisetting van .Sekere Regte in Huurpag, 1988 {Wet No. 81 van 1988), en
regulasie 8 van die regulasies uitgevaardig kragtens artikel 9 van genoemde Wet, teken ek, die ondergetekende, hiermee
appél aan teen die bepaling gemaak deur die direkteur-generaal kragtens artikel 2 (4) van voornoernde Wet ten op5|gte van

1

die perseel waarna hieronder verwys word. |
i
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*Ek -versoek hlerby dre Admlmstrateur om hlerdie laat appél te kondeer soos beoog in regulasue 7 (2) (b) {n) van
genoemde regulasies. -

Darum o _ s ﬂanf

CAFES Van @PPEIIANT ...l isiiisiane s s s
PErSeel ... .ot s (voeg in perseelnommer en dorp}
Bepaling.....c.ocoovnrveennereanninees ebnnasnassnsas AT Ly T e (voeg in dalurn en Iéervenvysmg van direkteur-generaal)
Gronde van appél

(kan |n n Byiae verstrak word}

: Gronde waarop om kondonas:e aansoek gedoen . A
(kan in 'n Bylae verstrek word) ' ' s - - :

Appéi aangetekenop ...

* Skrap indien nie van toepassing nie
; BYLAEH
[Hegulasie 9 (1)]

VERKLAHING KHAGTENS ARTIKEL 4 (1) VAN DIE WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE FIEGTE IN HUURPAG
1988 (WET No. 81 VAN 1988)

- Ek, die Dwekteur-generaal van dle Natalse Prownsmle Administrasie —
(a) verklaardataan— ' o
- = ... (volle naamy)
....(identiteitsnommer)

: ; {datum van geboorte)* en aan
(mdlen getroud blnne gemeenskap van goed)

... (volle naam)
...(identiteitsnommer)

E el (datum van geboorte)
getroud blnne gemeenskap van goed met mekaar n reg van huurpag loegestaan |s met betrekkung tot perseel
... groot... ....aangedui op *algemene plan/plan/lugfoto ...

{b) semflseer dal sodamge persoon!persone n bevoegde persoonfpersone is vir dle doel van die verkrygrng van 'nreg
van huurpag;-

“{c) verklaar dat die-gebruik van. vermelde perseel vir *residensiéle/besigheids-/industriéle doeleindes sal wees soos
omskryf in die Grondgebruiksvoorwaardes in Bylae F van die Regulasies betreffende Dorpstigting- en Grondgebruik
- afgekondig op 12 September 1986 by Goewermentskennisgewing No. R. 1897 en uitgevaardig kragtens artikel 66

~ (1) van die Wet op Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984 (Wet No. 4 van 1984).

Datum L B | - Drrekreurgeneraaf
g AT R : Natalse Provinsiale Administrasie

* Skrép'indién nk van toe'pals'sing nie. ; )
o PR BYLAE|
[Regulasie 10 (3) (a)]

TITEI.VOORWAAHDES

= b Dne perseel is onderworpe aan.’'n serwnuut 1 meter breed, ten gunste van die plaasilke owerheid, vir riolering en
ander mumsnpale doeleindes, Iangs enige twee grense behalwe ’n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelper-
seel, 'n addisionele serwituut vir munisipale doeleindes, 1 meter breed, oor die toegangsgedeelte van die perseel,
soos en wanneer deur die plaasiike owerheid vereis; met dien verstande dat die plaaslnke owerheid afstand kan

* doen van die nakornlng van die vereistes van hierdie serwituut.

2. Geen gebou of ander strukluur mag binne die serwituutgebied in paragraaf 1 bedoel opgerig word nie en geen
' grootworteibome mag geplant word binne 1 meter van sodanige serwituutgebied nie; met dien verstande dat hierdie
serwituut nie van toepassing is ten opsigte van 'n gebou of struktuur opgerig of boom geplanl voor die registrasie van

die serwituut nie. '

3. _Dle plaaslike owemend is daarcop geregtig om op dle grond aangrensend aan die serwituutgebied in paragraaf 1
_ bedoel sodanige materiaal tydelik te stort wat hy in die loop van die konstruksie, instandhouding of verwydering van
_.sodanige riolering en ander werke wat hy, na sy oordeel nodig mag ag, uitgrawe, en is verder geregtig op redelike
toegang gedurende die proses van konstruksie, instandhouding of verwydenng van- sodanige riolering en ander
werke wat deur die plaaslike owerheid herstel word.
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" SOUTH AFRICAN DEFENCE FOFICE
No. R. 1060 17 May 1991

GENERAL REGULATIONS FOR THE SOUTH
 AFRICAN DEFENGE FORCE AND THE RESERVE:
AMENDMENT ]

'-The State President has, in terms of section 87 of the
*Defence Act, 1957 (Act No. 44 of 1957); promulgated
the regulations included in the Schedul‘e. :

SCHEDULE

Ghapter XV of the General Regulatsons for ihe South
African Defence Force and the Reserve as promul-
gated by Government Notice No. R. 203 dated 13
February 1970, as amended by Government Notices
Nos. R. 169 dated 12 February 1971, R. 1394 dated 10
August 1973, R. 439 dated 7 March 1975 and R. 905
dated 27 April 1990, are hereby amended— -

(a) by the substitution for paragraph (b} of subregula- |
tion (1) of regulation 17, of the following paragraph:

“(b) The Chief of Staff Personnel nominates and -
appoints an alternate in respect of every other member
of the Board who, in the absence of such'member from

any meeting of the Board, may attend such meetmg
and participate in the proceedings thereof:”

(b) by the substitution for. s.ubregulatgon (6) of the
said regulation 17 of the following subregulation:

“(6) (a) A quorum of a meeting of the Board consists :

of five members of the Board.

" (b) A decision of the Board is taken by majonty vote
of the members present at a meeting of the Board and
in the event of an equal vote, the person presudang over
the particular meeting shall have a casting vote.”

(c) by the substitution in paragraph (a) of s_ubregula--
tion (1) of regulation 18 of the word “Kragtens” by the

word “kragtens”, in the Afrikaans text;

(d) to add the followmg subregulatuoh to- the saud
regulation 18:

“9) Notwithstanding the other prowsu:ms of this |
regulation, the Board may, on such conditions as it
may determine, admit as a beneficiary; of the Fund
someone who is not or who in terms of this regulation
may not be such a beneficiary if, in the discretion of the
Board such a person should on account of consider-

ations of fairness, be such a beneficiary, and such con-

ditions may provide for—

(a) any amount or amounlé which the benehcuary .'

and any future contributions which he or, if he dies
within a period determined ,by the Board, his widow or

~ other dependant who is entitled to benefits under the |
Fund shall be liable to pay to the Fund; |-

(b) circumstances under which the benefns oi {he
beneficiary or, in the event of his widow being com-
pelled to pay future contributions to the Fund, her ben-
efits, or the benefits of his or her dependants, as the |
case may be, in terms of the Fund, shall lapse,

and thereupon the provisions of regulations 19 and 20 |
- of this Chapter shall apply to such beneficiary or to his |!
widow if she becomes a beneficiary by;virtue of the
conditions laid down by the Board and to his or her
dependanits, as the case may be.”’;

SUID-AFRIKAANSE WEERMAG
No. 1060 17 Mei 1991

ALGEMENE REGULASIES VIR DIE SUID-AFRI-
KAANSE WEERMAG EN DIE RESERWE: WYSIGING

- Die Staatspresident het kragtens artikel 87 van die
Verdedigingswet, 1957 (Wet No. 44 van 1957), die
regulas:es vervat in die Bylae mtgevaardag

BYLAE

Hoo!stuk XV van die Algemene Regulasues vir die
Suud -Afrikaanse Weermag en die Reserwe, soos afge-
kondig by Goewermentskennisgewing No. R. 203 van
13 Februarie 1970 en gewysig deur Goewermentsken-
nisgewings Nos R. 169 van 12 Februarie 1971,
R. 1394 van 10 Augustus 1973, R. 439 van 7 Maart
1975 en R. 905 van 27 April 1990, word hierby gewy-
sig— ;

(a) deur paragraaf (b) van subregulas:e (1) van regu-
-lasie 17 deur die volgende paragraaf te vervang: '
* *(b) Die Hoof van Staf Personeel wys en stel ten
ops:gte van elke ander lid van die Raad 'n sekundes
“aan wat by die afwesigheid van sodanige lid van enige
vergadering van die Raad, sodanige vergadering kan
bywoon en aan die’ vengtmge daarvan kan deel-.
neem.

(b) deur subregulasie (6) van genoemde regulasae
17 deur die volgende subregulasie te vervang:

~ “(6) (a) Vyf lede van die Raad maak 'n kworum vir 'n
-vergadering van die Raad uit.

(b) 'm Beshit word geneem by meerderheid van
stemme van die lede wat op 'n vergadering van die
Raad aanwesig is, en by 'n staking van stemme het die
persoon wat op. die betrokke vergadenng voorsn n
besllssende stem.”’ -

' (c) deur in die Ainkaanse leks paragraaf (a) van sub-
‘regulasie (1) van: regulasie 18 die woord “Kragtens”
- deur die woord “kragtens” te vervang; :

(d) deur die-volgende subregulasue by genoemde
regulasie 18 te voeg: -

 *(9) Ondanks die ander bepalmgs van hierdie regu-
‘lasie, kan die Raad op sodamge voorwaardes wat dit
mag bepaal, iemand wat nie 'n bevoordeelde van die
Fonds is of wat ingevolge hierdie regulasue nie soda-
nige bevoordeelde kan wees nie, as 'n bevoordeelde:
van die Fonds toelaat indien sodanige persoon na die
oordeel van die Raad op billikheidsoorwegings soda-
_nige bevoordeeide behoort te wees, en sodanige voor-
“waardes kan voormenmg maak vir—

(a) enige bedrag of bedrae wat die bevoordeelde en
. die toekomstige bydraes wat hy of, indien hy binne-'n
tydperk deur die Raad bepaal te sterwe sou kom, sy
“weduwee of ander afhanklike wat op voordele onder
‘die Fonds geregilg |s, verplig is' om aan die Fonds te

; _betaal,

.(b) omstandughede waaronder die bevoordeelde se
voordele of, indien sy weduwee verplig word om
“toekomistige bydraes aan die Fonds te betaal, haar
“voordele of sy of haar afhanklikes, na gelang van die .
“geval, se voordele ingevolge die Fonds, sal verval,

.en daarop is die bepalings van regulasie 19 en 20 van
“hierdie Hoofstuk op sodanige bevoordeelde of op sy
“weduwee, indien sy mt hoofde'van die voorwaardes
“deur die Raad opgelé 'n bevoordeelde word, en op sy
“of haar afhankhkes na gelang van die geval van toe-
passmg o
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(e) by the substitution for subregulallqn (3) of regula- |

tion 19 of the following subregulation:

“(3) (a) Notw:thstand:_ng the other provisions of this |

Chapter, every person who is entitied to benefits under
the Fund and to whom medical, dental or hospital treat-
ment or prescriptions or copies of such prescriptions,
medicine, dressigs. or medical aids are supplied, shall

pay to the credit of the Fund, a levy as determined from

time to time by the Board, in respect of such treatment,
prescriptions or copies thereof or.the goods as inten-
ded, or such levy shall be paid on behalf of such per-
son: Provided that the ‘Board may determine different
levies in terms of this paragraph in respect of different
categories of beneficiaries or suppliers.

(b) Every beneficiary and his dependants shalil com-
ply with the orders which the Board may issue from
time to time in respect to the payment of any levy in
terms of paragraph (a).

(c) Every person who is entitled to benefits from the
Fund shall, in order to receive any treatment—

(i) furnish at such times and in such manner to such
person which the Board may, either in general or in a
particular instance, determine, such personal or other
particulars as the Board deems necessary for the
application of these regulations and.for the proper
exercise of control over the provision of such treat-
ment;

(i) comply with the instructions issued from time to
time by the Board with regard to the identification of
such person to whom the treatment is given and he

shall comply with the procedures which have been laid -

down by the Surgeon General with regard to the provi-
sion of such treatment."’;

(f) by the substitution for subregulation (4) of the
mentioned regulation 19, of the following subregula-
tion:

“(4) If a beneficiary or his dependants fail to comply
with any of the requirements of subregulation (3) (b) or
(c), or with an order issued in terms thereof, the Sur-
geon General or the manager shall arrange that, for the
duration of such failure, all treatment and benefits
derived from the Fund be discontinued in respect of
such beneficiary and his dependants.”;

(g) by the substitution for subregulatton (1) of reguia-
tion 20 of the following subregulation:

“(1) The Surgeon General regulates and controls
the supply of the medical, dental and hospital treat-
ment of the persons entitled to it in terms of regulation
19, and such treatment shall, subject to subregulation
(3) be given to them as if they are serving members of
the Permanent Force or the wives or children of such
members.”

(h) by t_he substitution for paragraph (d) of subregula-
tion _(H2)OI the said regulation 20, of the following para-
graph:

“(d) provide any person referred to in subregulation
(1) with- medicine, dressings and medical aids from
Government supplles as part of such person’s treat-
ment, or give prior authorization for the provision
thereof in any other manner.”.

“(d) Aan ’'n persoon in subregulasie (1) bedoel;

medisyne, verbande en mediese hulpmiddels as deel
van sodanige persoon se behandeling uit Staatsvoor-
rade verskaf of vooraf magtiging verleen vir die ver-
skaffing daarvan op 'n ander wyse.";

(e) deur subregulasie (3) van regulasie 19 deur die
volgende subregulasie te vervang:

“(8) (a) Ondanks die ander bepalings van hierdie
Hoofstuk moet elke persoon wat op voordele van die
Fonds geregtig is en aan wie mediese, tandheelkun-
dige of hospitaalbehandeling, of voorskrifte of afskrifte
van sodanige voorskrifte, medisyne, verbande of
mediese hulpmiddels verskaf word, sodanige heffing
tot krediet van die Fonds betaal wat die Raad van tyd
tot tyd ten opsigte van sodanige behandeling, voor-
skrifte of afskrifte daarvan, of bedoelde goedere mag

bepaal, of moet sodanige heffing ten behoewe van

sodanige persoon betaal word: Met dien verstande dat
die Raad verskillende heffings kragtens hierdie para-
graaf ten opsigte van verskillende kategorieé bevoor-
deeldes of verskaffers, kan bepaal.

" (b) Elke bevoordeelde en sy athanklikes moet die
opdragte nakom wat die Raad van tyd tot tyd in ver-
band met die betaling van enige heffing in paragraaf
(a) bedoel, uitreik.

(c) Elke persoon wat op die voordele van die Fonds
geregtg is, moet ten einde verskaffing van enige
behandeling te verkry —

(i) op sodanige tye en wyse en aan sodanige per-
soon wat die Raad, hetsy in die algemeen of in 'n

- besondere geval, mag bepaal, die persoonlike of ander

besonderhede verstrek wat die Raad by die toepassing
van hierdie regulasies en vir die behoorlike uitoefening
van beheer oor die verskaffing van sodanige behande-
ling, nodig ag;

(ii) die opdragte nakom wat die Raad van tyd tot tyd
in verband met die identifikasie van sodanige persoon
aan wie die behandeling verskaf word uitreik en hy
moet die prosedure wat ten opsigte van die verskaffing
van sodanige behandeling deur die Geneesheer-

| generaal neergelé word, nakom.”;

~ (f) deur subregulasie (4) van genoemde regulasie 19
deur die volgende subregulasie te vervang:

“(4) Indien 'n bevoordeelde of sy afhanklikes ver-
suim om aan 'n bepaling van subregulasie (3) (b) of (c),
of ‘'om aan 'n opdrag daarkragtens uitgereik, te vol-
doen, moet die Geneesheer-generaal of die bestuur-
der reél dat, vir solank as die versuim voortduur, alle
behandeling en voordele van die Fonds ten opsigte
van sodanige bevoordeelde en sy afhanklikes gestaak
word.”"; _

(g) deur subregulasie (1) van regulasie 20 deur die
volgende subregulasie te vervang: '

“(1) Die Geneesheer-generaal reél en beheer die
verskaffing van die mediese, tandheelkundige en hos-
pitaalbehandeling van die persone wat kragtens regu-

lasie 19 daarop geregtig is, en sodanige behandeling

word, behoudens subregulasie (3), aan hulle verskaf
asof hulle dienende lede van die Staande Mag of die
eggenote en kinders van sodanige lede is.”;

(h) deur paragraaf (d) van subregulasie (2) van
genoemde regulasies 20 deur die volgende paragraat
te vervang: _

“(d) Aan 'n persoon in subregulasie (1) bedoel,
medisyne, verbande en mediese hulpmiddels as deel
van sodanige persoon se behandeling uit Staatsvoor-
rade verskaf of vooraf magtiging verieen vir die ver-
skaffing daarvan op 'n ander wyse.”".
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IMPOFITANT ANNOUNCEMENT

Closing Times

(1) APPLICATIONS FOR LIQUOH LICENCES :

(2) APPLICATIONS FOR REMOVAL OF LICENCES "
Notice is hereby given that notices are to be subm:tted for acceptance on the Fnday, two calendar weeks before
date of publication. @i g .

The cfosmg r:me is 15:00 sharp on the foﬂowmg days
23 May 1991, for the issue of Friday 7 June 1991
21 June 1991, for the issue of Friday 5 July 1991.
19 July 1991, for the issue of Friday 2 August 1991.
23 August 1991, for the issue of Friday 6 September 1991.
20 September 1991 for the issue of Friday 4 October 1991."
18 October 1991, for the issue of Friday 1 November 1991.: -
22 November 1991, for the issue of Friday 6 December 19'9:1.
Note: Late notices will be piaced in the subsequent issue.
Information will be reflected exactly as_ﬁumished on Form 2 and Form 28 of prospective applicant.

A

BELANGRIKE AANKONDIGING

Sluitingstye

(1) AANSOEKE OM DRANKLISENSIES

(2) AANSOEKE OM' VERPLASINGS VAN LISENSIES
Hiermee word bekendgemaak dat kennisgewings vir aanname die Vrydag, twee kalenderweke voor datum van
publikasie, ingedien moet word.

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die vo!gende dae:

23 Mei 1991, vir die wtgawe van. Vrydag 7 Junie 1991.
21 Junie 1991, vir die uitgawe van Vrydag 5 Julie 1991.
19 Julie 1991 vir die uitgawe van Vrydag 2 Augustus 1991.
23 Augustus 1991, vir die uitgawe van Vrydag 6 Septernber 1991.
20 September 1991 vir die uitgawe van Vrydag 4 Oktober 1991.
18 Oktober 1991, vir die uitgawe van Vrydag 1 November 1991.
22 Novembar 1991, vir die uitgawe van Vrydag 6 Desernber 1991

L.W.: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uitgawe geplaas word.

VVVVYV v

v"vvvvvv

Gegewens word presses weergegee S00S verstrek op Vorm 2 en Vorm 28 van voornemende aansoeker.

S SRR
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Placmg of Ianguages-

:
Go vernment Gazettes '
1. Notice is hereby gwen that the mterchange of Ianguages |n the Government : EE
Gazette will be effected annually from the first issue in October. : e v B
2. For the perlod 1 October 1990 to 30 September 1991 Enghsh is to be placed ‘
FIRST ' t
3. Thrs arrangement is in conformuty wrth Gazettes contammg Act of Parlrament :;
etc. where the Ianguage sequence remams constant throughout the sitting of * ¢
Parliament. o st e g AR : ;i
4. Itis therefore expeo;‘ed of you, the advemser, to see that your copy isin !
accordance -with the above-mentioned. arrangement in order to avoid = |
unnecessary style changes and editing to correspond wrth the correct = |

é

Plasmg van tale-'

Staatskoeran te

_-'I_.__Hrerrnee word bekendgemaak dat che omrurl van tale |n dre Staatskoeranr :
;jaarhks geskred met dle eerste u:tgawe in Oktober oy o T

2. ' _Vrr die tydperk 1 Oktober 1990 tot 30 September 1991 word Engels EEF{STE
geplaas. paap, g . P

i
A i

3. Hlerdle reellng is m ooreenstemmlng met dié van die Parlement waarby__
~ koerante met Wette ens die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van
dle sitting. b s .

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge-

noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi-
gering in ooreenstemmrng te bring
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT

>
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C/osmg t;mes PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for

~ LEGAL NOTICES ﬂ @@ﬂ
GOVERNMENT NOTICES U

The closmg time is 15:00 sharp on the following days:

21 March Thursday, for the |ssue of Thursday 28 March
27 March, Wednesday, for the issue of Friday 5 April
25 April, Thursday, for the issue of Friday 3 May
2 May, Thursday, for the issue of Friday 10 May
23 May, Thursday, for the issue of Thursday 30 May
3 October, Thursday, for the issue of Friday 11 October
12 December, Thursday, for the issue of Friday 20 December
17 December, Tuesday, for the issue of Friday 27 December
19 December Thursday, for the issue of Frlday 3 January

Late notices will be published in the s'u"bsequent | The copy for a 'SEPARATE Govern-
issue. If, under special circumstances, a late | | ment Gazette must be handed in not
notice is belng accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before

. be charged <. date of publication

BELANGFIIKE AANKONDIGING

YyYvYyVvYyYVvVYYyYYVYYYVYY

Slwtmgstye voon VAKANS!EDAE vir

| WETLIKE KENNISGEWINGS ﬂ @@ﬂ
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

: D;e slu:rmgstyd is sttptehk 15: 00 op die volgende dae:

21 Maart, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 28 Maart

- 27 Maart Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 5 April
. 28 April Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 3 Mei

2 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 10 Mei

23 Mei, Donderdag, vir die ungawe van Donderdag 30 Mei

3 Oktober, Donderdag, vir dle uitgawe van Vrydag 11 Oktober
12 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 20 Desember
17 Desember, Dinsdag, vir dle uitgawe van Vrydag 27 Desember

- 19 Desember, Donderdag, vir die wtgawe van Vrydag 3 Januarie

Laat kennisgawungs sal in die daaropvolgende Wanneer n .APA_HTE Staatskoerant
uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie
wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-

* sal’n dubbeltarief gehef word . - dien word
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